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Uvod

U ovom radu biti ¢e rije¢i o Dubi¢kom ratu, posljednjem ratu Habsburske Monarhije i
Osmanskog Carstva u 18. stoljecu, koji je poceo 1788. i trajao sve do 1791., dok su njegovi
zavrS$ni odjeci i razgranienja bili finalizirani tek 1795. Rat je u naslijedu povijesti hrvatskih
zemalja ostao poznat kao rat koji je utvrdio danasnju jugoisto¢nu suhu granicu, “suhu medu”
izmedu Bosne i Hercegovine i Hrvatske, te kao rat koji je voden uzalud, jer potpisivanjem
mira u Svistovu 1791., nije donio vece teritorijalne promjene, izuzev par tisu¢a kvadratnih
kilometara teritorijja. Osim toga, rat je poznat kao sukob kojim je dovrSena imagoloSka
dominacija Habsburgovaca kao spasitelja Srbije, ¢ime je Rusija usla u geopoliticku sliku

Balkanskog poluotoka u ve¢oj mjeri.

Ovaj rad podijeljen je u viSe poglavlja. Na samom se pocetku nalaze teoretska
poglavlja u kojima se problematizira strukturalisticka i historijska metoda, zatim razrada
interpretacije u teoriji lingvistike te sam model propagande koji je preuzet iz knjige Ivana

Sibera.

Glavna je teoretska okosnica rada sukob izmedu iskustva i reprezentacije. S jedne je
strane zastupljena upotreba ljetopisa i historiografije kao iskustva, dok je reprezentacija
zastupljena kapitalnim djelom Gregura Kapucina Nestrancno vezdasnjega tabora kazivanje ili
Epska trilogija i grani¢arskom epikom iz pjesama samih krajisnika o Dubickom ratu, koja je
prenoSena s koljena na koljeno, koja u ovoj literarnoj jednadZzbi oznacava iskustvo,
zabiljezeno 1 prenoSeno do zapisivanja u 19. stolje¢u kada se na taj korak odluc¢io Luka Ili¢

Oriov¢anin.

S obzirom da se rad bavi pisanim izvorima literarnim djelima iz razli¢itih razdoblja,
pokazalo se potrebnim u radu prikazati argumente zaSto je interpretacija kao historiografski,
ali 1 knjizevni model prikazivanja znaajna, te kako je njome moguce stvarati znanstveno

djelo imajuci na umu uvijek da je to iskljucivo interpretacija, a ne povijesna zbilja u cijelosti.

Povijest je, kao znanost, svjesna da je nemoguce obuhvatiti Citave tri godine u jednom
ovakvome radu, kao Sto sam toga vrlo dobro i sam svjestan, no nuzno je pokusati prikazati
barem nasu interpretaciju kako bi se kao konac velike historiografske tapiserije mogla uklopiti

u sliku koju pokusavamo promotriti shvacajuci povijest. Stoga je na interpretaciji u ovom



radu stavljen veé¢i naglasak, negoli na klasi¢noj foucaultovskoj teoriji historiografije. Zbog
toga je ovdje, kako bi se lakSe moglo interpretirati dodano i poglavlje o epskoj knjizevnosti
18. stoljeca, ali i 0 nacinu zivota, kako bi se shvatila kultura, vrijednosti kao i nacin izvodenja
ovih pjesama. Takoder, valja re¢i kako je nemoguc¢e u ovom radu potpuno obuhvatiti Citav
lingvisti¢ki obrat i modernu teoriju koja je u povijesti historiografije i humanistike ostavila

enorman utjecaj.

Druga velika cjelina ovoga rada zapravo je klasi¢na "dogadajnica”, alat povjesnicara
odnosno njegov okvir, u kojem opisujem faktografske informacije u ovom radu. Kako je
opseg grade prevelik da bi se tako neSto jednostavno prikazalo, tri su glavne cjeline
habsburska perspektiva pri napadu, osmanska perspektiva pri obrani uz opise unutarnjih
stanja dvaju tabora, dok je tre¢a vazna cjelina ona samoga rata i njegova tijeka, koju sam
pokusao opisati Sto objektivnije. Medutim, odmah se potrebno ograditi od potpune
objektivnosti, jer ¢e svaki ¢itatelj lako utvrditi kako je u ovom radu u vecoj mjeri zastupljena
perspektiva habsburske strane. Toj kritici moram odgovoriti na nafin da se pozovem na

literaturu koje je jednostavno mnogo vise za habsbursku stranu, negoli $to je to za osmansku.

Medutim, smatram kako je ona koja je karakteristicna za osmansku stranu, ili za stanje
u Bosni, poput jedinica profesora Kresevljakovica 1 Bronze, mnogo direktnija i preciznija, te

lakSe shvatljiva i1 lagana za citiranje.

Takoder, faktografskom dijelu ovoga rada pripada 1 poglavlje o unutras$njopolitickome
stanju Hrvatske kao zemlje krune svetog Stjepana. Smatram taj segment vaznim poglavljem
za povijest na lokalnoj razini, obzirom da je vazno pisati o povijesti Hrvatske i iz perspektive
hrvatskog povjesnicara, kako bi se moglo suprotstaviti je velikim narativima kao $to su

kapitalna djela Ingrao-a i drugih svjetskih autora.

Ovaj je dio diplomskog rada, faktografski, nuzan kako bi se sam rat bolje shvatio i
kako bi se na poglavlja o knjizevnosti moglo gledati kroz oci Covjeka 18. stoljeca koji stvara

poetiku, granicarsku ili epsku kao takvu, kojom se ovaj rad bavi.

Zbog velike kolicine teksta, ali i zbog preglednosti, prije svake od velikih cjelina

odlucio sam oblikovati kratki uvod, kako bi se moglo lakse kretati kroz tekst.

Glavna pitanja ovog diplomskog rada su slijede¢a: Kako je tekao Dubicki rat? Na ovo

pitanje pokusat ¢u odgovoriti u drugom djelu ovog diplomskog rada, zbog toga Sto u mojem



istrazivanju nisam naiSao na knjigu koja bi jasno prikazala Citav tijek rata. Ovaj rad je,

smatram, vrijedan jer je iz mnogo razlicitih izvora pokuSao rekonstruirati tijek kao takav.

Idu¢e je pitanje, mogu li se pjesme 1 epski spjevovi koristiti kao izvori za
historiografiju i mogu li se njima zbog razli¢itih, osobnih ili profesionalnih provenijencija
dopunjavati praznine koje postoje u klasi¢nim izvorima historiografije? Ovo pitanje izravno
se dotice izvora koje obradujem, pjesama graniCarske epike i1 Epske trilogije, te njihovih

autora koji su na razlicite nacine bili svjedoci vremena u kojem su zivjeli.

Jos je jedno pitanje kako su se centri vlasti i velika politika odnosili prema ratu, kakvo
je bilo njihovo unutarnje stanje i §to su ratovima pokusali dobiti ili zadrzati? Jesu li
kontinuiteti jednaki kod svih politickih centara ili ne postoje zajednicki vec iskljucivo

pojedinaéni kontinuiteti i diskontinuiteti?

I konaéno, posljednje je pitanje koje pokusava rasvijetliti ovaj rad, kako su Hrvatska i
Slavonija sudjelovale u ovom ratu i kakvo je bilo njihovo unutarnje stanje, obzirom da je na
njihovom teritoriju voden rat? Tko su ljudi koji se bore u ovim ratovima ispod fasada heroja

koje im pridaju povijest i knjizevnost? Cime se oni vode, §to oni Zele i zasto to Zele?

Moram re¢i kako je odabir same teme bio uvjetovan vlastitim interesom za vojnu
povijest, kao i ¢injenicom da 0 samom ratu nije mnogo pisano te sam do informacija, u prvom

istrazivanju mogao do¢i iskljucivo do Sturih podataka.

Grada koja je govorila o Dubickom ratu, u arhivima dostupnima za opsege ovoga rada
je poprili¢no oskudna. Cinjenica da je razdoblje kraja 18. stolje¢a o kojem se u radu govori,
razdoblje u kojem je nastala drzavna administracija u Sirim razmjerima, trebala je osigurati
veliki korpus za istrazivanje. No,pokazalose da nije tako. Grada je, a s time sam se susreo i u
gotovo svim knjigama koje sam za potrebe ovoga rada ¢itao, vrlo slabo istrazena ili je nema,

na jednaku srecu ili nesrecu drugih autora.



1. Teorijski dio

Kao $to je u uvodu ve¢ receno, ovo ¢e se poglavlje prvenstveno bazirati na obradi
drugog dijela naslova ovog diplomskog rada — dakle na reprezentaciji i na povijesnom
iskustvu kao takvom. Reprezentacija ¢e u ovom poglavlju biti prvenstveno obradena teorijski
na djelima komunikologa 1 teoreticara diskursa, kao i povjesniCara, dok ¢e se za potrebe rada
koji se bavi segmentom iskustva kao povijesnog izvora biti upotrjebljeni klasicni
historiografski teorijski okviri i modeli u historiografskom poimanju znanstvenog aparata.

Takoder ¢e u ovom poglavlju obradena biti i teorija knjiZzevnosti, preciznije
promatrano, teorija o hrvatskoj epici u 18. stolje¢u, razdoblje u koje se moze datirati vecina
proucavanih izvora vezanih za ovaj segment rada. lako ovaj rad ne nastaje kao dvostruki rad
na kroatistici i povijesti, interdisciplinarnost je itekako potrebna kako bi historiografija
dolazila do novih spoznaja. Stoga je vazno na samome pocetku napomenuti da je ovaj rad,
iako je u njega ulozeno mnogo vremena i istrazivanja, u nekim segmentima mozda i razli¢it
od konzultirane grade ili zbog odredenog razloga donosi drugacije stavove negoli Sto je to
iskazano u literaturi koja je navedena i istraZivana za potrebe ovoga rada. Radi osobnog
napretka 1 izgradnje koja je oznaka svakog akademskog uma, ali 1 radi boljeg shvacanja ovoga
rada, savjetujem svima koji ovaj rad budu studioznije proucavali da se usmjere na navedene
bibliografske jedinice te ih sami procitaju te da o njima donesu vlastite sudove, kao $to sam to

1 sam ucinio.

VaZzno je usmjeriti pozornost i na jo§ jednu cCinjenicu s obzirom na karakter djela
kojima ¢u se u ovom djelu baviti. Naime, oba vrela, pod ovime smatram cjelinu krajiskih
pjesama 1 Epske trilogije, mogu se na izvjestan na¢in promatrati kao propagandno djelovanje.
Stoga ¢u se koristiti i modelima koji su obradivani u knjizi o politickoj psihologiji Ivana
Sibera, medutim, ponesto prilagodene zbog raznih tekovina 20. stolje¢a o kojima Siber govori
na vlastitim primjerima. Zbog toga ¢u neke prilagoditi, a neke izbaciti. Jo§ jednom, pozivam

Citatelje da sami vrednuju rad nakon $to prouce i1 ovaj dio literature.

U prvom ¢u dijelu obraditi pojmove reprezentacije i iskustva, kako ¢e biti promatrani
u ovome radu. Kao glavni alati, reprezentacija 1 iskustvo biti ¢e obradeni u prvom djelu kako

bi u kasnijem pisanju bilo jasno na Sto se referiram prilikom tumacenja vlastitih misli. U



ovome ¢e dijelu biti rije¢i i o Siberovom poimanju propagande, ali i o komunikoloskom i

medijskom prostoru koje su ove vrste knjizevnosti i izriaja kulture stvarale.

Drugi ¢e dio ovog poglavlja biti upuéen na knjizevni dio i samu komparativnu
knjizevnost koja govori o zanru epike kao takve u 18. stoljetnoj hrvatskoj kulturi. Nuzno je
model promatrati na ovaj nacin zbog toga Sto su autori diljem tih povijesnih pokrajina, uzore
uglavnom nalazili u dubrovackim piscima, posebice Ivanu Gunduli¢u i njegovom, tada
nedovrsenom epu u stihovima, Osmanu?. Osim toga, nuzno je tu visoku epiku, kojoj pripada i
Maljevcevo djelo, dakle djelo elitnog sloja svecenstva u 18. stolje¢u, donekle odvojiti od one,
nazovimo je tako, nize epike, nastale u narodu i prenoSene u narodnim pjesmama, iako treba

imati na umu da je to sveéenstvo uglavnom proizlazilo iz tih slojeva.

Tre¢i ¢e dio obraditi samog Jurja Maljevca i njegovo, za ovaj rad kapitalno djelo,
Epska trilogija koje govori o Dubi¢kom ratu. Na ovome mjestu biti ¢e objedinjena Sva
teoretska vrednovanja dostupna u teoriji komparativne knjizevnosti od autora iz prethodnog
poglavlja, koja govori iskljuc¢ivo o Maljevcu, dok ¢e najveci obol ovome poglavlju svakako

dati kritika Alojza Jembriha dostupna u samom redaktiranom izdanju Maljevca.

Cetvrti dio poglavlja bavit ¢e se grani¢arskom epikom. Prvenstveno é¢e u njemu biti
definirana sama podvrsta epike 1 njezini modeli i teorije, dok ¢e u nastavku ovog odlomka biti
analizirana grada koja je dostupna za ovaj diplomski rad. Najve¢im ¢e djelom to biti grada
prikupljena radom Luke Ili¢a Oriov¢anina, ali 1 drugih autora, koja govori o Dubi¢kom ratu iz
perspektive narodne, granicarske svijesti koja je taj izraz vlastitog poimanja svakodnevice
iznjedrila kao jedinstveni kulturni izri¢aj, specifi¢an za prostore sa jedne i druge strane
granice tj. krajine. GraniCarska je epika fenomen kruga Vojne krajine, njegov jedinstven odraz
koji je ostavio u hrvatskoj 1 srpskoj knjizevnosti 18. stoljeca, a koji je u kasnijem razdoblju

romantizma urodio plodom pri formiranju narodne svijesti.

! Prema Dunja Fali$evac. Stari hrvatski pisci i njihove poetike. (Zagreb: SNL, 1989.), 282-283.



1.1. Kako nas vidite vi, a kako se vidimo mi? — reprezentacija i iskustvo

Niti jedan pothvat nije moguce izvrsiti bez alata ili nekog pomagala, pa tako nije
moguce niti napisati kvalitetnu analizu bez odgovarajuéih teoretskih alata. Obzirom da je sami
naslov ovog diplomskog rada ve¢ po sebi usmjeren na teorijske pojmove reprezentacije i
iskustva, kao izvora za proucavanje, odnosno alata kojima ¢u se sluziti, nuzno je ove koncepte
poblize objasniti kako bi sam istrazivacki dio bio $to lakSe dohvatljiv. U ovome radu bavit ¢u
se dakle reprezentacijom i iskustvom na knjizevnim djelima koja ¢u koristiti kao izvore za

historijsku analizu.

Reprezentacija sama biti ¢e promatrana kao sredstvo kojim ¢u pokusati ras¢laniti
strukturiraniji dio ovog diplomskog rada, Epsku trilogiju Gregura Kapucina, veliki kajkavski
spjev u tri knjige. Reprezentacija ¢e na ovaj dio prvenstveno u ve¢oj mjeri biti usmjerena zato
S$to sam Kapucin nije, barem koliko je poznato, sudjelovao u ratu, niti je bojisnicu vidio. Valja
doduse reci, da je kao stanovnik Zagreba, grada u kojem se nalazilo sjediSte generalkomande,
Kapucin zasigurno bio pod velikim utjecajem onoga $to su vojnici i vojno vodstvo prenosili,
dio njihovih strahova, nadanja, glasina i svakodnevice. Pa ipak, nepoljuljane vjere u istinu i
ocito iskrenith namjera, Kapucin zapocinje pisati svoje djelo po predloSku beckih dvorskih
novina, koriste¢i se njihovim konceptima, upli¢u¢i vlastite diskurse koje je stvarao i u kojima

je stvarao u svoje djelo.

Sto se tice granicarske epike, njena je reprezentativnost ponesto drugacija, jer u
samom zanru postoje odredena pravila. Upravo se zbog toga Zanr granicarske epike moze
znanstveno koristiti, jer se promatraju¢i uzorke moze do¢i do novih spoznaja. Medutim,

osobna involviranost njezinih autora svakako je ponajbolji argument za njezino koristenje.

Veliki problem reprezentacije kao koncepta u analizi ovog diplomskog rada je njezino
uklapanje i ukalupljivanje u moderne tekovine 20. stoljeca, uglavnom u medijske sfere, te
pocesto Ciste tipove modela masovnih medija koji se proucavaju u komunikologiji koja se
reprezentacijom, tj. frameing-om kao takvim i bavi, potencijalno ¢e iskriviti i prilagoditi iste
kako bi u okvirima ovoga rada bilo jasno kako se orijentirati. Konkretno, smatram da su
reprezentacijski modeli krajnje usmjereni na moderna sredstva komunikacije, koja su u
predmodernom ranome novom vijeku jos§ itekako nepoznata, stoga im se u ovom radu

pokusava prilagoditi na specifi¢an nacin.



Kao Sto ¢e 1 na kasnijim primjerima postati jasno, prilagodbe modela 20. 1 21. stoljeca,
nuzne su kako bi se nesto iz proSlosti, tj. 1780-ih i 90-ih, moglo pojmiti umom danasnjice.
Komunikacija tada, nije niti priblizno ista kao komunikacija danas, no o tome ne treba puno
govoriti. Zato je nuzno do¢i i do druge povijesne alatke, iskustva, koje je u dosadasnjoj
historiografiji u velikoj mjeri bilo zastupljeno, i ne samo to, ve¢ bi se ljudsko iskustvo u

cijelosti moglo nazvati povijescu.

Iskustvo je kao povijesni izvor dakako mnogo vise istrazivano i na njemu je bazirana
Citava povijest ljudskog roda. Vlastito prozivljeno iskustvo moze biti, a ¢esto i jest, motivator
za povijesnu rad i historiografsku djelatnost. Mozemo govoriti o historiografima davnine, o
kronic¢arima ili piscima srednjovjekovnih knjiga anala, pa sve do danaSnjih povjesnicara koji
se bave raznim temama, rudare¢i tako duboko u kaskadu kulture, iskustva, psihologije,
sociologije i kojeceg drugog, pokusavajuéi odgovoriti na mnoga pitanja nastala iz brojnih
promjena paradigmi i diskursa te nemoguénosti potpunog poimanja uma i kolektivne svijesti

predaka i pravilnog razumijevanja istih ve¢ u trajanje vlastitih Zivota.

Iskustvo ¢e u ovom radu biti promatrano kroz prizmu klasi¢ne historiografije i
klasi¢nih izvora, poput ljetopisa, jer upravo takvi izvori nude autenti¢no i originalno videnje 1

tumacenje opisane bliske proslosti, gotovo sadasnjosti autora, koju autori donose.

Smatram stoga da je potrebno danas, mozda i viSe nego prije, imaju¢i na umu
nekadasnje mnogo plic¢e, ali Sire obrazovanje, razmiSljati u ne-klasi¢énim okvirima naSih
historiografskih prethodnika 1 koriste¢i Siroku plejadu mogucénosti i znanosti koje nam se
nude. Interdisciplinarnost se, gotovo kao bumerang, vratila na poziciju dominantne
paradigme, jer je gotovo nemoguce promisljati o i¢emu sa samo jednog gledista i isklju¢ivo
jednog pravca. Gotovo je moguce novu humanistiku nazvati trigonometrijom drustva, jer je za

potpuno shvacanje nuzno imati zamisljena uporista u vise razli¢itih znanosti.

Kako bi to Peter Burke saZzeo: ,,U svakom sluaju, misliti o istrazivanju jednog
subjekta samo jednom metodom takoder osiromasSuje kulturalnu povijest. Razni problemi
zahtijevaju razli¢ite metode odgovora.“?. Lako dostupno znanje, koristeno i u ovom radu,

dovodi nas do krajnje osjetljiva izbora.

2 peter Burke. Sto je kulturna povijest?. Prijevod s engleskog Zdravko Zidovec. (Zagreb: Izdanja Antibarbarus
d.o.o0., 2006.), 125.



No, vratimo se teoriji. Jasno je da znanje i pravu istinu, nikada ne¢emo moéi pojmiti u
potpunosti, jer to ne mozemo uciniti u svojem zivotu, a kamoli u historiografskom primjeru
koji ¢ak niti ne pripada naSem razdoblju i ¢ije nam je varijable stvarnosti teSko shvatiti kao
takve. Gotovo luda hrabrost mladi¢a koji pred zidine opkoljenog grada dolazi kao izaslanik
svog oca, ¢ini nam se danas ludom, kada ga je svaki strijelac mogao bez problema ubiti
jednim hicem, $to bi vjerojatno danasnji vojnici zbog drugacije prakse ratovanja vjerojatno i
ucinili, no ona je za osmansku posadu Dreznika kada je pred zidine njihova grada dojahao
mladi zastavnik Peharovi¢ bila povijesna datost i iskaz opjevane hrabrosti. Danasnjem su umu
neki takvi 1 sliéni primjeri gotovo nepojmljivi ili samo iskazi nekih visih vrlina koje danas

snivaju pod baldahinom paucine.

Pa ipak, ne vrijedi povijest i historiografiju kao poznavanje starine dizati ni na
pijedestal nedodirljivosti ili u njoj tragati za nekim davnim primjerima koje treba slijediti, jer
vrline duha mladi¢a, dreznicku posadu nisu sprijeile da zapucaju na Peharovica koji je

sre¢om prosao neozlijeden, pokazujuéi tako novi sustav vrijednosti U ratu.

Ovaj rad vjerojatno nece biti revolucionaran, niti ¢e na bilo koji na€in uzvisiti ili,
nadam se u nesto manjoj mjeri, uniziti historiografiju, ali jasno je da se on nastavlja na dugu
tradiciju istrazivaca moderne historiografije koji pokusavaju klupko proslosti otpetljati pomno

razmatrajuci dostupne izvore.

Kulturna historija, kao pravac u modernoj historiografiji, svakako je uzor ovoga rada u

teoretskom smislu, te ¢e se neke njezine dosege pokusati koristiti u ovom radu.
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1.2. Reprezentacija — Stuart Hall i Zarulje Ferdinanda Saussereua

Reprezentacija kojom se u ovom radu bavimo, izrazito je kompleksan pojam. Ona je
prvenstveno pojam nastao od latinskog repraesentare sto znaci iznijeti na o€i, pokazati, dok
joj znacenja idu od predstavniStva, preko pojmova vezanih za predstavljanje i prikazivanje,
zatim do drZanja i osobne reprezentacije pa sve do predstave®. Od ovih uobi¢ajenih znacenja
pojma reprezentacije, mozda je najblize onome koje pokusavamo u ovome radu shvatiti, ovo
posljednje — reprezentacije kao predstavljanja stvarnosti, prezentacije. No, ti su pojmovi

predaleki onom komunikoloskom 1 imagoloskom pojmu reprezentacije.

Pojednostavimo li do krajnjih granica, pojam reprezentacije koji nam najvise odgovara
jest ,,Ukratko, reprezentacija je proizvodnja znadenja kroz jezik.4. Hall kompleksno razraduje
reprezentaciju kao pojam pisuci o njenoj dvojnosti u kulturi. Prvi sustav reprezentacije, kaze
Hall, je sustav koji daje znaenje svijetu kroz konstrukciju povezivanja ljudi, objekata,
dogadaja 1 apstraktnih ideja u sustav osobnih konceptualnih mapa. Drugi sustav reprezentacije
je sustav koji ovisi o konstrukciji naSih konceptualnih mapa kao pojedinaca, sa onim
znakovima, idejama i konceptima koji su ucvrSéeni u postojeéim jezicima i Koji nose

znadenje. Proces djelovanja izmedu ta dva sustava tvori reprezentaciju samu, tvrdi Hall®.

Uzmimo za primjer Dubicki rat. Za razumijevanje ovog koncepta, nuzno je poznavati
prvenstveno njegove tvorbene dijelove — Dubicki i rat. Dubicki je pridjev vezan uz grad
Dubicu, mjesto na rijeci, dom i zavicaj ljudi toga kraja, nakupinu viSe stambenih objekata
omedenu nekim granicama i vecu od manjeg pojma sela, kona¢no klju¢nu to¢ku oko koje je u
cijeloj povijesti i sukobu izmedu Osmanlija i Habsburga prolijeva krv. Rat je s druge strane,
mnogo teZi koncept koji oznacava sukob, borbu, smrt, ubijanje i uniStavanje ljudskih Zivota, a
koje ima neki cilj. No, spojimo li ta dva koncepta ne¢emo dobiti samo npr. prikaz ubijanja
stanovniStva Dubice, nego Citav rat koji je bjesnio u razdoblju od tri godine na prostoru od

izvora Une do grada OrSave u Rumunjskoj.

Izmaknemo li se iz perspektive hrvatskog jezika i zamislimo li jezike kao pojedince,
hrvatski i njemacki jezik mozda ¢e pojmovima i konceptima koje koriste za Dubicki rat

mozda 1 shvatiti isti dogadaj u nekom trenutku protekle proslosti, ali ¢e npr. engleski jezik

3 Prema Bratoljub Klaié. Rjecnik stranih rijeci. Zagreb: Nakladni zavod Matice hrvatske, 1990.

4 Stuart Hall. Representation Cultural Representations and Signifying Practices. (SAGE Publications: London,
2003.), 16. - To put it briefly, representation is the production of meaning through language.

® Prema Hall 2003., 19.
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prazno piljiti s nerazumijevanjem, dok mu se ne objasni da je pojam Dubickog rata povezan
sa posljednjim austro-osmanskim sukobom u 18. stolje¢u, kako je ovaj sukob poznat u
svjetskoj historiografiji. Pridodamo li ovdje neki drugi jezik, primjerice mandarinski,
prvenstveno ¢e vremenski period zahtjevati objasnjenje, a tek potom drugi koncepti. Jasno je,
dakle, da je kako bi se iSta apstraktno moglo shvatiti, nuzno razmisljati u konceptima i u

veéim poljima apstrakcije.

No, takva ideja, zapravo je samo prvi korak. Kako bismo stvarno razumjeli ono o
¢emu se radi potrebno je u jednadzbu uvesti pojam diskursa, mozda jedan od najtezih

pojmova za objasnjenje u modernoj povijesti.

Prema Foucaltovoj definiciji diskurs je ,,... skup izjava koje omogucuju jezik za
razgovor — nacin reprezentacije znanja o pojedinoj temi u specificnom povijesnom
trenutku.“®. Diskurs je, mogli bismo re¢i jednostavnije, teritorij jezika, njegov omedeni okvir
u kojemu je moguce pronalaziti znacenje. Npr. kada Gregur Kapucin pise svoje djelo, uvodna
invokacija o nepristranosti govori o dvama orlovima i polumjesecu. Koriste¢i se grbovima
sukobljenih drzava, Habsburske Monarhije i Rusije protiv Osmanskog Carstva, Kapucin nam
daje prvi doticaj sa diskursom svog doba. Znak tj. grb, predstavlja ¢itavu zemlju. To je nesto
Sto nam je lagano za pojmiti, budu¢i se 1 danasnje drzave sukobljavaju pod znakovima vlastite
drzavnosti. No, $to misli Kapucin, kada na istoj stranici gdje navodi mjesec, kaze: ,,... Turski

$¢it je mesec: koji se premenja,/ Vu kojem stalnosti malo je znamenja,...*’?

Sto znadi redenica o nestalnosti mjeseca? Ozna¢ava li ona nestalnost Osmanlija na
teritorijalnom ili duhovnom polju? Oznacuje li njihovo potencijalno nepredvidljivo ratovanje
sa udarima 1 povlacenjem ili pak neSto drugo? Ovdje dolazimo do koncepta historijskog
diskursa o kojem govori Hall problematiziraju¢i Foucaulta. Jedini odgovor koji moZemo sa
sigurnoscéu ponuditi je - nijedan tj. ne mozemo biti sasvim sigurni Sto Kapucin misli pod tim.
Cini se ipak, da je onodobnom ¢itatelju to bilo jasno, jer Kapucinove fusnote kroz &itavo djelo
donose dodatne informacije i pojasnjenja, dok ih ovdje nema. ,,Stvari su znacile nesto i bile
“istinite”, prema Foucaultu, samo u izdvojenom povijesnom kontekstu.“®, Stoga, ,....buduéi da

sve socijalne prakse nose znacenje, a znacenja oblikuju i utjeu na nase akcije i ponasanje, SvVe

6 Hall 2003., 44. — ,....a group of statements which provide a language for talking about — a way of representing
the knowledge about — particular topic at a particular historical moment.*

" Kapucin 2010., 9.

8 Hall 2003., 46. — ,,Things meant something and were 'true', he argued [Foucault, op.a.], only within a specific
historical context.*
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prakse imaju diskurzivni aspekt.“®. Pravo znadenje je, dakle, samo privilegija suvremenika
Gregura Kapucina i samog Gregura Kapucina. Time naizgled dolazimo do zida, te bi ovdje

trebao stati svaki daljnji rad. Medutim, nije tako.

U daljnjem tekstu, Hall problematizira Foucaultovo tumacenje slike Las Menignas,
kojoj manjka jasan centar tj. nedostaje joj apsolutna istina promatraca kao vanjskog subjekta u
onome Sto kao slika prikazuje. Na slici je nejasno tko je subjekt, tko promatra sliku, tko
promatra slikara i tko je publika. Sli¢no je i sa djelom Gregura Kapucina, dakako, u nesto

manjoj mjeri.

Foucault pokuSava dokazati da je zapravo nemoguce dohvatiti potpuno istinu, tj.
potpuno razumjeti ono Sto nam neki povijesni tekst ili slika pokusavaju re¢i. Ova
argumentacija je Cini se potpuno neoboriva. Medutim, kao §to je nemogucée u potpunosti
izraziti vlastite koncepte drugoj osobi koja zivi u istoj kulturi, Greguru Kapucinu nemogucée je
stvarno i u potpunosti izraziti znacenje osobi, koja primjerice, Cita djela odmabh ili nakon 230
godina. Svakako, suvremenik Gregura Kapucina, mogao je bolje razumjeti sami tekst, nego

§to to moze historiograf danas, no jezik nam kao alat sluzi u tome da to pokuSamo.

Ovime se tehnic¢ki svrstavam na drugu stranu od one foucaultovske i viSe prema
Saussereuu. ,,AK0 je veza izmedu oznalitelja i oznaCenog rezultat druStvene konvencije
specificna svakome druStvu u svakom povijesnom trenutku tada su sva znacenja produkti
povijesti 1 kulture. Znacenja time nikada ne mogu biti fiksna nego su uvijek podlozna
promjeni, kako u razli¢itim kulturnim kontekstima, ako i u povijesnim razdobljima. Prema
tome, ne postoji jedno nepromjenjivo, univerzalno “pravo znacéenje”. (...) Vazna je ¢injenica
da ovaj pristup jeziku oslobada jezik fiksnih znacenja 1 lomi svaku vezu izmedu oznacitelja i
oznaCenog. Ovaj proces otvara reprezentaciju stalnoj fluidnosti znaCenja i konstantnoj

produkciji novih znagenja i novih interpretacija.*1°.

Zastanimo n trenutak ovdje i posluzimo se jednim paradoksom. Ukratko, dok je

Foucault okrenut ka tome kako nitko nikad ne¢e mo¢i shvatiti jezik nekog razdoblja i kako

% Hall 2003., 44. — ,.,... since all social practices entail meaning, and meanings shape and influence what we do —
our conduct — all practices have a discursive aspect.*

10 Hall 2003., 32. — ,If the relationship between a signifier and its signified is the result of a system of social
conventions specific to each society and to specific historical moments — then all meanings are produced within
history and culture. They can never be finally fixed but are always subject to change, both from one cultural
context and from one period to another. There is thus no single, unchanging, universal ‘true meaning'. (...) ... the
important point is the way this approach to language unfixes meaning, breaking any natural and inevitable tie
between signifier and signified. This opens representation to the constant ‘play' or slippage of meaning, to the
constant production of new meanings, new interpretations.
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smo zapravo ostavljeni na milost i nemilost uraganima interpretacije, sve to ¢ini kao kritiar
Saussereua govore¢i kako je povijest skup interpretacija. Saussereu kaze kako je nuzno

interpretirati kako bi se u oceanu znacenja mogli snaci.

Jo$ jednom, nije moguée presje¢i Gordijev ¢vor ove velike dvojbe u okvirima ovoga
rada, ve¢ se, koriStenjem osnovnih principa svakog od njih, na kratak nacin pokuSava
argumentirati za$to je u ovom radu koriStena interpretacija kao alat. Interpretacija je nuzna, jer
ne moramo prolaziti bas svim putevima kojima su prolazili nasi preci kako bi shvatili zasto su
nesto Cinili. Povjesnicar koji se bavi Dubic¢kim ratom, ne mora sudjelovati u njemu ili zivjeti u
tom periodu kako bi mogao stvoriti tekst koji govori o tom dobu, niti mora iskusiti bolesti ili
glad koja je pogodila prostore hrvatskih zemalja nakon rata, ali svejedno te koncepte moze
interpretirati i shvatiti, koriste¢i se vlastitim iskustvom i tumacenjem vlastitih oznacitelja i

iskustva.

To, naravno, moze biti i pogresno. Zbog toga i sam ovaj rad treba dozivjeti kao jo$
jednu interpretaciju odabranih izvora, literature i dodataka, koji govore o jednoj temi,

Dubi¢kom ratu.

Za to, pokuSavanje shvacanja i davanje interpretacije, potrebno je vratiti se na izvore,
na tekstove, slike, predmete kako bi mogli interpretirati, a zatim i kriti¢ki prikazati. Kao §to
sam rekao, ta interpretacija nikada nece biti ono $to je autor zaista htio 1 reci, ali to opcenito
nije moguce niti u svakodnevici u kojoj zivimo. Zato je, vjerujem, interpretacija kao alat

nuzna povjesnicaru.
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1.3. Iskustvo kao povijesna baza — sklizak teren ili dzungla moguénosti

Druga se teoretska polovica ovog diplomskog rada znacajnije okrece nesto klasi¢nijoj
sirovini historiografije, iskustvu. Iskustvo Hrvatski leksikon definira kao ,,... prozivljenost
promatrana kao proSirenje ili obogacenje spoznaje, znanja ili sposobnosti; praksa u necemu
kao primjer za pouku; ono $to se u duhu stjeCe primjenjivanjem ljudskih sposobnosti u
zivotnoj stvarnosti; izravno dozivljavanje; psih. skup svih spoznaja zasnovanih na izravnom

dozivljavanju.*1,

Jasno je, dakako, da se za potrebe ovog rada, pod iskustvom ne¢e promatrati sve ono
Sto se u definiciji moZe promatrati pod prikupljeno iskustvo, ve¢ dijelovi koji se odnose ne

prozivljenost 1 izravno dozivljavanje.

Sto je dakle, to izravno dozivljavanje? Smatram da bi ovo pitanje trebalo, zbog
ograniCenosti prostora ovog rada, trebalo ostati djelomi¢no neodgovoreno. Izravno
dozivljavanje je skup svih upliva na nase osjete u datom trenutku. Uzmemo li primjer
Dubickog rata, jasno je da je izravno iskustvo privilegija, mozda krajnje negativna, iskljucivo

vojnika koji su se u tome ratu borili i bili mobilizirani.

No, postavlja se novo pitanje — je li iskustvo, primjerice, vojnika u prvim redovima
proboja ili artiljerijskog Casnika koji opsjeda Dubicu jednako? Ako nije, po Cemu se
razlikuje? Dakako, razlikuje se po polozajima na kojima su bili, po stvarnostima i datostima
koje su na razli¢itim mjestima 1 na razliitim polozajima, sa razliCitim perspektivama
dozivljavali. Je 1i jednako iskustvo dobro umreZenog 1 logisti€¢ki podrZzanog njemackog
artiljerijskog Casnika i hrvatskog ili srpskog granicara ustanika bez logistike koju nudi ratni
stroj, a koji ratuju jedan do drugoga u primjerice naletu osmanskih vojnika? Vjerojatno ne, jer
svaki od njih svoje unutarnje solilokvije kojima omeduje i poima sebe vodi na drugaciji nacin,

tvorec¢i tako zaseban diskurs kao pripadnik kulture u kojoj zivi.

Promotrimo li obogac¢eni ovom premisom ovaj diplomski rad, jasno je da mu zasad,
manjka upravo to — izravno iskustvo. Jer Gregur Kapucin, Joso Krmpoti¢ i svi ostali koji 0
Dubickom ratu pisu, mozda i jesu sudjelovali u ratu kao feldpateri — vojni kapelani, mozda
jesu culi €ak 1 iz prve ruke izvor u obliku svjedocanstva nekog od vojnika ili visokih ¢asnika,

no o njemu nisu razmisljali ili ga nisu upotrijebili na jednak nacin, ¢ak niti kao pripadnici

11 Hrvatski leksikon (https://www.hrleksikon.info/definicija/iskustvo.html).
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istog sloja. Moze li se onda njihovo djelo tumaciti kao izvor za iskustvo? Jedini logi¢an

odgovor je ne.

Potrebno je posegnuti u historiografsku dzunglu mogucnosti, koja u tom divljem kaosu
Istine koji povjesnicari pokuSavaju shvatiti, ima svoju ulogu. Rije¢ je dakako o kulturnoj
povijesti. Peter Burke u svojem kapitalnom djelu o kulturnoj povijesti progovara o
problemima kulturne povijesti, koja je u temelju ovog rada. Cini se kao da su tri problema o
kojima Burke govori ,,... posebno ozbiljna: definicija kulture, metode koje treba provoditi u
NKP [novoj kulturnoj povijesti, op.a.], te opasnost fragmentacije.“*2. Uzmemo li primjer ovog

rada, jasno je o ¢emu Burke govori.

Kultura je kaze Burke, postala pretjerano inkluzivna. Metode proucavanja takoder nas
mogu uvuéi u zamku, jer iako je moZzda izvor nov i nekoriSten na odreden nacin, ,, Ideja da je
kultura tekst koji su antropolozi i povjesnicari kadri Citati je zavodljiva, ali je i duboko
problemati¢na.“**. Nemogucée je kroz dzunglu moguénosti koje nude izvori, pro¢i bez barem
kojeg ugriza kriticarskog komarca ili se izgubiti u bespuc¢ima teksta. Mozda je to slucaj i sa
ovim radom, jer koristi jedan neklasi¢an, knjiZzevni izvor kao povijesni, pokuSavajuci u njemu

pronaci nov teritorij za proucavanje.

Segment o fragmentaciji Burke dozivljava polivalentno, jer se ta fragmentacija
dvojako odnosi na povijest — mozemo dakle zaglibiti u preveliko povezivanje trazeci sli¢nosti
u svemu, a mozemo kao prekruti strukturalisti ostati u mikrosvijetu odredenog slucaja 1
gréevito ga se drZati te se tako opet vracamo na pristup polja i bunara. Jer, kaze Burke ,,... ne
vjerujem da je kulturalna povijest najbolji oblik povijesti. Ona je svakako neophodni dio
kolektivnog povijesnog pothvata. Poput svojih susjeda — ekonomske povijesti, politicke
povijesti, intelektualne povijesti, povijesti drusStva, itd. — ovaj pristup proSlosti predstavlja

nezaobilazan doprinos nagem pogledu na povijest kao cjelinu, na ,,totalnu povijest...“!.

Iskustvo ili ono $to se iskustvom moze u tijelu ovog diplomskog rada moze pronaci
jest izvorno, dozivljeno iskustvo kroni¢ara koji su u Dubi¢kom ratu sudjelovali odnosno, koji
su zivjeli u tom dobu. To iskustvo, ti su ljudi pretocili u oblike koji su im bili poznati
ljetopise, putopise i kronike, kako bi zapisanima ostavili njima vazne informacije opisujuci

vlastito videnje svijeta.

12 Burke 2006, 123.
13 Burke 2006., 124.
14 Burke 2006.,135.
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Za potrebe ovog diplomskog rada, kao klasi¢ne izvore, koristit ¢u kronike, ljetopise i
putopise ljudi koji su zivjeli u vremenu Dubickog rata. Od Epske trilogije i grani¢arske epike,
ove se jedinice razlikuju, jer ne pokuSavaju u potpunosti pratiti stih ili stil, kako bi odgovarale

obliku, ve¢ nastaju na tradicionalnim oblicima historiografije.

Spomenut ¢u jos jednu ¢injenicu o ovom diplomskom radu. Naime, izvori koriSteni u
ovom radu, nece biti odvojeni na reprezentaciju i iskustvo u razli¢itim poglavljima sa
razli¢itim zakljuécima, vec ¢e se uz tradicionalnu historiografiju njima popunjavati praznine

koje u njoj, zbog interpretacija i kritickog odabira historiografa, nastaju.
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2. Siberov model i poimanje propagande

Ovaj ¢e dio rada, kao $to sam veé rekao, biti usmjeren na propagandni karakter
promatrane grade. Obzirom da je grada kao takva produkt ratnih vremena, usmjerit ¢u se na
prilagodeni Siberov model ratne propagande koji je dostupan u njegovoj knjizi o politickoj

psihologiji — Osnove politicke psihologije*®.

Promotrimo li Hrvatsku i Slavoniju u 18. stolje¢u, jasno je da u velikoj mjeri
populacije govorimo o seoskoj populaciji, o ljudima koji uglavnom Zivote provode u manjem
krugu svojeg i susjednih sela, te da svoj zivot prozivljavaju na prili¢cno malenom teritoriju.
Dakako, ne moze se generalizirati ova tvrdnja na cjelokupnu populaciju, jer u njoj uvijek
postoje pojedinci za koje ovakva karakterizacija ne moze vrijediti. No, ovdje govorimo o
vec¢ini populacije, a ona je bila takva. U veéini populacije, rije¢ je dakle o jednostavnim
ljudima, ¢iji se zivoti vrte u ciklickim periodima i promjenama godi$njih doba, vezanima za

zemlju i usmjerenima na iste ljude.

Vjerujem, kako je ¢ak i u zamahu prosvjetiteljstva, to stanovnistvo uglavnom bilo
zatvorenije, te da je gotovo uvijek slijedilo tradicionalne vrijednosti i preporuke. Zato su
usmjereni na stalne komunikatore/prenositelje poruka, koje smatraju vaznima ili
autoritativnim osobama po ¢ijim se pravilima ravnaju. Stoga, kaZe Siber, kohezivnost grupe
utjeCe na Sirenje prvenstveno glasina tj. ,,...vijesti o osobama i li dogadajima, nepoznatog
izvora, koje mogu biti, ali naj¢e$ce nisu istinite, a veoma se brzo Sire usmenim prenosenjem

«16  Sukladno tome, seoska sredina, kao zatvoreni

izmedu pojedinaca unutar neke grupe.
socijalni prostor bogat neposrednim interakcijama, vrlo je podatna nekritiCkom primanju
informacija na osnovi interpersonalne komunikacije, posebice ako te informacije daju
pojedinci koji u toj sredini uzivaju ugled.“'’. Od tuda proizlazi i uspjeh letaka, medija koji je u
maniri danasnjih internetskih meme-ova, slika s porukom sa stalnim znac¢enjem, nose znacenje
koriste¢i stalne sli¢ne poruke stvaraju¢i tako kontekst 1 novo polje diskursa, a koji su u

Habsburskoj Monarhiji bas u vrijeme 18. stolje¢a dobivali na sve ve¢oj vaznosti.

15 Ivan Siber. Osnove politicke psihologije. (Politi¢ka kultura, Zagreb: 1998.). Potpun model i njegovo Siroko
tumacenje za 20. stoljeée, nalazi se u 7. velikom poglavlju Siberove knjige od str. 291 do str. 348. Dakako, zbog
prilagodenog modela, nije koristeno ¢itavo poglavlje.

16 Siber 1998, 321.

17 Siber 1998, 322.
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Na glasinama i lecima, pricama vojnika i sveceni¢kim propovijedima, pocivalo je
javno mnijenje toga razdoblja koje je stvoreno propagandom, definiranom kod Sibera kao ,....
plansko i namjerno djelovanje na promjenu i Kkontroliranje stavova radi stvaranja

predispozicija za odredeni na¢in ponasanja.“*e.

Sto se ti¢e gradske sredine, prvenstveno grada Zagreba, a za kojeg je karakteristiéna
c¢italacka publika Gregura Kapucina, on je mnogo ve¢e mjesto sa viSe mogucnosti utjecaja, no
ne u mjeri u kojoj bi se moglo misliti. ,,Becki njemacki koledar od 1788. javlja, da je grad
Zagreb imao g. 1785. u svem 7000 dusa u 755 numeriranih kuca, tako da u omjer dolazi nesto
manje od 10 dusa na jednu kucu.“?, Osim toga, grad Zagreb, bi oje sjediste ¢itavog

zapovjedniStva, pa se u njemu kolanje glasina, ali 1 to¢nih informacija nije moglo suzbiti.

Rije¢ je, dakle, o mnogo vecoj publici negoli bi to bila u selu, ali i o vetim
mogucnostima informiranja, mnogim alternativnim, kao 1 specificnom izrazu kojeg koristi
Gregur Kapucin. Gradska publika sama je svjesna mnogih drugih moguénosti za zabavu koja
joj se nudi, pa Kapucin, kao lojalni i protumoderni informator i zabavlja¢ mora posegnuti u

drugacije, zabavne formate.

Ovdje, dakako, dolazimo do paradoksa, jer se &ini kao da je Siberov model prilagoden
stvaranju novih neprijatelja, dok je osmanska prisutnost na ovom teritoriju ¢ini se konstanta s
kojom ljudi zive. No, valja imati na umu tradiciju sukoba 1 borbe, junackog neprijateljstva
koje je stalno prisutno u umovima ljudi, kako u gradu tako i na selu u ve¢oj mjeri. lako oni
neprijateljstvo doZivljavaju kao stalno i stvarno, ono je ponekad prekidano mirovima i
nenapadanjima, pa je potrebno pri svakome novom ili novijem obnavljanju neprijateljstva
dodatno “zaciniti” strasti. Stoga je, ve¢ otprije motivirano stanovnis$tvo, bilo stalnim
odrzavanjem plamena ideje rekonkviste starog hrvatskog teritorija, kojeg su odrzavale crkva i

drzava, stalno motivirano za ratovanje, dakako uz ve¢ re€ene povremene prekide istoga.

Valja na ovom mjestu imati na umu kako institucije za razvoj propagande jo$ sluzbeno
nema u drZavi, jer je prva takva institucija osnovana kao Kongregacija za propagiranje vjere u
Katoli¢koj crkvi, a u drzavnom formatu tek sa Napoleonovom Francuskom. Medutim, modele
te propagande, kao i propagande u Europi putem agenata provokatora, svakako mozemo

vidjeti 1 u razdoblju prije, imaju¢i na umu da je primjerice Kapucinovo djelo, kako on sam

18 Siber 1998, 293.
1% Gregur Kapucin. Epska trilogija ili Nestrancéno vezdasnjega tabora ispisavanje za leto : 1788., 1789., 1790.
Uredio Alojz Jembrih (Zagreb : Hrvatska kapucinska provincija, 2010.), 309.
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kaZe nastalo: ,,Nikaj pridal nije, ona samo pise,/ Ka v Novinah svojeh Dvor nam obznanise.*
upucujuci na ,,Becke osebujne Novine, Hofberich zvane, vu kojeh da vsa, koja se vu Taboru
pripete, istinsko obznanjenje budu, sam Dvor je nas segurne vulinil, vu listu Tabora
nazveséajuéem...“?°. Jasno je da je djelo tehni¢ka dvorska propaganda u §irem smislu, iako
treba imati na umu da je teSko govoriti u suvremenim poimanjima bez cenzure i ustaljene

izdavacke politike.

Siber tvrdi da su glasine pokusaji ljudi da tumade svijet oko sebe, te da sazaju vise od
drugih, kako bi pravovremeno reagirali, te da su one najbrojnije upravo u ratnim prilikama?:.
Takoder, one su samo jedan od propagandnih alata, no u 18. stolje¢u, Siberov model i
mogucénosti o kojima on piSe moramo prilagoditi. Obzirom da tada jo$ nije koriStena, niti je
mogla biti, ve¢ina medija i moguénosti koje imamo danas, njegov je model potrebno

prilagoditi svijetu mnogo sporijeg informiranja.

Kao §to se danas pokuSavamo informirati putem medija i interneta o dogadajima oko
nas, tako su se stanovnici osamnaestostoljetne Hrvatske i Slavonije pokusSavali informirati na
sebi dostupne nacine, posezu¢i u okolni komunikacijski prostor te kroz letke, pjesme,
spjevove epike, usmene price i iskustva vojnika koji su se vracali. Sve to, a i vise, vjerujem da
su radili i sveCenici, sa jo§ osobnijim uvidom u svijest ¢ovjeka koji im je dolazio u obredima
ispovjedi, a koji su bili u veéoj mjeri vezani za istu Zupu, samo uz mogucnost Citanja i
razvijenu pismenost, $to je primjerice Kapucin koristio kako bi prenio informacije iz novina
na njemackom, u oblik prikladan uobi¢ajenom razumijevanju i formatu sredine u kojoj je

zivio. No, vratimo se samom Siberovu modelu.

,U analizi propagandne aktivnosti potrebno je prije svega uvazavati ukupne osobine
danog prostora 1 ukupnost kulture (koja se ovdje shvaca u najSirem znacCenju i obuhvaca i
ekonomsku razvijenost i odnose, upravne strukture i politicki sustav, ideologiju i mitove, kao
i svakodnevne Cinjenice). Najsira relevantna okolina propagandnog djelovanja je drustveno-
povijesni kontekst. To znaci da je u propagandnom djelovanju potrebno voditi ra¢una o
svemu onome S$to se zbivalo 1 $to je svojom ukupnoscu odredilo vrednovanja, stereotipije,
predrasude, na¢in misljenja i razumijevanja ljudi na odredenom prostoru.“?2. Taj §iri povijesni
kontekst, jasnije ¢u obraditi u drugom djelu rada, u kojem je fokus prvenstveno na sam

Dubicki rat, kao i na prilike koje su vladale na prostoru hrvatskih zemalja.

20 Kapucin 2010, 7.
21 Prema Siber 1998, 320.
22 Siber 1998, 305.
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Sam Siberov model elaboriran je detaljno u njegovoj knjizi, pa se ovdje on nece
pretjerano tumaditi prema uputama za analizu®. Model sam sastoji se od 10 tocaka i vise pod
podjela u kojima je moguce vrednovati i ocijeniti neku propagandnu djelatnost. On Ce se,
ovdje koristiti prema naputcima iz knjige, dok je same naputke potrebno, radi opsega ovog
rada potraziti u toj literaturi. Stoga ¢u svaku toCku navesti, te prema uputama kratko

analizirati za obje cjeline.

1. Vrijednosni sustav i propagandni ciljevi — obzirom da svako drustvo promice i trazi
odredene mane i vrline, propaganda se mora uklopiti u taj sustav tj. diskurs. Ona mora pruziti
alternativni okvir za noSenje sa postojeCom stvarnosti i jasno definirati ciljeve; 2.
Prevladavajuc¢e znacajke politicke situacije - propaganda mora voditi rauna o vremenu i
raspolozenju stanovniStva, odnosno o ukupnoj politickoj situaciji; 3. Nosilac propagandne
poruke — vodi se mislju ,,Nije vazno $to se govori, ve¢ tko govori.”, mnogo je vazniji sam
nosilac od poruke: a) Autoritet pojedinca — poznat i viden pojedinac, s autoritetom (je li osoba
¢inovnik ili neovisni stjecatelj autoriteta vlastitom zaslugom) te je li to racionalan, na
argumentima zasnovan autoritet ili karizmati¢ni osobni autoritet; b) Grupna pripadnost -
davalac informacije mora u pocetku biti identificirana grupom na koju vrsi utjecaj kako bi
imao uspjeha, pripadnost taboru Mi; c) Atraktivnost davaoca — prepoznatljivost i sama pojava
prenosioca poruke; d) Ostali elementi — poznavanje problema, vjera u vlastiti stav, verbalna
izvrsnost; 4. Struktura propagandne organizacije — tko je centralni autoritet i jesu li poruke
konzistentne, uvijek jednako obojene, koji su ciljevi propagande te tko su vode i sljedbenici;
5. Ciljne grupe — na koga propaganda cilja; 6. Uporaba medija — koji se medij koristi, uz
poznavanje njegovih mogucnosti i plasiranje informacija; 7. Uporaba posebnih efekata za
maksimizaciju efekta — 4 vazna propagandna postulata: videnost poruke, shvacenost poruke,
pamtljivost poruke tj. je li zapamcena, djelovanje koje je prouzrocila; 8. Kontrapropaganda —
postoji li propagando djelovanje druge strane i je li ono jasno osporeno i neutralizirano; 9.
Reagiranje javnosti na propagandne poruke; 10. Efekti i vrednovanje propagande — kako

mjeriti uspjesSnost propagande i njezin utjeca;j.

Do podataka o ¢itanosti nije mogucée do¢i zbog nedostatka izvora, ali je vjerujem,
postojao interes uzme li se u obzir da je Kapucin iz godine u godinu pisao svoju kroniku, kao i
zbog spomenutih tendencija o kojima govori Senoa — da se saznaju novosti iz rata na

domacem jeziku.

23 prema Siber 1998., 308-313.
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Sto se ti¢e grani¢arske epike, njezin doseg moZemo promatrati u jo§ manjoj mjeri,
imajuci na umu da je bila vezana za obiteljske ili seoske krugove, te o njoj nema podataka sve

do kasnijeg razdoblja.

2.1. Epska trilogija i granicarska epika: vrijednosti

Obzirom na tematiku, vrednuju se ratnicka hrabrost i pronicljivost, kao i sposobnost
da se nadvlada neprijatelj. Hrabrost se, ¢ini se, podrazumijeva, jer se uz brojne ukrasne
epitete, poput silni, sjajni, hrabri ili uz navodenje ¢inova vrednuje junastvo iskazano u sukobu

sa odredenim protivnikom.

Opéenito, ne postoji velik stupanj religioznih vrijednosti, te se uglavnom spominje kao
zaziv ili usklik ¢udenja i iznenadenja, a gotovo uopée nema vjerskih osjecaja, no ¢ini se da se
to podrazumijeva u ranije spomenutim neizreCenim znaenjima pjesama. Obje cjeline
proucavaju odnos tabora mi-oni, jasno se svrstavaju¢i u tabor Mi, tj. Habsburgovci, na naéin
da se uvijek koristi pridjev nasi ili mi, dok se za Osmanlije koriste razli¢iti nazivi poput
neprijatelj, Turci i sl. Kao mane tabora Mi, kojih gotovo nema prikazanih u granicarskoj epici,

ali postoje u Epskoj trilogiji, prikazuju se predugo is¢ekivanje i zavlacenje.

Mane o kojima se govori kod Osmanlija, svakako su neSto viSe prilagodene i
Stojanoviéevom modelu crnog obraza?*, jer se i u trilogiji i u grani¢arskoj epici, Osmanlije
oznacavaju epitetima slabica, starica ili gubitnika. Ipak, ¢ini se da su svi izrazi kojima su
oznaceni Osmanlije usmjereni u vecoj mjeri na odredene oblike isklju¢ivo zbog rime npr. ,,Te
Berbiru, te slavi junake,/A ne Turke, ki bjeze ko bake.“?. Vrijednosno se u grani¢arskoj epici,
konstantnim pitanjem npr. ,,Oj Berbiru, nuz Savu limune,/ Kamo tvoji sileni junaci,/ Kam'
junaci, kamo li jim slava,/ Kamo li jim od mejdana hvala??®, dok u nastavku pjesnik nabraja
sve berbirske junake koji su poginuli. Poruga u formi pitanja, jedna je od oznaka stila
graniCarske epike, prema Matickiju. Cijeni se hrabrost, a ne kukavicluk, sposobnost izdrzati i

prevladati nevolje.

24 Trajan Stojanovi¢. Balkanska civilizacija. (Beograd: Centar za geolopitiku, 1995.)

% Luka Ili¢ Orioveanin. Lovorike gradiskog narodnog granmicarskog puka br. 8 opijevaju narodne pjesme.
(Zagreb: tiskom Dragutina Albrechta, 1874.), 166.
B 1li¢ 1874, 167.
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2.2. Epska trilogija i granicarska epika: prevladavajuce znacajke politi¢ke situacije

Naizgled, ne postoji mnogo toga o ¢emu bi se moglo pisati o ovom segmentu.
Zajednicki je svakako osjecaj priznanja Habsburske Monarhije kao legitimne vladarice i

mati¢ne zemlje, no nakon toga staje svaka sli¢nost.

Granicarska epika se kratko dotice jedino ukljuc¢enih osoba, generala Laudona i cara
Josipa Il. dok je Epska trilogija, posebno u svojem zadnjem dijelu, pravi realnopoliticki
roman u kojem na viSe strana svade vode poslanici Rusije, Osmanskog Carstva, Prusije i
Habsburske Monarhije. Osim toga, primjerice nakon smrti Josipa Il., a dolaskom Leopolda na
tron, Kapucin jasno piSe o npr. pomirenju sa Madarskom i uklju¢enjem Madara u sada ve¢ rat
na izmaku. Takoder, na vise mjesta Kapucin dokazuje poznavanje unutarnjopoliticke
situacije, makar joj se naizgled ¢udi u zadnjim poglavljima, te iz toga proizlazi kritika

infantilnosti o kojoj progovaraju FaliSevac i Duki¢.

Kapucin ipak, gotovo nikad, ne propituje vjernost i pripadnost zajednic¢kom cilju i
zajednickoj drzavi. Unutarnja kritika Josipa II. i politika njegovih represivnih unificirajucih
metoda ne postoji, §to je zapravo i o¢ekivano, imamo li na umu da Kapucin pise djelo o ratu,
te imamo li na umu njegovu pripadnost. Osim toga, moramo imati na umu da je svako djelo,
koje je u nekoj mjeri vrijedalo cara moglo biti potencijalno opasno za kapucinski red, u vrlo
izazovnom vremenu za kler, pa se Kapucin vjerojatno nije zelio pretjerano mijeSati U odnose
izmedu vladara i drzave. Tu je takoder vazna ¢injenica o prisutnosti kapucina u postrojbama
kao vojnim kapelanima, o ¢emu svjedoc¢i brojna grada, koji su upravo i u toj zadaci bili

prili¢no aktivni, pa raskol izmedu vjernosti Bogu i caru nije bilo dobro poticati.

2.3. Nosilac poruke

Situacija je u ovom slucaju jednaka kao u ranijem poglavlju. Za Gregura Kapucina
jasno je tko je 1 gdje je djelovao, dok je za originalne kazivace i pjesnike to nemoguce reci,
bez izvora. Jedini autoritet naizgled proizlazi iz njihovih tjelesnih nedostataka, naime
nedostatka vida, invaliditetu koji je od klasi¢ne Grcke bio vezan sa kazivacima epova i epskih
pjesnika. Medutim, u daljnjem c¢e tekstu biti viSe rije¢i o izvoda¢ima i autorima epske

knjiZevnosti.

Gregur Kapucin je ipak nesto drugaciji. On je legitimitet dobio kao svecenik, dakle

postoji pridani autoritet u obliku sveceniCkog reda, te se usmjeravanjem na dvorske novine,
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Kapucin odlucuje isklju¢ivo za racionalni, na argumentima zasnovan tekst kojeg stvara.
Kreacija sama po sebi nije dovedena u pitanje, te o njegovoj karizmi mozemo govoriti danas

iz perspektive modernih povjesnicara ili komparativnih teoreticara.

Oba pravca, tj. svi kazivaci, jasno pripadaju Mi taboru, te iz vlastitih perspektiva
stvaraju svojevrsnu umjetnost. Ponovno je Kapucin u ve¢oj mjeri identificiran sa grupom,
zbog svog sveceni¢kog polozaja, kao odrednice kulture i nositelja ideje osvajanja od
osmanske okupacije. Zato je skloniji izraziti cudenje pri potezima Prusije kada se ukljucuje u

rat na strani Osmanlija, a ne na strani prirodnog saveznika Habsburske Monarhije.

Obzirom, da su oba medija tiskani, nemoguce je iSta saznati o atraktivnosti davaoca.
Vjerojatno je atraktivnost pjevaca tj. kazivaca proizlazila iz dobroga glasa ili ritmi¢nog
kazivanja, no to ne mozemo znati. Taj segment je stoga potrebno odbaciti zbog tehnickih

ogranicenja.

Sto se ostalih elemenata ti¢e, svi su pjesnici jasno uvjereni u ispravnost vlastitog stava
te su ¢ini se, najbolji pripadnici svojevrsne verbalne kreativne elite obzirom da su njihove
pjesme zabiljezene 1 izdane ili kasnije prenoSene. Uklopiti dogadaj u stihove izrazito je tezak
posao za nekoga tko nije dovoljno verbalno vjest. Pjesnik mora poznavati stil i izricaj, te je
sposoban izbacivati ili ubacivati slogove i racunati ritmic¢nost koju takve radnje izazivaju, bilo
kao pisac epa ili kao narodni pjesnik. Mozda najbolji primjer za to su ponekad krnje formacije
stihova sa manje slogova, kako bi se izvodacu ostavilo mjesta za ritmicki udah ili uzlaznu
intonaciju koju pruza pitanje. Tre¢i segment, upucenost u problem, ponovo je mnogo vise
izrazena kod Kapucina negoli kod kazivaca graniCarske epike. Razloga je tomu mnogo, no
smatram da je to prvenstveno zbog Cinjenice da je Kapucin djelomi¢éno odmaknut od
neposrednog iskustva, te zaista orijentiran na vece jedinice, dok su kazivac¢i emocionalno
involvirani u sukob neposredno putem vlastite geneaoloske pripadnosti, kao i zbog Cinjenice
da je Kapucin mnogo obrazovaniji te opéenito sposoban usporediti i uvidjeti odredene poteze
koje kazivac¢i nisu. Osim toga, Kapucinovom poznavanju svih zanimljivosti svakako
doprinosi 1 ¢injenica da je bio smjeSten u samome centru generalkomande, gradu Zagrebu, te
je vjerojatno i u tom pogledu mogao skupljati i u svoje djelo uklopiti mnogo vise informacija.
Barem se tako €ini iz pozicije granicarske epike i u novijim pjesmama, koje su uglavnom
usmjerene na individualno iskustvo obi¢nog vojnika, gotovo pogled o¢ima pojedinca, bez

mnogo shvacanja Citavih razmjera situacije u kojoj se nalazi.
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2.4. Epska trilogija i granicarska epika i struktura propagandne organizacije

Ne postoje jasne propagandne organizacije u ovom razdoblju. lako svecenik,
Kapucinovo djelovanje nije okrenuto ka vjerskom ili moralnom radu, te se stoga ne moze
govoriti o crkvi kao centralnom autoritetu. Takoder, sama drzava takoder nije u ulozi
autoriteta, jer se ne nudi stipendijska ili kakva druga potpora niti Kapucinu, a pogotovo
kazivac¢ima. Jedino o ¢emu se moze raspravljati jest cenzura i je li bilo potrebno odobrenje da
se Kapucinovo djelo moze tiskati u Kaptolskoj tiskari Josefa Karola, no to ne pripada u ovu

tocku. Stoga ju je takoder potrebno zanemariti.

Sto se konzistentnosti i ciljeva ti¢e, oni su uvijek jasni i nepromjenjivi. Ratno stanje sa
Osmanlijama moze prestati u potpunosti samo nakon njihova potpunog protjerivanja i
anahilacije. Clanove i sljedbenike takoder je nemoguce utvrditi, obzirom da su jedinice
analize jasno strukturirana knjizevna djela bez politickih afiniteta u samoj formi, dok je iz
teksta vidljivo da su ¢lanovi u samom sukobu vladari, zapovjedni kadar i vojnici dok su
sljedbenici cjelokupne populacije obaju strana. No, obzirom da je sljedbenik onaj koji
prihvaéa, a ¢lan onaj koji se bori za neku stranku, prema Siberovu shvacanju, ¢ini se da je
nemoguce ovaj argument u potpunosti ukljuéiti u ukupnu argumentaciju. Svi su sljedbenici i
¢lanovi jer dok vojnici ratuju, seljaci moraju proizvoditi hranu i raditi ostala zaduZenja na taj

nacin se u vlastitim ulogama na neki nacin rade¢i za protomoderni establiSment drzave.

2.5. Epska trilogija i granicarska epika i ciljne grupe

Prema Siberovoj knjizi, tradicionalna propaganda ,,... koja je bila usmjerena totalitetu
javnosti, masi, suvremena se nuzno prilagodava specifitnim grupama.“?’. Kapucinova je
propaganda jasno usmjerena na kajkavsko stanovniStvo, koje zna ditati ili koje negdje moze

cuti procitane izvjestaje te je za isti zainteresirano, dakle kajkavski krug hrvatskih zemalja.

S druge strane, ciljane grupe granicarske epike usmjerene su na lokalno stanovnistvo
krajisnika, pripadnike vlastitih specificnih zajednica, mjesno povezanih u iste pukovnije.
Tako je zapravo za svaki od opusa vezana ciljana grupa citavog lokalnog stanovnistva., Sto se
¢ini pomalo paradoksalno. No, imamo li na umu razmjere koje imaju teritoriji Habsburske

Monarhije u &ije su sve krajeve dolazili primjerice tiskani leci iz Be¢a na njemackom?®, ali

27 Siber 1998., 312.
28 O postojanju letaka govore Jembrih i Corali¢, kao i drugi autori.

25



koji nisu svi poznavali taj jezik sa njegovim figurama (zato su slikovni letci bili ¢esta pojava,
sicl), jasno je da su ova djela negdje izmedu, no ipak vise usmjerena na manje cjeline i na
op¢u populacije jedne iskljucive jedinke tj. pokrajine velike drzave. Vazno je uputiti i na
razliku izmedu populacija kojima je propaganda ciljana: kajkavskom, zagrebatkom i Sirem
stanovni$tvu i grani¢arima raznih pukovnija. Cini se da gotovo sve osim jezika na visem

nivou razlikuje ove populacije.

Dok je Zagreb u to doba provincijsko srediste, s karakteristikama srednjoeuropskog
gradi¢a, krajiska su sela pripadnici jedne sasvim drugacije kulture koja pripadaju onome $to
Trajan Stojanovi¢ naziva balkanskom kulturom. Granica izmedu Hrvatske 1 Vojne krajine u to
je doba jasna kako teritorijalno, tako i1 kulturoloski. Medutim, svaki propagandni djelatnik

koristi vlastite koncepcije kako bi diskurzivno smjestio svoju djelatnost.

2.6.12.7. Epska trilogija i granicarska epika — uporaba medija i uporaba posebnih efekata za
maksimizaciju efekta

Na prvu se moze Ciniti kako je medij teSko detektirati u ovoj podjeli, barem gledajuci
suvremenim o¢ima. Obzirom da je medij danas izmedu ostalog definiran kao ,,...informativno
sredstvo za prenoSenje komunikacija (govor, tisak, TV i dr.).“?°, moze se Epsku trilogiju
posebno, ali i grani¢arske pjesme podvesti pod tu definiciju. Epska trilogija jasno ulazi u tu
definiciju zbog vlastitog nastanka na temelju novina, te ona sama prenosi prevedene
informacije, dok je granicarska epika prijenos informacije u specificnom diskurzivnom
modelu ozna¢enom nesto vise umjetnickim, a ne toliko informativnim sadrzajem. Vazno je,

dakle, promotriti nacin na koji se ti modeli medija koriste.

Kapucin koristi klasi¢ni barokni model epa® koji je pisan kajkavskim jezikom mnogo
blizi stanovniStvu naviklom na Citanje nesto suvremenijih dosega knjizevnih strujanja, dok
epika koristi model prisutan u Stokavskom izricaju, stihovane deseterce junackih pjesama
prikladne za diskurs granicarske kulture. Svaki je autor na taj nacin odabrao pravi nacin
prikaza za vlastitu ciljanu publiku. Cini se da autori potvrduju Siberov model, jer ,,Upotreba

medija podrazumijeva poznavanje njegovih moguénosti i reagiranje javnosti na odredenu

29 Hrvatski leksikon - mediji (https://www.hrleksikon.info/definicija/medij.html).
30 0 Epskoj trilogiji kao o baroknoj vrsti govore svi teoreti¢ari knjizevnosti. Vidi Duki¢ 2004, 193.

26



vrstu poruka, kombinaciju djelovanja razli¢itih medija.“*. Da su autori u¢inili obratno i
odabrali onaj drugi model, vjerojatno bi uspjeh i odraz bio mnogo manji, ako bi ga uopce i
bilo.

Posebni efekti u uskom su djelovanju s ovim diskurzivnim promatranjem. Poruka tj.
sadrzaj, mora biti viden, shvacen, zapamcen 1 reaktivan. Koriste¢i pravi oblik propagande, u
ovom slucaju stihovanu epiku sa razli¢itim izvoristima i uzorima, maksimizira se njezin efekt.
Samo ako je ona zaista ispravno protumacena, moze se djelovati odnosno oc¢ekivati reakciju.
Kapucin uzima, opet ponavljam, vlastite naizgled komi¢ne koncepte kako bi komunicirao sa
¢itaocem, dok pjesnik granicar koristi vlastite slike u imagoloSkom prenoSenju poruke. Ovdje
je dobro mjesto za progovoriti i 0 konceptima koje su u hrvatskoj knjiZzevnosti imali
Osmanlije. ,,Na leksi¢koj razini Malevac Turke uglavnom imenuje neutralno, dok se na
narativnoj razini mogu uociti dvije skupine zlodjela: palez, pljacka i odvodenje stoke pripisuju
se obama taborima, a ubijanje ranjenih vojnika i bolesnika, te zarobljavanje Zena i djece
ostaju ekskluzivno turska zlodjela. (...) Tako i Malevac rabi, u njegovo Vvrijeme vec
stereotipan, motiv milosrda prema porazenom protivniku. Poput Bosnjaka, ni Malevac ne
skriva vojne uspjehe Turaka i eksplicitno im priznaje junastvo.“32. Duki¢ tako navodi da je
Epska trilogija djelo tipi¢no za razdoblje, jer Koristi prikaze Osmanlija kao ljudi, ne vise
poluzivotinjskih barbara, koji polako gube tlo pod nogama na prostorima juzno od Save, dok
se kolo srece, kako ga naziva, koristi kao slika koja se provlaci kroz ¢itavo djelo. Dakle,
vratimo li se na prvu argumentaciju, maksimizira se efekt koristenjem uobicajenih praksi u

medijskom sudjelovanju, koriste¢i model osmanske propasti koji je u diskursu o€ito prisutan.

Granicarska epika ne koristi u tolikoj mjeri, jer je opcenito kraca izrazajna forma,
slicne koncepte. Ona jasno Osmanlije prikazuje kao neprijatelje, ali nema njihove
sotonizacije. Graniarske su pjesme mnogo viSe orijentirane na formu pohvalnica, lovorika
kako ih je nazvao i Oriov€anin, samima sebi u kojima se promovira vlastita hrabrost i
junaStvo, a u manjoj mjeri imamo informacije o Drugom. No, nije da se one ne mogu iscitati
na tim sadrzajno manjim jedinicama. Naime, u primjeru pjesme Gradiski junaci, tematizira se
kukavi€luk protivnika kao jedina mana ,,Oj Berbiru, na grani limuno,/Gdi je tvoja slava i
hvalenje,/Gdi ' junaci koji te branie,/I s tebom se toliko hvalise?“*3. Pjesma koja slijedi, Ista

drugacije, govori o Osmanlijama poimence, kao o velikim junacima koji su poginuli u

% Siber 1998., 312.

32 Davor Duki¢. Sultanova djeca: predodibe Turaka u hrvatskoj knjiZevnosti ranog novovjekovlja. (Zadar:
Thema, 2004.), 193.

3 11i¢ 1874., 165.
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borbama sa krajiSnicima. Nejasno je jesu li ti epiteti podrugljivi, buduéi da bi se ubijajuci
kukavice i ljude bez Casti tesko moglo steci junastvo, barem prema Stojanovicevu konceptu
balkanske civilizacije. Nadmetanje sa dostojnim protivhikom mnogo je, €ini se, viSe na umu
pjesniku ,,Gdi je silni Mehmed Asanagi¢,/Od Pridora gospodar i aga?/Pogubi ga Eline
majoru,/Na vrh brda na vrh Kozarice.“3* ili ,,A gdi j' silni Efendi Stani¢u,/Koji bise junak med
hajduci?/Pokraj Save Petagi¢ ga srusi,/Petagi¢u, vesela ti majka.“%®. Jasno je da granicarska
epika vrednuje Osmanlije kao dostojne protivnike, iako gubitnike u datom trenutku. Koristeéi
vlastite diskurse 1 slike u komunikaciji, granicarska epika propagira hrabrost i junastvo protiv
dostojnih protivnika kojima se u trenucima pobjede ruga, Sto ipak ne umanjuje njihovu,

protivni¢ku, sposobnost i prijasnje zasluge.

Vidljiva su dakle dva modela za maksimizaciju efekta — tradicija zalaska moci
Osmanlija sa komi¢nim elementima potepuhovske kulture®® i ostatak junackog epa koji iz
osobnog sukoba dvojice junaka polako prelazi u sve masovniji odnos u kojem hrabrost i
junastvo i dalje ostaju jasno promovirane vrijednosti. Kapucin ne nudi vrijednosti, ali nudi
sadrzaj, dok epika uz malo sadrzaja nudi vrijednosti, pokusavajuci tako utjecati na najvazniji

dio svake sredine.

2.8. Kontrapropaganda

Na ovom mjestu trebalo bi kontrapropagandu na Siberov naéin promotriti kao pokusaj
da se djelovanjem suzbije protivni¢ko djelovanje i Sirenje informacija®’. Tesko je na taj nacin
govoriti o medijskoj poruci u promatranim djelima. lako je graniCarska epika iskaz susretiSta
prisutan na obje strane granice, ona je vjerojatno bolji kontrapropagandni model, jer pokusava
govoriti 0 svojim pripadnicima Stujuci njihove napore. Tesko je zamisliti da izvori govore o
proto¢nim granicama, gdje je mogucée na vise dana nestati u teritorij jedne ili druge strane, a
da se pri tome nikada ne bi doslo u kontakt sa oblikom granicarske epike sa jedne ili druge
strane. Smatram da je vlastita epika sluzila u tim situacijama kao referentna zona u smislu

identifikacije sa cjelinom.

Epska trilogija moze biti kontrapropagandna jedino na nacin da se njome pokuSava

suzbiti glasine, no o tome ne mozemo govoriti, jer ne znamo je li to bilo jedno od

3 Ibid 167.

% Ibid.

% O pokladnoj, potepuhovskoj kulturi govori FaliSevac, kada Kapucina naziva infantilnim i pjesnikom
smijeSnog.

37 Prema Siber 1998, 312.
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Kapucinovih motiva da je napiSe. On, u svom tekstu barem, nije iskazao osobni motiv zasto to

radi, ve¢ samo prevodi i objavljuje onako kako Hofberichte pisu®.

2.91 2.10. Reagiranje javnosti na propagandne poruke i vrednovanje propagande u Epskoj
trilogiji 1 granicarskoj epici

Obzirom da izvori za ovo vrednovanje prema Siberovom modelu ne postoje tj. gotovo
ih je nemoguce istraziti jer bi ukljucivali direktnu komunikaciju sa davno mrtvima, dolazim u
napast nagadati u odredenoj mjeri 0 rezultatima propagande. Podaci o ¢itanosti Epske trilogije
su nedostupni za odredenu Siru populaciju, ¢ak i kada bi nam izvori o tiskanim i prodanim
primjercima bili dostupni. Je li osoba koje je znala Citati, Citala stihove sama u sobi ili pak na
glas, gdje su je mogli ¢uti svi prisutni na nekom otvorenom prostoru ili u gostionici? Nemamo
odgovora na to pitanje. Jednako je tako sa grani¢arskom epikom. Iako je ona zaista bila
izvodena, o tome znamo iz njezina formata usmene pjesme koja se pjevala i recitirala u svim
prilikama, koliko je ona utjecala na formiranje stavova ili licnosti pojedinca? Tesko je redi, jer

cak 1 da postoje ego dokumenti koji bi mogli potvrditi bilo $to ne bi mogli biti dovoljno.

Uzmimo na primjer Mijata Stojanovic¢a, hrvatskog etnografa i pedagoga odraslog u
Vojnoj krajini u Babogredskoj satniji, ¢ije ego dokumente u vidu autobiografije
posjedujemo®. Znamo da je u njegovom stvaranju prisutna jaka tradicionalna nota, jer on
svoje krajisko podrijetlo ponosno tumaci na prvim stranicama svoje autobiografije. On govori
0 pjesmama, zivotima i vlastitim usponima i padovima, veseljima i tragedijama predaka, ali iz
perspektive 19. stolje¢a i romantizma. Jesu li svi ljudi bili kao Stojanovi¢? Jesu li njegov otac
1 djed, pripadnici starije generacije i sudionici Dubickog rata, Mijatu mogli prenijeti vlastiti
unutarnji rezultat granicarske epike? Odgovor je ne. Medutim, mogli su ga komunikacijom
donekle prenijeti. Vjerujem da je taj utjecaj graniCarske epike svakako bio velik i vazan za
formaciju li¢nosti, zbog stalne reprodukcije, ali i zbog toga Sto implicitno progovara o
vrijednostima koje je drustvo pokusavalo usaditi i u Mijata Stojanovi¢a, kao i u druge

pripadnike njegove 1 prijaSnjih generacija. No, to ne mozemo znati sa sigurnoScu.

% Dakako, za potrebe ovoga rada nije bilo moguée provjeravati Kapucinove biljeske te ih usporedivati sa
novinama. Takoder, nisam za potrebe ovog rada konzultirao niti novine Kroatische Korrespodent, koje su
digitalizirane i dostupne putem interneta, prvenstveno zbog opsega ovoga rada. Vjerujem da bi takvo
komparativno djelo svakako bilo vrijedno.

¥ Mijat Stojanovi¢. Sgode i nesgode moga Zivota. Priredili Dinko Zupan, Stanko Andri¢ i Damir Matanovi¢.
(Slavonski Brod : Hrvatski institut za povijest, Podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje ; Zagreb :
Hrvatski skolski muzej, 2015.)
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18. stolje¢e ne moze se promatrati kroz prizmu modernog anketnog listi¢a koji nam,
bar se tako &ini, savjetuje Siber u istraZivanju. Svijet i svakodnevica tog razdoblja nikako nisu
bili sliéni dana$njem. Sto znade, primjerice, iskazi krajisnika o teskom Zivotu i gorkim
bitkama ,,0j Berbiru na grani limuno®, gotovo vapaji, autoritetima koji su se vodili te ratove?
Djelovanje u suprotnom pravcu od onog naredenog za krajisnike nije bila opcija, kao niti za
bilo koga drugoga. Odbiti primjerice placanja poreza u Zagrebu, gdje je djelovao Kapucin, a
kojim se djelomic¢no financirao rat, bilo je jednako kao odbiti oti¢i u njega, dakako, mnogo
manje involvirajuce. Stanovnik hrvatskih zemalja, Slavonije i Hrvatske, 18. stolje¢a bio on
krajisnik ili gradanin Zagreba, kao i bilo koji drugi obi¢ni pucanin podanik Habsburske
Monarhije, a dolaskom Josipa II. to se naizgled proteglo i na plemice, imao je manju vlast na
svojim zivotom na politiCkom polju, nego Sto je to danas. Stoga ovu toCku treba pazljivo
promotriti pri analizi svih nedemokratskih sustava upravo iz tog razloga, te smatram da je
nemoguce potpuno ocijeniti utjecaj propagande kao niti reakciju na istu. Ona je svakako bila
vazna, no ne moze se reci je li bila dovoljna da bi sama mobilizirala, kao niti da se na istu
reagira ikako osim uspjesno. No, je li zaista bilo tako? Jesu li ljudi u hrvatskim zemljama
zaista slijepo vjerovali svemu i slijedili sve ideje Josipa Il. ili aparata koji je Cini se

opravdavao njegove postupke?
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3. Epika hrvatskih zemalja u 18. stoljecu

,,Epska, narativna djela u stihu, zadobivsi — nakon antike — u razdoblju humanizma u
poetoloskim i knjizevnoestetickim koncepcijama zapadnoeuropskih knjizevnosti vrlo visoko i
vazno mjesto, zaposjela su i u hrvatskoj kulturi znatan dio korpusa nacionalne literature prije
preporoda, postojeci u raznolikim oblicima, s razliitim sadrzajima i obavljajuci raznovrsne
knjizevne 1 izvanknjizevne funkcije. Buduéi da su naime, obradivala i opjevavala mahom
istinite, zbiljske sadrzaje, sadrzaje vrlo vazne za zivot zajednice, epska su djela — epovi,
spjevovi, epilije, krace epske pjesme i raznovrsni epski i epsko-lirski zbornici — sve do
preporoda u hrvatskoj knjizevnoj kulturi imala brojne i1 raznolike drusStvene, povijesne,
politicke, vjerske, moralno-pouc¢ne i didakticke funkcije, teze¢i — za razliku od lirskih ili
dramskih vrsta — ne samo odredenim esteti¢ckim ciljevima nego i nastojeci djelovati na zivot

zajednice u kojoj su nastajala.«%°,

Djelujuéi na Zivot zajednice, u maniri kulturne historije prije kulturne historije, u
obliku samo tradicijskih pjesama i prenoSenja onoga Sto se 1 kako dogodilo, jasno je da su
epske vrste 1 epika opc€enito, za kulturnu povijest hrvatskih zemalja, u vecoj ili manjoj mjeri,

temelji kasnijem razvitku narodne svijesti.

Epika kao vrsta pojavljuje se pocetkom ranog novog vijeka kao vrsta, a zatim se zbog
tradicionalnih 1 tendencija zaostajanja hrvatske kulture zbog osmanskih prodora i drugih

utjecaja, zadrzava u kulturnom opusu gotovo do pocetka 20. stoljeca.

Konzultirana se komparativno knjizevna literatura gotovo u potpunosti slaze, da je ep
Ivana Gunduli¢a, Osman, model po kojem nastaje ve¢ina epike 17. 1 18. stolje¢a. Zbog svoje
elaboriranosti, razvijenosti radnje te klasicnim knjizevnim alatima, Osman je jedno od
najboljih ostvarenja hrvatske epike, pa je sasvim razumno da su se epicari okretali Gunduli¢u
kao uzoru. ,,Suvremeni povijesni svijet viden kao politicki suvremeni svijet sukoba krs¢anskih
i turskih snaga, to¢nije povijesni svijet slavensko-turskih sukoba bila je produktivna epska
tema tokom cijelog 17. 1 18. stoljeca, oCigledno pod utjecajem Osmana. (...) U svim tim
djelima suvremena se povijesna tematika oblikuje pod utjecajem Osmana, u svim tim djelima

tema slavensko-turskog sukoba strukturira se s aspekta pripovjedaca ¢iji je ideoloski horizont

40 Dunja FaliSevac. Hrvatska epika do preporoda. Priredila i predgovor napisala Dunja Falidevac. (Zagreb:
Erasmus naklada 1998.), 5.
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identi¢an ideoloSkom horizontu Osmanova pripovjedac¢a. U svim tim djelima opjevava se
suvremena politicka povijest od egzistencijalne vaznosti za cijelu Evropu, te brani legitimna
vlast, suverenitet pojedinih zemalja, kr§¢anstvo, a slavenski svijet je viden kao glavni branitelj

“41 " Jednaku je stvar po uzoru na Osmana, ipak u ne$to manjoj mjeri,

Evrope od Turske sile
ucinio i Gregur Kapucin u svojemu djelu, koriste¢i upravo vlastitu povijesnu datost kao izvor

inspiracije za pisanje svojega djela.

Pogledamo li samo podneblje nastanka Kapucinova diskursa, FaliSevac nas upozorava
na povijesnu realnost. ,,Pritom je, unato¢ brojnim mijenama na geopolitickoj karti Hrvatske,
kulturni zivot krajem 18. 1 u pocetku 19. stolje¢a ostao obiljeZen istom onom rascjepkanosc¢u i
istim onim partikularizmom koji je nekoliko stolje¢a obiljezavao svekoliku knjizevnu kulturu
na hrvatskom nacionalnom i drzavnom prostoru.“*2. Medutim, prozimanja, komunikacija i
o¢iti utjecaju razlicitih krugova jednih na druge, prvenstveno onog dubrovackog na sve ostale,
svjedoCe o postojanju zajednicke kulturne svijesti i medusobnog poznavanja sviju sudionika

povijesti hrvatskih zemalja.

Kajkavska je epika opcenito najslabije zastupljena u hrvatskoj knjiZzevnosti.
,2Dominacija lirike, odsutnost junackih siZea i jo§ slabija zastupljenost drugih oblika usmene
epike karakterizira hrvatski kajkavski knjizevni folklor.“*®. Razlog tome, Duki¢ vidi u
svojevrsnoj odmaknutosti kajkavskog govornog podrucja od samog stoljetnog sukoba sa
Osmanlijama kao i od izoliranosti od Stokavskog kulturnog nasljeda koje promovira i
reproducira gradu poput imaginarnoj reprodukciji sklone krajiske epike i guslarskih pjesama o
velikim ljudima starine. Kapucin je ¢ini se, u ovome specifi¢an primjerak, jer jasno pripada
kajkavskom kulturnom krugu, kao Slovenac iz Bele Krajine koji Zivot provodi u Hrvatskoj.
,Na samom prijelazu 18. u 19. stoljece kajkavska knjizevnost postaje sve raznolikija. Pored
isklju¢ivo naboznih djela, sve se ceS¢e javljaju i takva koja ili grani¢e sa svjetovhom
knjiZzevnosti ili su u potpunosti svjetovna; neka su od njih originalna. Posebnu literalnu
sklonost ocituje, na primjer, pater Gregur Kapucin, gradanskim imenom Juraj Malevac, koji
na temelju vijesti iz beckih novina u stihovanom djelu Nestran¢no vezdaSnjega tabora

ispisavanje izvjestava o toku austrijsko-turskog rata u godinama 1788, 1789. i 1790.-4,

1 Faligevac 1989, 282-283.

42 Dunja Falisevac. Kaliopin vrt studije o hrvatskoj epici. (Split: Knjizevni krug, 1997.), 234.

43 Davor Duki¢. Usmene epske pjesme 1. Priredio Davor Dukié. (Zagreb: Matica hrvatska, 2004.), 13.
44 Kapucin 2010, 323.
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Druga kajkavska knjizevnost, koja se moze ocijeniti epskom, pripada tematski sasvim
razli¢itim aspektima - poput prijevoda Robinsona Crusoea, pa 0 njoj nema smisla pretjerano
govoriti u ovom radu. Ipak, tvrdi FaliSevac, Kapucinova djela pokazuju jasnu naslonjenost na
baroknu tradiciju, Vitezovi¢ev opus epskih pjesama, ali i na slavonske suvremenike. Upravo
se zbog toga, jedno sasvim neklasicno djelo za knjizevni krug hrvatske kajkavske
knjizevnosti, moze promatrati kao propagandno, jer uzima poznatu, ali ipak neklasi¢nu formu
koja je vezana za ideologki jasno diverzificirano razdoblje. Cini se kao da je jasno razumljivo
da drugi jezi¢ni krugovi hrvatskog naglasnog sustava, epiku kao takvu bolje inkorporiraju u

vlastite Zanrove 1 u vlastiti smisao kulturne razli¢itosti.

Istrazivanje tijekom priprema za pisanje ovog rada, dovelo me do spoznaje o velikoj
zastupljenosti tematike Dubickog rata u §iroj knjizevnosti, koja je ipak ponesto manje poznata
i ne ulazi u perspektive srednjoskolskih udzbenika, ali se ipak u tematskim zbirkama moze

lako pronaci.

Dubrovacki knjizevni krug, kao ¢uvalac tradicije hrvatskog jezika kroz stoljeca, za
vrijeme Dubickog rata stvara pjesme poput Uzetje Ocakov DPure Ferica, poznatog latinista, u

kojem se hvali Potemkina i Katarinu II. za zauzimanje Oc¢akova.

Dalmatinski krug, kojeg autori drze odvojenim od dubrovackog, ne prepoznaje veci
broj epske grade vezane uz sam Dubicki rat, zbog izoliranosti dalmatinske uprave i visih

slojeva iz moguénosti Dubickog rata, ali svejedno stvara veliki broj drugih oblika epike.

Slavonski Stokavski krug donosi mnogo viSe mogucnosti za analizu. ,,... Joso
Krmpotié, Katarine 11. i Jose I1. put u Krim (Be¢ 1788.); Pjesma Crnogorcem i vojvodi Filipu
od Vukasovi¢ (Be¢ 1788.); Pjesma voevodam austrianskim i rosianskim (Be¢ 1789.); Antun
Ivanosi¢, Pjesma od junactva viteza Peharnika (Zagreb 1788.); Pisma od uzetja turske
Gradiske iliti Berbira grada (Zagreb 1789.); Blaz Bosnjak Ispisanje rata turskoga pod
Josipom cesarom Il. (Osijek 1792.); Josip Stojanovi¢ , pjesma Od slavne regimente gradiske
slozena u vrime rata turskoga godine 1788. (Osijek 1792.). U tim se djelima, ili u obliku
kronike, ili u obliku pohvalnice ili pak u obliku politickog manifesta, opjevava suvremena
ratna zbilja, a poetoloski se ona oslanjaju na raznorodne modele: na dubrovacku baroknu
epiku, na Kanizli¢evu varijantu baroka, na Kacicev epski ciklus, ali isto tako 1 na klasicisticku

knjizevnost njegovanu u okruzju beckog dvora i austrijske kulture ili pak na austrijsku
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trivijalno-pucku knjizevnost stihovanih letaka, proglasa i razli¢itih manifesta koji su kao

subkulturni proizvodi kolali ulicama Be¢a i Austrijske Monarhije.“®.

Vidljivo je, da je epika kao knjizevna vrsta u cjelokupnoj hrvatskoj knjizevnosti
itekako ziva, te da je posebice u razdoblju 18. stoljeca itekako zastupljena kao raSirena vrsta.
Zanimljiva je i Cinjenica, kako su gotovo svi stvaratelji spomenuti o ovom odlomku bili
svecenici razli¢itih provenijencija, pa je tako npr. Gregur Kapucin pripadnik kapucinskog
reda, Joso Krmpoti¢ feldpater i dvorski kapelan, Blaz Bosnjak feldpater i franjevac, dok je
Puro Feri¢ bio isusovac. Gotovo je fascinantno da su svi ovi svecenici u slicnim
gunduli¢evskim izvorima nalazili inspiraciju za pisanje, a onda stvarali djela opisujuci vlastitu

realnost povijesnog trenutka u kojem su se zatekli.

4 Falisevac 1997, 245.
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4. Gregor Kapucin i Epska trilogija

Gregur Kapucin ili Juraj Maljevec (ili Malevac, Maljevac) bio je hrvatski kajkavski
pjesnik i svecenik, slovenskog podrijetla. ,,Roden je u Perudini kod Vinice u Beloj Kranjskoj
(Slovenija) kao sin Janeza i Ane Maljevec 2. ozujka 1734.4®. Maljevec je u sjemeniste, zbog
blizine doSao u Hrvatsku, a zatim se vratio u Sloveniju, da bi 1760. godine bio zareden za
svecenika u redu kapucina, kada uzima i ime Gregur. Nejasno je, je li Kapucin boravio u
Hrvatskoj prije 1780., no nakon te godine, nalazi se u Zagrebu sve do 1800., kada prelazi u

Varazdin, gdje umire 29. sije¢nja 1812. godine*’.

Za potrebe ovog diplomskog rada, proucena je relevantna literatura o Greguru
Kapucinu ili Jurju Maljevcu, koju sam mogao pronaéi. Citajuéi sav materijal moze se vrlo
lako opaziti svojevrsne nedosljednosti koje se javljaju u literaturi. Prvenstveno tu je samo ime
Gregura Kapucina. Dok ga Jembrih naziva, prema njegovom vlastitom potpisu Maljevec,
drugi ga autori, poput FaliSevac i Dukié¢a, nazivaju Malevac ili Malevec. lako iz Jembrihova
teksta kao da prsti gor¢ina o pogreSnom nazivlju ovog autora, sklon sam mu se prikloniti zbog
onoga Sto sam Jembrih navodi kao vlastiti argument, a to je vlastiti potpis Gregura Kapucina
kao Maljevec. No, kako je Gregur Kapucin mnogo vise u knjizevnosti zapamcéen pod svojim
redovni¢kim imenom, za potrebe ovog rada Koristio sam taj naziv. Osim toga, primanjem
novog imena pri zaredenju, Gregur je odbacio svoj stari zivot pa je, tehnicki, ova prepirka

izmedu suvremenih teoretiara hrvatske knjiZevnosti naoko bespredmetna.

Drugi je veliki kamen spoticanja medu teoretiCarima, ozbiljnost Kapucinova rada.
Naime, Jembrih ponovo odskace. FaliSevac i Duki¢, usmjeravaju se prema starijim
teoretiCarima, napose Vladoju Dukatu, na svojevrsnu infantilnost Kapucina kada npr. govori o
figurativnom Samaranju Osmanlija ili Salama o pregovorima nakon zavrSetka sukoba, kojima
razvodnjuje vlastito nestran¢no ispisavanje. No, Jembrih smatra da to nije infantilnost, ve¢
jednostavno utjecaj vremena, odnosno odrazom tekstualnih i likovnih djela austrijske
provenijencije*®. Smatram ipak da u ovom sluéaju istina lezi negdje izmedu. Kapucin zaista
ima pomalo potepuhovski, objeSenjacki stil pri odredenim opisima, ali svrstati ¢itavo djelo

pod epitet infantilnog i redikuloznog krajnja je besmislica, no tome ¢u se jos vratiti kasnije.

46 Kapucin 2010., 305.
47 Prema Kapucin 2010., 305-308.
8 Prema Kapucin 2010., 328.
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Gregur Kapucin za svog je zivota stvorio velik broj kajkavskih knjizevnih djela,
kapitalnih za kajkavsku knjizevnost, koja su i vjerske i svjetovne tematike®®. Svoje djelo,

Epsku trilogiju, pisao je kao stanovnika Zagreba.

Treba na umu imati medutim da su kapucinski samostani bili, kao i Gregurovo djelo,
proizvodaéi, kako je Senoa naziva, hiperlojalnosti habsburkoj Austriji. ,,Da je Senoa znao, da
se pod spomenutim inicijalima P. G. C., na naslovu "broSure” javlja Pater Gregur Kapucin, ne
bi mu bilo ¢udno $to je pisac "hiperlojalan austrijski”, jer su upravo privolom bec¢kog Dvora
kapucini dosli u Hrvatsku (...). Osim toga, treba imati na umu da su kapucini pratili kr§¢ansku
vojsku na bojiSnicama kao vojni kapelani(...) Prema tome, Gregurov stav prema krS¢anskoj
vojsci nije druk¢iji mogao ni biti. %,

Gregur se stoga na pisanje baca sa velikim Zarom. Ve¢ 1787., Gregur pise
Nagovaranje soldatov na vojuvanje proti Turcinu. U tome se vidi njegovo propagandno
djelovanje u sluzbi beckog dvora. On, prema vlastitim rije¢ima nepristrano, koliko je to
moguce, prikazuje rat koristeci se informacijama iz beckih dvorskih novina, misleéi kako Siri
istinu i ¢injeni¢no stanje, drzeéi ih se kao evandelja kako kaZe Senoa, prevodeéi njemacko

izdanje na hrvatski kajkavski.

Upravo u tome lezi najveca vrijednost Gregura Kapucina. Jer, ,,I Hrvati bili su zeljni
saznati novice poglavito s toga, je je rat plamtio na njihovoj madji te su se nadali, da ¢e se
neki dielovi stare nase kraljevine oteti iz pandza turskih. (...) U Hrvatskoj bilo je tada malo
ljudi, koji su njemacki umijeli i zato odluci nepoznati hrvatski novinar [Gregur Kapucin,

op.a.] priobéiti svomu rodu ratne zgode hrvatskim jezikom...“>!

. »Zbog nacina pojavljivanja u
javnosti kao 1 zbog teznje da vjerno 1 istinito izvjeScuje o dogadajima rata, djelo se smatra

zaGetnikom hrvatskih novina, svojevrsnim godi$njakom.“*2. Zato ovo djelo i jest zanimljivo.

Mali provincijski, hrvatski gradi¢ Zagreb, svakako je kao §to kaze Senoa, u svijetu u
kojem je informacija sve viSe postajala vrijedna valuta, pozelio saznavati novosti o ratu koji
im se dogada pred vratima. Osim toga, Zagreb je bi osrediSte generalkomande pa su se u
njemu mogle saznati sve informacije o ratu iz iskustva visokih casnika pa sve do obi¢nih

vojnika.

49 Prema Kapucin 2010., 317.
%0 Kapucin 2010., 341.
51 Kapucin 2010, 335.
52 Kapucin 2010., 328.
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Vratimo li se na diskursno promisljanje lako ¢emo uvidjeti slijedece. Jezik, ponekad
komican, kojim se je koristio Gregur Kapucin, bio je prvi slucaj svojevrsne autocenzure u
Hrvatskoj. Zasto? Kako bi se jasno moglo poimati informacije, a kao $to smo ve¢ utvrdili u
poglavlju o reprezentaciji i interpretaciji, bilo je nuzno ne samo govoriti ljudima hrvatskim
kajkavskim jezikom, odnosno pisati, ve¢ i koristiti oblike 1 kontekste kojima je grad govorio.

Upravo je to ucinio Gregur Kapucin.

Netoc¢no je zato, smatram, promatrati njegovo djelo, kao izrazito obrazovanog i kasnije
visokopozicioniranog redovnika, koji je o¢ito znao njemacki i prouc¢avao njemacku literaturu,
kao infantilno zbog infantilnosti Kapucina samog, ve¢ zbog toga sto je njegova publika, kojoj
je trebalo prevodenje teksta i konteksta, kako bi djelo pojmila na infantilne nacine bilo

nasus$no potrebno. Nije dakle infantilan Kapucin, ve¢ hrvatska publika.

Kapucin tako piSe za publiku i zato je njegovo djelo jedan od prvih novinskih
predlozaka, jer ne samo Sto prevodi tekst, ve¢ prevodi njegovo istinsko znacenje pisuci
prilagodeno. Sli¢nost u ranome novome vijeku mozemo vidjeti u isusovackim pokusajima
tumacenja krS¢anstva narodima dalekog istoka. Gregur Kapucin, ¢ini se, stoga je izvanredno
pozicioniran upravo kao propagandna lutka becke ratne politike, u vidu legitimnog

zagovaratelja na zadnje ideje o katolickoj rekonkvisti teritorija pod okupacijom Osmanlija.

No, dolazimo ovdje do djela o Saussereu i najlomljivijoj karici ovog diplomskog rada.
Naime, naSe je Citanje tek treca interpretacija po redu. Prva je interpretacija prvih beckih
novinara koji informacije koje su im dostupne, upitne to€nosti, ali 1 upitnog omjera cenzure
kojoj su bili izloZeni, prenose u becke dvorske novine. Novine objavljuju podatke o
mobiliziranim vojnicima, o njihovom rasporedu 1 slicno, pa se nije teSko zapitati je li
postojalo Spijuniranje putem novina obzirom na mogucnosti koje su se dobivanjem ovih
informacija pruzale kao i svijesti o pozicioniranju trupa. Na to pitanje, nazalost, nema

odgovora.

Idu¢a je interpretacija, interpretacija Gregura Kapucina, koji pokusava puckim
jezikom objasniti ono $to je sam procitao i oblikovao u tekst, dok je nasa, treca interpretacija
— interpretacija Kapucinove interpretacije. Odli¢na je to paradoksalna teorija povijesti o kojoj
progovara i Carr. ,,PovjesniCar pocCinje s privremenim odabirom c¢injenica 1 njihovom
privremenom interpretacijom u svjetlu obavljenog izbora — bilo da su ga obavili drugi ili on

sam. Dok radi, i interpretacija, i izbor, i redoslijed Cinjenica dozivljavaju suptilne i mozda
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dijelom nesvjesne promjene, uzajamnim djelovanjem jednih na druge.“®3. Upravo se to

dogodilo Kapucinu.

Za diskurzivni okvir rimovane kronike, koju ¢e pojmiti Citatelj suvremenik Kapucina,
nije moguée samo pobrojati ¢injeni¢no stanje koje se odigravalo, nuzno je prilagoditi model i
kriti¢ki promatrati tekst. Kapucin u tome, prema Jembrihu ¢ini se uspijeva. ,,Ako slijedimo
sadrzaj Ispisavanja, razabire se da Gregur opisuje dogadaje kroni¢arskom preciznoscu i to po
godinama, a onda po bojiSnicama. Mozda bi se na prvi pogled moglo reé¢i da on stihove pise
mehanicki, tj. kako mu dolaze "dvorski izvjestaji” - Hofberichte iz Beca pri ¢emu su se
potkrale neke disparatnosti u opisima. No, unato¢ tome, svaki ¢e mu priznati prirodenu
vjeStinu u gradenju stihova. Postavlja se pitanje, je li Ispisavanje pouzdano vrelo
historiografu? Jest ukoliko su pouzdane Hofberichte. Gregur Kapucin, prije svega, zeli opisati
tijek ratovanja, on zeli biti realist, to znaci nepristran, zbog toga donosi, na vise mjesta, u sva
tri izdanja, niz biljezaka sa egzaktnim podatcima. Kod takva opisa, malo je mjesta za kakvo

lirsko poetsko izrazavanje. .

Citajuéi ovu Jembrihovu konstrukciju, ne moZemo ne povezati sliéne opise sa drugim
dijelom kojeg se u ovom diplomskom radu proucava - grani¢arskom epikom. Sklonost
kroni¢arskom i to¢nom prikazu bez pretjeranih lirskih ukrasa, §to to¢nije reproduciranje tijeka
i nadina ratovanja u pjesmi — obiljezje je graniarske epike. Od visokih baroknih epova
Dubrovnika, gdje ¢ak i Gunduli¢ govori svojevrsnim jezikom rata, a posebice od europskih
tendencija u knjizevnosti, Epska se trilogija smjesta u nisu izmedu niske granicarske epike i
ispod dubrovackih knjizevnih nastojanja i europskog baroka. Mogli bismo je nazvati karikom
koja nedostaje u liku knjizevne vrste, stupnjevanjem prema sve vecoj estetizaciji knjizevnosti
za mase i prvim utjecajima gradanske kulture. Upravo to Epsku trilogiju ¢ini usporedivom sa
grani¢arskom epikom. Cini se da je tako i sa drugim djelima sve¢enika-pjesnika koji se bave

Dubickim ratom. No, predimo sada na granicarsku epiku.

53 Edward Hallett Carr. Sto je povijest?. Preveo Danijel Vojak, struéna redaktura Snjezana Koren. (Zagreb:
Srednja Europa 2004.), 24.
54 Kapucin 2010., 345.
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5. Granicarska epika — iskaz krajiske kulture odozdo i iznutra

Granicarska je epika, kao $to joj i ime kaze, epska knjizevnost Vojne Krajine, koja je u
stthovima, epskim duhom pokusavala prikazivati povijest i koja je kroniCarski odraz
povojacenog drustva krajiskih prilika. ,,Ciklusu granicarske epike pripada posebno mesto u
istoriji narodne knjizevnosti ne samo zato §to se temama, istorijskim dogadajima na koje se
odnosi i epskim junacima izdvaja od ostale epske narodne bastine ve¢ i zato Sto se, za razliku
od ostalih ciklusa, odlikuje i posebnim stilskim karakteristikama, uhodanim kompozicionim
Sablonama opevanja masovnih bojeva, jasno naglaSenim patriotizmom, osobitim staja¢im
mestima, izrazitom teZnjom da se §to vernije i do detalja opevaju historijski dogadaji.«®®.
Granicarskoj je epici tako cilj biti Sto vjerniji prikaz stvarnosti. Gotovo da bi se mogla

usporedivati sa izvjes¢ima, jer svojim ujednacenim formulama zauzima uvijek slicne oblike.

No, do toga ¢emo se vratiti kasnije.

Odlike su granicarske epike ve¢ spomenuta tendencija vjernog prikazivanja, ali i druge
jedinice i forme koje problematizira Maticki. Vidljiv je, dakako, knjizevni um autora, koji
razmiSlja iz pozicije teoretiCara knjizevnosti. Medutim, njegov se rad nikako ne mozZe
zanemariti jer problematizira 1 povijesni, vojni sadrzaj u poglavljima o opisima odlaska u rat,
oruzja, rasporeda vojske 1 samog ratnog sukoba. Na takve gradivne jedinice grani¢arske epike

svakako treba ciljati, ulazimo li u analizu granicarske epike kao povjesnicari.

Obratimo li pozornost na ovu dvojnost, koja knjiZzevno epiku smjesta u slavenski krug,
daju¢i joj klasicne epske priloge poput slavenske antiteze, i vrlo odredenu i jasnu
detaljiziranost koja se prepoznaje u prvenstveno to¢nom definiranju vremena, rasporeda i

oruzja, vidljiv je i dualni karakter cjelokupne grade koja potpada pod granicarsku epiku.

Njezino namjerno detaljiziranje svakako treba uzeti u obzir kada se proucava neka
tema vezana uz Vojnu krajinu. Naravno, takve poteze treba Ciniti sa zdravom dozom sumnje i
logike, kakvu svaki povjesni¢ar mora imati zeli li se ozbiljnije baviti povijesti. No, vratimo se

na Matickog i njegovu teoriju o grani¢arskim pjesmama.

%5 Miodrag Maticki. Srpskohrvatska grani¢arska epika. (Beograd: Institut za knjiZzevnost i umetnost, 1974.), 22.
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Zbog toga Sto su ,,... soldati pesme sastavljali jo§ na samoj vojni, dok je rat trajao.
Takve pesme ligene su svakog uopstavanja.“®. U tome se nalazi njihova povijesna vrijednost.
Osim toga, njezina je vrijednost svakako dobar pokazatelj tradicije jer ,,Retko se graniCarske
epske pesme prenose u druge krajeve. To se dogada samo kada su opevani dogadaji od
izrazitog znacCaja. GranicCarska epika nastajala je, Zivela 1 razvijala se iskljuivo na terenu

Vojne granice.**’.

Zbog te izoliranosti, krajiska bi grani¢arska epika bila dobar izvor za povijest, jer su se
pjevaci i pjesnici drzali ustaljenih formi, a njihova bi kulturna izoliranost, ako se moze o njoj
uopce govoriti u toj potpuno hibridnoj kulturi susretista u formi granice, svakako imala utjecaj
u oCuvanju oblika prenoSenja povijesti na ovaj nafin. Osim toga, pjesme jasno navode o
kojim godinama pjevaju, poznaju vrlo detaljno razne vremenske tj. kroni¢arske podatke, a to
ih ¢ini gotovo Cinjenicama pretoCenim u razne forme epike. Eliminiranjem umjetni¢kog i
knjizevnog, svakako bi se kroz svojevrsni omot forme, moglo razaznati povijesno srediste i

¢injenice, isklju¢ivo predanim radom.

Jo§ neke karakteristike granicarske epike mogu se prepoznati kao modernizacijski
¢imbenici drustva, kao Sto je to sve veci kolektivitet nasuprot fascinaciji pojedina¢nome.
Naime, krajina 1 krajiSnici sada postaju dio Sire, habsburske-carske slike te se na taj nacin
problematizira i njihov svijet. To viSe nisu sukobi ranijih pjesama, koje Oriov¢anin takoder
donosi, a u kojima se spominju megdani individualaca — Marijan Terzi¢, Kraljevi¢c Marko i
dr., nego su to opisi bitaka Citavih pukovnija povremeno obogacene imenom kojeg od
pukovnika ili drugih ¢asnika koji su iskazali posebnu hrabrost. To, dakako ne vrijedi uvijek za
sve obzirom da ponekad, pjesme donose pregled vojnika koji su poginuli upravo sa

tendencijom otrgnuca junastva od zaborava.

Osim toga, jezik same granicarske epike obiluje vojnom terminologijom, $to je izravni
produkt terezijanskih i jozefinskih unificiraju¢ih teznji koje su pokusale urediti i ujednaciti
vojsku kako bi je u Zelji apsolutne drzave pretvorila u jedno, kompaktno tijelo. Osim toga,

graniCarske su pjesme idealan pokazatelj 1 izvor upravo za vojno nazivlje.

,Granicarska epika deo je folklornog zivota uzeg predela Vojne granice 1 ne moze se

promatrati kao izdvojena i usamljena pojava.“®. Sama teorija knjiZzevnosti svakako nam nije

%6 Maticki 1974., 29.
57 Maticki 1974., 30-31.
%8 Maticki 1974., 29.
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dovoljna za razumijevanje citavog opusa i ciklusa graniCarske epike, kao niti njezinog
nastajanja. Stoga je potrebno promotriti zajednice u kojima ona nastaje i to kako fizi¢ki, tako i

vrijednosno.

Vojna se krajina, pod Habsburgovcima 17. i 18. stolje¢a u kojem nastaje najveci
korpus grade granicarske epike, nalazi na granicnom prostoru prema Osmanskom Carstvu te
se kao pojas pruza od Like sve do Bukovine. No, kako je ¢itava Militargrenze ipak bila
nastanjena raznim narodima: Srbima, Hrvatima, Madarima, Nijemcima, Zidovima i drugima,
granicarska je epika svakako kulturni produkt Srba i Hrvata, a koji su ipak ¢inili najveci dio

Hrvatsko-slavonske vojne krajine u njezinom tadasnjem i kasnijem obujmu.

No, nije rije¢ samo o habsburSkom fenomenu kada govorimo o granicarskoj epici u
njezinom pravom smislu, zato jer je ona karakteristicna za prostor susretiSta i granica. ,,Epske
pjesme i balade su zanrovi koji su cvjetali ponajprije na granicama, izmedu kr$¢ana i
muslimana u Spanjolskoj ili Isto¢noj Europi, na primjer, ili onima izmedu Engleza i Skota.
Iste price o sukobu Cesto su se pjevale na obim stranama granice, S istim protagonistima
(Roland, Jonie Armstrong ili Kraljevi¢c Marko), ¢ak i u sluc¢aju kad su junaci i nitkovi
zamjenjivali mjesta. Ukratko, granice su ¢esto popriste kulturnih susreta.“*®. Jasno je da se
Burkeov citat moze viSe usmjeriti na ranija razdoblja grani¢arske epike. Umanjeno
sotoniziranje neprijatelja u kasnijim oblicima granicarske epike, moze se tumaciti 1 kao svijest
o postojanju slicnih ljudi, sa slicnim tradicijama, koji razmisljaju na slicne nacine, ali se

nalaze pod drugim vladarem, negdje preko granice.

Ipak radije potpunijeg shvacanja treba na umu imati jo§ jednu €injenicu, a to su brojna
doseljavanja. KrajiSka struktura i forma mogla je ostati zatvorena za knjizevni kulturni
segment drustva, ali za onaj demografsko-vojni o kojem je razmisljala drzava svakako nije
bilo govora o zatvorenosti. Tako su tijekom ¢itave povijesti vojne krajine, bili prisutne selidbe
I doseljavanja, o kojima svjedoce napori moderne historiografije, ali i saznanja dostupna u
onom dobu. Von Taube tvrdi da su od doseljavanja Crnojevi¢a i Leopoldovih povlastica ... ..
koje su svi njegovi nasljednici ne samo svecano potvrdivali 1706,1713, 1715, 1743, 1763. 1
1776., nego 1 jos prosirivali te povecavali, uvijek su sve viSe privlacili Ilire da se izvuku ispod
turskog jarma i pobjegnu u Slavoniju.“®®. Situacija je bila jednaka za &itavu vojnu krajinu.

Kaser, na viSe mjesta donosi podatke o tome kako su zanemarivane zelje novih doseljenika,

%9 Burke 2006., 129.
80 Friedrich Wilhelm von Taube. Povijesni i zemljopisni opis Kraljevine Slavonije i vojvodstva Srijema. (Osijek:
Drzavni arhiv u Osijeku, 2012.), 117.
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pa su oni premjeStani na ona mjesta koja su trebala biti naseljena, prema politici dvorske

administracije.

Tako je stvoren korpus multietni¢nih granic¢arskih postrojbi, koje su u novom
okruzenju imale zajednicki status graniCara, pa je vjerujem graniCarska epika svima, otprilike
jednakih zivotnih prilika 1 neprilika, ali razli¢itih konfesionalnih stanja, sluzila kao sredstvo

identifikacije sa vlastitom pukovnijom ili teritorijem.

Osim §to je stvoren novi krajiSke nad identitet, moralo se zbog brojnih okolnosti, a
prvenstveno radi Sto vece produkcije sposobnih vojnika, stvoriti i posebne zajednice. Dvor,

koji je bio vlasnik teritorija VVojne krajine u tome je i uspio.

»Zadruga ili "Hauskommunion”, kako ju je nazivala vojnokrajiska uprava, trebala je u
Vojnoj krajini dobiti posebno znacenje... (...) Ono posebno Sto zadrugu razlikuje od obi¢ne
osnovne obitelji bilo je, prvo, to S$to je ona nastala spajanjem ili zajedniStvom barem dvaju
pojedinacnih ili osnovnih obitelji. Time je zadruga mogla dosti¢i velic¢inu od 40, 80 ili u
rijetkim slucajevima od preko 100 &lanova.*%!. Takoder, kada su u pitanju sama sela, koja su
mogla biti orijentirana na zadruge, ali i nisu. Uglavnom su se ona, u svim krajinama hrvatskih

zemalja, ustaljivala na otprilike izmedu 50 i 70 kuéa po selu®?.

Uzme li se u obzir da Zivot krajiSnika bio tezak i da je orijentacija uglavnom bila na
agrarnu proizvodnju, te da se u tom poljopriviednom sezonskom ciklusu kretala vecina
radova, a tome svjedoci i klasi¢ni primjer svetkovina koje su ostaci pretkr§¢anskih vjerovanja.
,PDurdevdan je bio dan zabave i veselja, ali i proleéne sveCanosti zahtevale su i mere
predostroznosti koje ¢e obezbediti plodnost stoke i useva. (...) Srbi 1 Hrvati smatraju
Durdevdan “pastirskom slavom” ili “stoCarskim praznikom”. Na taj dan peku (...) obredni
kola¢ za zdravlje svoje stoke, sveCano pomuzu ovce i usire prvi sir te godine, odbiju od sise
jagnjad rodenu tokom zime i poteraju svoja krda 1 stada iz nizija na zelene planinske

pasnjake.“53.

18. stoljece, odnosno njegov kraj obiljezen prosvjetiteljstvom, jasno oznacava pocetak
kraja ovakve kulture. Prvenstveno, govorimo li o teritorijalnim procesima koji su obiljezili

prostorno uredenje krajiSkih sela, okupljanje 1 uSorivanje naselja te opéenito povecanu ulogu

61 Karl Kaser. Slobodan seljak i vojnik: [povojacenje agrarnog drustva u Hrvatskoslavonskoj Vojnoj krajini
(1535 - 1881.). ( Zagreb: Naprijed, 1997.), 131.

52 prema Kaser 1997., 57-59.

83 Stojanovi¢ 1995, 21-22.
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drzave u nadzoru i slicno. Medutim, zbog tromosti drustva i vaznosti tradicije za kulturu
samu, njezini obredi, vrijednosti i koncepti dakako prezivljavaju prosvjetiteljski duh. Zivot se
na selu opéenito manje mijenjao pa su kontinuiteti kulture mnogo lakSe mogli prezivljavati i
biti odrzavani kao npr. granicarska epika. Vjerujem kako su zimi krajiS$nici imali ne$to manje
posla oko zemlje, te su mirovali u ku¢ama kada su se morali zabavljati neckom aktivno$éu, a
najbolji je primjer toga upravo grani¢arska epika — stihovan sadrzaj obogacen radnjom i
duhom kulture. Druge radovi koji su se obavljali zimi poput prela i izrade primjerice jastuka,
takoder su sami po sebi monotoni i dosadni radovi, Cije se vrijeme lako moglo ispunjavati
upravo ovakvim oblicima. Teorija glazbe, opéenito govori o radnim pjesmama koje su
prisutne diljem svijeta, pogotovo razvijenima u repetitivnim, ritmi¢kim radnjama. Stoga je

vjerojatno da su u takvim situacijama, po uzoru na vecinu kultura, i krajisnici pjevali radeci.

Odmaknimo se ¢askom na Siru sliku nize epske knjizevnosti te promotrimo ¢itavo
ozemlje hrvatskih povijesnih zemalja 18. stoljeca. Duki¢, kada govori o izvedbi i funkciji
usmenih epskih pjesama, uglavnom upucuje na njezinu Siroku rasprostranjenost i utilitarnost.
Duki¢ kaze kako su pjevaci narodnih pjesama uglavnom bile Zene, jer su zbog nepismenosti
bile viSe usmjerene na tradicionalnu ulogu Cuvarica ognjiSta u doslovnom 1 prenesenom
znacenju. ,,Ako se promatra najuzi kontekst izvedbe, narodna epska pjesma uglavnom
zadovoljava zabavnu funkciju. Ona je narocito istaknuta u pojavama okupljanja ljudi oko
pjevaca u zimskim vecerima, na sijelima, sajmovima u krémama i sl. Zabavnoj funkciji
pritom ne konkurira nijedna druga funkcija; publika se jednostavno prepusta pjevacevu
umije¢u. U svim ostalim prigodama, narodna pjesma pored zabavne ima i svojevrsnu

utilitarnu funkciju "kraéenja vremena”, odnosno olaksavanja nekog drugog posla.“®*.

Takoder, treba se zapitati 1 kako su se izvodile pjesme grani¢arske epike. Dio je
vjerojatno bio pjevan kao pjesme uz gusle, a kasnije i tambure, dok Maticki donosi i
graniCarski epski izvor o samim vojnicima i njihovom pjevanju, pjesama rata i 0 ratu -
davorija na nacin: ,,Za njim vojske za deset hiljada,/ Soltanetli idu krajiSnici,/ Dva pjevaju, a
dva otpjevaju...“®®. Vidljivo je da su krajisnici pjevali i ove pjesme kada su isli u rat,

vjerojatno kako bi se ohrabrili, ali vjerojatno i ispunili vrijeme u putovanju do ratista®®.

8 Dukic¢ 2004., 57.

85 Maticki 1974., 68.

8 Kako za potrebe ovog rada nisam istrazivao samu glazbu kraji$nika, nemogude je potvrditi ovu tezu. Smatram
ipak da se pjesme nisu mnogo razlikovale od dana$njih guslarskih pjesama ili pjesama koje pjevaju kulturno-
umjetnicka drustva iz tih krajeva. Kuhaéeva zbirka, primjerice, donosi vrlo notno jednostave pjesme koje se
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Osim toga, njen junacki i1 epski karakter, o kojem govori Maticki, Stojanovi¢
problematizira kao jedan od temelja Citave balkanske civilizacije odnose vrlina. ,,Dva izraza —
,svetao obraz“ i ,,crn obraz — stalno se javljaju u srpskoj epskoj ili junackoj poeziji, glavnom
prenosiocu kulture hrabrosti, a oznadavaju lice blistave reputacije, ili pak ukaljano lice.<®’.
Takoder, dualnosti su u primjerima Casti i sramote te dobrog dijela i grijeha kako ih navodi
Stojanovié. Stoga su takve, duge zimske no¢i u kojima nije bilo poslova koje zahtijevaju
agrarne djelatnosti sluzile za prenoSenje takvih vrijednosnih oblika na mlade narastaje i u

kojima bi im se objasnjavalo diskurs tadasnjeg svijeta u obliku vrijednosti, vrlina i mana koje

Sto se samog stiha ti¢e, grani¢arska epika uglavnom se oslanja na epski deseterac®®.

To je, kao $to je vidljivo iz primjera, ponekad omoguceno izostavljanjem pojedinih slogova, a
ponekad i nacinom pisanja odredenog grada onako kako su to kraji$nici ¢uli i prenosili u

pjesmama.

Takoder, stihovi su nabijeni emocijama i patriotizmom, kako lokalnim, tako i
drzavnim. Posebno se moze iScitati, iz samog naslova Iliceva djela, da su pjesme u
Lovorikama usmjerene iskljué¢ivo pohvalama, tj. lovorikama, gradiskih vojnika. Tu se moze
1S€itati njihova velika vezanost 1 identifikacija u odnosu prema samoj pukovniji, zbog ranijih
posezanja za unificiranjem koja su relikvije 18. stolje¢a i oCito uspjeSnih terezijanskih i

jozefinskih reformi.

Jo§ je jedna teoretska zanimljivost Cinjenica kako forme koje su navedene, i koje
navodi 1 Maticki, nisu uvijek Ciste te ponekad kombiniraju viSe uvodnih formula, ili vise
opcenitih, tekstualnih formula u istom stihu ili strofi. Medutim, vidljiv je vrlo ocit kanon

kojim se treba stvarati graniCarska epika.

,»--. sadrzaj nikad nije ideoloski neutralan; §tovise, ona je [narodna epska pjesma, op.a.]
svojevrsno spremiste ideja i druStvenih normi sredine u kojoj zivi. Te ideje i norme nisu

naravno u usmenoj epskoj pjesmi iskazane eksplicitno i sustavno; one nisu samo uobli¢ene u

doticu i ovog razdoblja. Jedna od njih je iz Narde, a sama pjesma se zove Uzece Beograda i dostupna je u
digitalnom obliku http://kgzdzb.arhivpro.hr/?kdoc=11012987.

57 Stojanovi¢ 1995., 51.

88 Primjerice, stih ,,Vojujué za Franju Cesara?“ ima samo devet slogova, ali je, vjerujem, manjak jednog sloga
tj. upitna pauza u njemu i uzlazni ton glasa pri pitanju u govoru, upravo element pjesme koja sluzi kako bi
ostavila otvoreno pitanje koje iz stiha proizlazi.
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gnomicki intonirane iskaze likova ili pripovjedaca na kraju pjesme nego su utkane u

pripovjedno tkivo, u logiku pric¢e i odnosa medu likovima.“®°

Takoder, vjerujem da su vlasti unato¢ sve vecoj kontroli i nadzoru svakodnevice
zivota kraji$nika, znale o ¢emu su pjesme 1 koji je njihov utjecaj pa su ih zbog pronosenja i
odrzavanja ideje o hrabrim vojnicima ostavile bez utjecaja dvora, jer su sluzile i kao
propagandna pjesma, odnosno medij stvoren i prihvacen u jo§ uvijek nepismenom drustvu.
Ranije postojanje Erlangenskog rukopisa, starije zbirke sa pocetka 18. stoljeca, svakako
govori u prilog ovome, jer je prema analizi upravo tu zbirku zapisivala osoba koja nije bila

izvorni govornik slavenskog jezika.

8 Dukic¢ 2004., 58.
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6. Luka Ili¢ Oriov¢anin i Lovorike Gradiscana

Luka Ili¢ Oriov€anin nije dakako njihov tvorac, ve¢ samo zapisiva¢. Luka Ili¢
Oriov¢anin bio je hrvatski svecenik, pjesnik i etnolog koji se rodio u Oriovcu 1817., a umro
1878. godine u Novskoj. ,,Studirao bogosloviju u Zagrebu. Zareden 1843. te bio kapelan u
slavonskim zupama, vojni svecenik u Italiji i Madzarskoj te Zupnik u Mackovcu 1 Novskoj.
Kao zagrebacki sjemeniStarac bio je ¢lan Narodnoga ilirskoga sjemeniSnog drustva te
objavljivao prigodnice u Danici i Kolu (dio je uvrsten u zbirku Slavonske varoske pjesme, 1—

IV, 1844-47), gdje je objavljivao i slavonske narodne pjesme, obicaje i vjerovanja.“’®.

Pogledamo 1i put Luke Ilica Oriov¢anina, vidljivo je da se dobro uputio u krajiski
Zivot jer je ,,...sedamnaest godina [bio] vojni sve¢enik u Veneciji, Padovi, Udinama, Pancevu,

Bijeloj Crkvi, Petrovaradinu, Gunsu i Zadru, (...)*“"!.

Pod utjecajem Ilirskog pokreta, Ili¢ skuplja narodne pjesme i obicaje te izdaje vise
knjiga etnoloske ili pjesni¢ke tematike. Pisao je 1 o Franji Trenku, no njegova najznacajnija
knjiga svakako je zbirka Narodni slavonski obicaji ,,... sabrani i popisani po Luki Ilicu
Oriov€aninu® Zagreb, 1846., prvo je vece etnoloSko djelo na hrvatskom jeziku, a autor je
zacetnik hrvatske etnologije. To je djelo u kojem se sustavno, na hrvatskom jeziku, obraduju
narodni zivot i obi¢aji Hrvata, odnosno jednog hrvatskog podrugja — Slavonije.“"?. Obzirom
da je Oriov¢anin zivio nakon Dubickog rata, njegovo djelovanje i rad trebamo vrednovati na

drugaciji nacin i sa zdravom dozom sumnje.

Dakako da su se sve granic¢arske pjesme zapisane u Lovorikama, od kojih se Dubickog
rata doti¢u samo tri pjesme, od kojih dvije govore o opsadi Berbira — Turske Gradiske, a jedna

o0 opsadi Novog, zapisane mnogo kasnije.

Obzirom da su Lovorike tiskane 1874. godine, §to je gotovo 80 godina nakon rata
samog, svjedoci rata morali bi biti osobe u dubokoj starosti. Medutim, koncept granicarske
epike, kao medija pronositelja kulture koji jasno donosi ¢ak i datume pojedinih ¢arki, Sto

Oriov¢€anin navodi u fusnotama, jasno i predano biljezi i pamti dogadaje pogibije znanih

0 http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=27069
" Luka Ili¢ Oriov&anin. Izabrana djela. (Vinkovci: Privladica, 1994.), 165.
2 Luka Ili¢ Oriovéanin. Narodni slavonski obic¢aji. (Novska: Gradsko poglavarstvo grada Novske, 1997.), 5.
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junaka na pojedine datume. Takoder, Ili¢ na kraju svake pjesme ostavlja podatak o kazivacu

pjesme, te su kod njega svi kazivaci muskarci od cega su dvojica slijepi.

Sami stil ovih dvaju pjesama, odgovara Matickijevim komparativno knjizevnim
modelima za uvode, te sadrzaj stilskih izrazajnih sredstava, posebnih uvoda, tuzbalica i
rugalica. Na taj nacin, pjesme ¢ini se potpuno slijede ustaljene forme izrazaja epskih pjesama

sa podrucja Vojne krajine.

Obzirom da se 0 ovim pjesmama ne moze govoriti kao o izvorima na nacin na koji to
mogu potpisani dokumenti ili Epska trilogija, jasno je da se ponovno moramo vratiti na
interpretacijski dio ovog rada. lako su pjesme mogle biti samo interpretacija postojecih
pjesama o iskustvu koje su krajisnici prozivjeli, 0dnosno reprezentacija, one su takoder mogle
biti 1 vjerno prenesene drugoj ili trecoj generaciji, koje su njihovi djedovi ili ocevi odgajali
pricajuci im vlastita iskustva. Dakako, ne mozemo vjerovati da se u granicarske epske pjesme
nije moglo intervenirati, tj. da su one bile monolitne nepromjenjive jedinice koje su bile same

sebi svrhom.

Dokaz toga je pjesma o istom dogadaju prikazana na dijametralno suprotan nacin u
samoj zbirci, koja koristi iste gradivne jedinice, ali zatim od njih stvara neSto sasvim
drugacije. Unato¢ tome, vjerujem da su pjesme ciklusa granicarske epike dobar izvor za
promatranje povijesti odozdo tj. povijesti svakodnevice 1 osobnog videnja ratova o€ima

krajiSnika, te ¢u ih stoga koristiti u ovom radu.
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7. Dubicki rat — prodor sa sjevera: Habsburska Monarhija u ratu

U ovom poglavlju biti ¢e rije¢i o perspektivi Habsbur§ke Monarhije u Dubi¢kom ratu i
njezinim akcijama koje je poduzimala. Ono ¢e prostorno biti zastupljeno u nesto ve¢oj mjeri
isklju¢ivo zbog dostupnosti literature, ali i manjkavosti osmanskih izvora koji su jo$ uvijek
nedovoljno obradeni i prevedeni. Smatram medutim, da to neée utjecati na strukturu i da je
nuzno bolje prikazati habsbursku stranu imajuéi na umu da su izvori koje koristim takoder
habsburske provenijencije, pa bi se vece tijelo teksta moglo koristiti kao alat za bolje

tumacenje izvora.

U prvom dijelu ovog poglavlja biti ¢e rije¢i o samim razlozima ratovanja promatranih
iz perspektive Habsburske Monarhije koja je pripremala svoju vojsku za ratovanje, kao i 0
unutarnjem stanju HabsburSke Monarhije na unutarpolitickom polju. Ovdje ¢u govoriti o
centralizaciji i politikama Josipa II. koje su nuzne kako bi se shvatili ciklusi u kasnijem dijelu
poglavlja. Takoder, ovaj dio biti ¢e usmjeren na reformu vojske Josipa Il. i na novoformirani

zapovjedni lanac kojeg je jedna linijska pukovnija imala.

Drugi dio biti ¢e usmjeren na mogucénosti rekonstrukcije rata prema glavnim
opsadama i borbama. U ovom ¢u dijelu takoder promatrati vojnu stranu Austrije, na nacin da
¢e opisivati sam Dubicki rat u njegovim operacijama i tijek rata kao takvog. Smatram da je
prvi dio svakako vaZan i1 da je u njemu potrebno objasniti zapovjedni lanac 1 podjele, dok je
drugi dio u kojem ce biti rijeCi o ratu nuzno ostaviti odvojenog kako bi se lako moglo
pregledati rekonstruirani tijek, i kako bi se moglo lako orijentirati u ¢itavom razdoblju. U
ovom radu, zbog njegove veliCine 1 dostupnosti literature, kao 1 zbog usmjerenosti na hrvatsku
historiografiju i izvore koji se uglavnom bave dogadanjima na podrucju hrvatskih zemalja,
necu se pretjerano usmjeravati na Erdelj, Galiciju i Bukovinu osim u najvaznijim crtama i

dogadajima koji su se zbivali na tom dijelu.

Tre¢i dio prikazat ¢e iskustva svakodnevice i svakodnevnog dozivljaja cjeline
hrvatskih zemalja 18. stolje¢a, njihovog vojnog i civilnog dijela. Osim toga, u ovaj ¢e prikaz
ratnog stanja biti ukljuceni i drugi izvori koji govore o polozajima obi¢nih stanovnika civila i
vojnika hrvatskih zemalja, vezanih za habsburSsku provenijenciju i utjecaj, a djelomi¢no ¢u se

posluziti 1 granicarskom epikom kako bih opisao to stanje. Ovdje ¢e takoder biti rijeci i o
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ostalim reformama Josipa II. koje su viSe vezane uz civilni dio, a koje su vazne spomenuti

kako bi se shvatilo unutarnje stanje hrvatskih zemalja kao cjeline u Habsburskoj Monarhiji.

Takoder, u ovom ¢e poglavlju biti rije¢i 1 o samom kraju rata i situaciji koja ga je
izazvala, dakle o Francuskoj revoluciji te o Brabantskom ustanku u Belgiji, koji je u jednoj
mjeri prouzroc€io kraj rata, kao i o pruskom utjecaju u Citavoj geopoliti¢koj slagalici Trojnog
saveza. Smatram kako je zbog preglednosti rada nuzno o ovim dogadajima govoriti upravo na
ovom mijestu, a ne u zasebnom poglavlju, kako bi se jasno i na jednom mjestu strukturiralo
razloge prekida sukoba Habsburske Monarhije i Osmanskog Carstva i potpisivanja

Svistovskog mira.

7.1. Razlozi za rat - Habsburgovci u prodoru

Iako danas mozemo govoriti, pozivajuéi se na Clausewitzevo nacelo, da je rat nastavak
politike drugim sredstvima, Habsburgovci to nisu mogli znati, ali su se kretali upravo u
smjerovima realistickih politika koje je kasnije u svojim djelima opisao Clausewitz. Zbog
toga Sto je relativno tesko reéi $to su Josip II. i1 ¢lanovi Ratnog vijeca zaista mislili, razli¢iti
povjesnicare Dubicki rat tumacde na razliite nacine, koriste¢i se logikom 1 realistickim
oc¢ekivanjima medunarodne politike predmodernih drzava. Krenimo redom i poénimo
prvenstveno od teoreticara realisticke $kole Kennetha Waltza, koji se ne dotice Josipa II. i

Dubickog rata posebno, ve¢ se njegove rijeci itekako dobro mogu primijeniti na ratovanje.

,»Pohlepa kolektivnog covjeka mora se uzeti zdravo za gotovo u politiCkom
poretku.“’®. Ovim citatom, preuzetim od Niebuhra, Waltz nam zapravo u maniri realista,
prikazuje da su najniZe strasti, odnosno ljudska iskvarenost o kojoj moZemo na Hobbesov
nacin raspravljati, zapravo pokreta¢ svih akcija. Ovaj je citat odli¢an prikaz onoga, Sto drugi
povjesnicari, uzmimo Waltza isklju¢ivo kao politickog teoreticara, prikazuju kao razloge za

ratovanje protiv Osmanlija.

Bassett navodi ambicioznost, dakle pohlepu za slavom, vladara kao glavni razlog za

ovakvo djelovanje ,,U meduvremenu, Josipa II. obuzele su osobne ambicije o teritorijalnom

3 Kenneth N. Waltz. Covjek, drzava i rat: teorijska analiza. (Zagreb: Barbat: Institut za medunarodne odnose,
1998.), 29.
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okrupnjavanju. Vlaska, Bosna, osvajanje Srbije sve potencijalni teritoriji koji su plesali pred

ambicioznim o¢ima vladara.“".

Kljaji¢, primjerice, navodi kako su Bosnu Habsburgovci i Josip II. razmatrali za
osvajanje ,,... zato Sto je samo preko nje mogla zavladati isto¢nim podrucjima Jadranskog
mora, na koje upucuje razgranata trgovina sa zemljama Sredozemlja. To je najbolje mogla
posti¢i preko Dalmacije, a do nje se najlakse dolazilo preko Bosne.“”. Ovdje je izraZena
financijsko-utjecajna nota, koja opisuje fiziokratske teznje kojima se vodio Josip II. i koji je u
rat usao kako bi dobio venecijanske luke na istoku Jadrana. Paradoksalno, mirom u
Campoformiju 1797., raspadom i ukidanjem Venecije, Habsbur§ka je Monarhija dobila

upravo taj teritorij, objedinivsi tako hrvatske zemlje.

Trecu interpretaciju nudi poznati uzor proucavanja Habsburske Monarhije, Ingrao, te
navodi kako razlog lezi u realistickoj politici drZzava u tom razdoblju i nestalnost saveza pa je
Josip II. ,,... radije je koristio ovo savezniStvo da nadzire napredovanje Katarine Velike na

Balkanu, kao i da ga upotrebi kao sredstvo odvra¢anja od naredne pruske invazije.*’®.

S ovom se interpretacijom donekle slaze 1 cetvrti autor, Buczynski, piSu¢i o
potencijalnoj podjeli teritorija izmedu Rusije i HabsburSke Monarhije, u kojoj je Rusija
trebala dobiti ,,... Besarabiju, Moldaviju i Vlasku, a austrijskom savezniku pripala bi Bosna i

Hercegovina, Srbija, Crna Gora i Albanija.“"’,

Takoder, drugi teoreticari nude druge slicne prijedloge. Simms primjerice podrzava
Ingraov razlog na sli¢an nacin, no on uvida i jo§ jednu stavku. ,,Uvidjevsi prijetnju skore
propasti, Osmanlije su 1787. izveli preventivni udar protiv Rusije. Rusi su medutim opet
pokrenuli protunapad te su prodrli na jug duboko u carstvo. (...) Nedjelovanje je moglo
dovesti do potpune apsorpcije Osmanskog Carstva, ili barem njegovih europskih dijelova, u

Rusiju te je moglo uciniti HabsburS$ku Monarhiju ranjivom zbog djelomi¢ne opkoljenosti na

4 Richard Bassett. For God and Kaiser: the Imperial Austrian Army, 1619-1918. (Cornwall: Yale University
Press, 2015.), 176. — ,Meanwhile Joseph's own ambitions for territorial aggrandisement began to seize his
imagination. Wallachia, Bosnia, the recovery of Serbia: all these fruits of conquest danced before his fevered
eyes.“

5 Josip Kljaji¢. ,,Vojnokrajiski ¢ardaci u Slavonsko-srijemskom Posavlju u 18. i 19. stolje¢u.” Povijesni prilozi
21 (2002): 131-158.

76 Carls (Charles W.) Ingrao. Habzburska monarhija: 1618-1815. (Novi Sad: Centar za regionalizam; Beograd:
Zadruga Res Publica, 2014.), 197.

7 Alexander Buczynski. Gradovi Vojne krajine (Zagreb: Hrvatski institut za povijest, 1997.), 68.
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istoku. Zato je Josip II. uSao u rat na strani Rusije, kako bi osigurao da se plijen podijeli

podjednako.“’8,

Zadnji ovdje spomenuti, ali ne i nevazan, je povjesniar Boro Bronza koji je iznio
slijede¢i zakljucak o ratu. Zbog prevelikog razvitka moci i utjecaja Rusije, Josip II. je jo$ kao
suvladar razmisljao ili o preventivnom ratu protiv Rusije ili o priklju¢ivanju Rusiji u njezinom
osvajackom pohodu. Smréu svoje majke, Josip je 1780. i 1781. intenzivno pregovarao sa
Katarinom 1l. kako bi ostvario svoje teritorijalne pretenzije, te je u svibnju 1781. potpisan
sporazum o suradnji protiv Osmanlija. ,,Prema Josipu Il., Austrija je imala pravo uzeti
dijelove Male Vlaske do rijeke Olt, ukljucujuéi i pojas zemlje uzduz desne obale Dunava od
Beograda do Nikopolja, kao 1 same gradove, kao 1 Vidin i OrSovu koji su trebali posluziti kao
obrambena baza za Ugarsku. Najkraéa linija povucena od Beograda do Jadrana na jug, bila je
prema Drimskom zaljevu te je prema toj podjeli Austrija pokazala pretenzije prema pripajanju
teritorija Bosne 1 Hercegovine, kao najveéem teritoriju kojeg je Monarhija Zeljela
inkorporirati.“’. Bronza, dakle, zauzima sli¢an stav kao i Buczynski, Ingrao i Simms,
govoreéi kako je Dubicki rat samo djelovanje Josipa II. kako bi pratio Katarinu II. kako
njezini potezi ne bi pretjerano ojacali Rusiju. U prilog ovoj tezi moZe se istaknuti 1 ¢injenica
kako je primjerice u Frasovoj Topografiji karlovacke vojne krajine, Dubicki rat nazvan ,,turski

“80_ pa se iz toga moze pretpostaviti da je i kasnije tj. 1835., kada je izdana

ili II. pomo¢ni rat
knjiga, Dubicki rat mogao biti doZivljavan kao pomoc¢ni rat za pomo¢ Rusima pri osvajanju

osmanskog teritorija.

Smatram da su svi ovi razlozi legitimni i da se svi moraju promotriti kao moguci, iako
niti jednom ne bih dao prednost u mjeri u kojem bih to dao razlogu o kojem na drugaciji nacin
govore zadnja Cetiri citirana autora. Osobne ideje o ratovanjima i velikom uzdizanju vojske,
slavi na bojnom polju i reformi samo vojske, Josip II. imao je jo$ na pocetku svoje vladavine
kao majcCin suvladar, gdje on i jest bio zaduzen za vojna pitanja, no Dubicki rat je Cini se,

zaista bio nesto viSe usmjeren na priklju¢ivanje Rusiji, negoli na vlastitu inicijativu.

8 Brendan Simms. Europa. Borba za nadmo¢ od 1453. do danas. (Zagreb: MATE d.o.0., 2016.), 118.

% Boro Bronza. The Habsburg Monarchy and the Projects for Division of the Ottoman Balkans 1771-1788.
Empires and Peninsulas: Southeastern Europe Between Carlowitz and the Peace of Adrianopole, 1699-1829,
Berlin 2010, 51-62., 57. — ,,According to Joseph II, Austria should have the right to take part of Small Wallachia
(up to the river Olt), including belt of land along the right bank of the Danube from Belgrade to Nikopol, with
both cities, as well as Vidin and Orsova, serving as a defence base for Hungary. The shortest straight line had to
be drawn from Belgrade to the Adriatic, in the Bay of Drin. Austria voiced its aspirations to parts of Bosnia and
Herzegovina that constituted largest part of the total territory the monarchy was striving to get.*

8 Franz de Paula Julius Fras. Cjelovita topografija karlovacke vojne krajine. (Gospi¢: Biblioteka ,,Licke zupe*
Gospi¢, 1988.), 53.
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Drugi razlog doti¢e se izravno politike fiziokratizma procvjetalog u doba Josipa Il., jer
iako fiziokratizam ne gleda na trgovinu kao na prvi produkt sjecanja kapitala, ve¢ promatra
agrar kao moguénost koja stvara, ne moze odbaciti potrebu da taj kapital odbaci i vlastite
proizvode ne unov¢i. O tome govori i Bronza: ,,Austrija je samo u razdoblju 1770.-1780.
udvostrucila obim svoje trgovine sa Turskom. U Trstu je osnivano sve viSe trgovackih
drustava specijaliziranih za Levant. Bosna i Hercegovina su takode igrale znacajnu ulogu u
trgovackim koncepcijama Austrije. Josip II. nastojao je da se izvoz iz Bosne u §to vecoj mjeri
usmjeri prema habsburskim jadranskim lukama Karlobagu i Senju, kako bi mletacki Zadar

izgubio dotadasnju prevlast.“8,

Sto se zadnje &etvorice autora koji govore &isto o teritoriju ti¢e, svakako je jasno da
razlog podjele balkanskog poluotoka nije sam sebi svrha, ve¢ bi se teritorijalnim osvajanjem
istok Balkana moglo dobro uklopiti u ekonomiju Habsburske Monarhije. Tako su povezani
drugi i tre¢i razlog. No, tre¢i razlog, zapravo pociva na svojevrsnom bandwagoning-u, kako
se on danas zove u medunarodnoj politici, kojeg je HabsburSka Monarhija izvela prikljucivsi
se Rusiji u njezinim akcijama oko isto¢nog pitanja — Sirenja na prostor Osmanskog Carstva i
utemeljenjem novog Bizanta pod ruskim protektoratom, o kojem ¢u vise govoriti u poglavlju
0 Rusiji. Monarhija je to ucinila i zato, kako je njen tadasnji saveznik, ali ¢esto i neprijatelj
kroz povijest, ne bi teritorijalno okruzio kada osvoji zemlje Balkana u svojem putu na
jugozapad®. Kao i danas, bandwagoning uklju¢uje gotovo parazitsku praksu u kojoj se nesto

slabija drzava prikljucuje jacoj kako bi i sama postigla svoje ciljeve.

Josip 1. i Katarina II. sklopili su tako saveznistvo u svibnju 1781. godine, kojem je cilj
bio da se u slu€aju rata, osmanska vojska moze razvuéi na prostoru od rijeke Une pa sve do
Crnog mora u duZzini od preko tisu¢u kilometara. Rusija je dakako u savezniStvo usla kao i u
ratu 1736., kada se suradivalo saHabsburskom Monarhijom, vjeruju¢i kako ¢e Monarhija
odrzati svoju rije¢. Katarina II. vjerojatno je smatrala kako je upravo Josip II. odlican
saveznik, prvenstveno zbog njegovog polozaja na jugozapadu, a zatim i zbog njegova
militaristickog usmjerenja po uzoru na pruske kraljeve. Sve njegove reforme, Kantonska
reorganizacija 1787., reforme vojske i u kasnije razdoblju reforme usmjerene ka javnom

novacenju zbog kojih je u konacnici dolazilo 1 do pobuna, svjedocCe o Cinjenici da je Josip II.

81 Boro Bronza. Habsburska perspektiva modernizacije prostora BiH. Spomenica Josipa Adamceka, Filozofski
fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest, Zagreb 2009: 351-369., 358.
82 Simms 2016, 119.
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osim sveop¢e modernizacije drzave, zaista pozelio vojno urediti Monarhiju na nacin kako je

to ¢inio njegov sjeverni susjed, te drasticno povecati efektive vojske.

Sto je dakle sve Josip II. podredio tome da Monarhiju smjesti u visoko druitvo vojno
uspjesnih zemalja? Pogledamo li Zivot i duh Josipa II. vidjet ¢emo da se sjeme ovog, ali i svih
drugih ratova koje je vodio, nalazi u samom temelju njegova obrazovanja, a time i vladarskog
diskursa koji je koristio u svom radu. lako krajnje prosvijeen i modernizacijski nastrojen,
Josip II. ipak je prvenstveno pravi ideal apsolutista, promatran kroz o¢i politi¢kih teoreti¢ara

renesanse.

Kao suvladar svoje majke, Marije Terezije, Josip II. bio je zaduzen za vojsku i1 vojne
poslove. Njihova se zajedni¢ka vladavina od 1740.-1790. moze promatrati kao jedan od
historiografskih kontinuiteta u kojemu su oéituju znacajke kontinuiteta sli¢nih nacina
vladanja, a u konacnici i ciljeva kojima je ta vladavina vodila, kako parafrazira Karaman®,
drzavama zanemarujuc¢i realnosti Monarhije. Sve to, temeljio je na vlastitom iskustvu jer je
viSe puta putovao citavom zemljom, kako bi se dobro upoznao sa svim svojim podanicima i
njihovim Zivotima. ,,Jedna od osobina koja je razlikovala Jozefa Il od njegovih prethodnika
bila je sveobuhvatnost. (...) Njegova odlu¢nost iSla je znatno preko blede politike saglasnosti

koja je do tada odlikovala odnose dinastije i ostatka vladajuce elite...“®.

Upravo ta sveobuhvatnost, karakterizirala je Zelje Josipa II. za Monarhiju. ,,Sve
unutarnje carine, osim onih izmedu Ugarske i1 nasljednih (habsburskih) zemalja, bile su
ukinute. Neka cehovska udruzenja bila su ukinuta. (...) Godine 1781. njegov Patent o vjerskoj
toleranciji smanjio je ograni¢enja u odnosu na Zidove i protestante, to je bilo osmisljeno ne
samo da se ucinkovitije mobiliziraju disidenti u drzavnoj sluzbi nego i1 da se unaprijed sprijece
vanjske sile, osobito Pruska i Rusija, da ih manipuliraju radi strateskih prednosti. Josip je
provodio liturgijsku reformu; pokuSao je racionalizirati biskupijske granice, ukinuti cisto
kontemplativne redove 1 opcenito promicati djelatnije, racionalnije 1 manje barokno
katolicanstvo... (...) PokuSao je smanjiti mo¢ predstavnic¢kih skupstina, osobito u Ugarskoj i

Austrijskoj Nizozemskoj, da bi pojacao monarhijsku vlast. Do sredine 1780-ih Josip se

8 |gor Karaman. Hrvatska na pragu modernizacije: (1750-1918). (Zagreb: Naklada Ljevak, 2000.), 61.
8 Carls (Charles W.) Ingrao. Habzburska monarhija: 1618-1815. (Novi Sad: Centar za regionalizam; Beograd:
Zadruga Res Publica, 2014.), 188.
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pripremao rjeSavati najvece od svih pitanja: kmetstvo i triangularni odnos izmedu vladara,

plemstva i seljastva, koji je — kako je vjerovao — hitno trazio rekonfiguraciju.*%®

Promotrimo li vojni plan, krunu Josipa II. §to se ti¢e reformi, nuzno je promatrati i
ranije razdoblje, jer se terezijanske reforme vojske ticu i Josipa II. Kako je bio zaduzen za
vojsku, Josipov se utjecaj moze prepoznati i u razdoblju prije 1780. godine kada on sluzbeno

postaje samostalni vladar.

Pri svakom promatranju Habsburske Monarhije kao zemlje u danasSnjem opsegu te
rijeci, vazno je razumjeti da je ona nadasve multietni¢na i kompleksna zemlja. Tradicije
prvenstveno zakonodavnog sustava Svetog Rimskog Carstva, posebice ukazuju na razlike ¢ak
i izmedu populacija koje govore istim jezikom na podrucjima austrijskih zemalja, dok se
prilike hrvatskih zemalja usporedenih s Vojnom krajinom mogu samo prikazivati kao dokaz

ove teze.

Uniformiranost je, dakle, sve do pojave Marije Terezije strana svim segmentima
drustva Habsburske Monarhije i njezine ju razlike i razli¢ita iskustva istovremeno obogacuju i
oslabljuju. Za efikasno vladanje, potrebno je prvo unificirati zakone, a za efikasno ratovanje
potrebno je bilo unificirati vojsku i njene rodove. Prve je takve korake poduzela, na nagovore

svojih savjetnika, Marija Terezija.

Ona je vojsci koju je kasnije reformirao njen sin, udarila temelj. U suradnji sa
barunom Liechtensteinom stvorila je topniStvo ,,...austrijsko topnistvo slovilo je medu
najboljima u Europi, a tu su reputaciju Habsburzi manje-vise odrzali gotovo do 1918.8¢,
Uvela je jednostavnost naredbi, novo oruzje, uniforme, radila na razvitku vojnih udzbenika
koji su bili strogo cuvana vojna tajna, te op¢enito reformirala i ujednacila vojsku. U linijske
pukovnije uvela je Cetvrti red, koji je na svim bojistima mogao sluziti kao rezerva te stvorila

vojne lijecnike.

Pogleda li se zrelo 1 objektivno, Josip II. nije stvorio niSta novo, ve¢ je uglavnom
reformirao majéine poteze. Osim toga, kao Sto sam ve¢ kazao, od pocetka svoje vladavine kao
maj¢in suradnik, Josip je bio usmjeren na vojsku, pa se dio njezinih reformi moze povezati
upravo sa radom Josipa Il. No, dolaskom na vlast, oslobodila se reformatorska crta Josipa Il.

koju je njegova majka u velikoj mjeri obuzdavala.

8 Simms 2016, 117.
8 Bassett 2015, 111. — ,,...Austrian artillery would be established as among the finest in Europe, a reputation
that would more or less endure until 1918.%
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Najveca je svakako individualna reforma Josipa II. bila reorganizacija zapovjedni$tva,
odnosno Kantonska reorganizacija iz 1787., koja je nastala po modelu pruske vojske. lako je
prvenstveno utjecala na krajiske postrojbe i bila namijenjena agrarno-ekonomskom
financiranju, stvorila je jasnu krajiSku zapovjednu strukturu. Osim toga ,,Uvijek spreman
slijediti Fridrikove vojne prakse, Josip Il. reorganizirao je pjesastvo prema kantonima, po

uzoru na Prusiju.«®’.

Vrhovno zapovjednistvo Dvorskog ratnog vijeca, bilo je jednako kao i prije: ,,Vijece
[se] sastojalo od predsjednika, dopredsjednika, te tri do Sest dvorskih ratnih savjetnika(...), a
obuhvacalo je deset posebnih odjela (Departmenta), kojima je rukovodio po jedan civilni

dvorski savjetnik, te vise sekcija koje su pripadale u nadleznost generala.“®,

Struktura satnija 1 zapovjedniStva pukovnija izgledala je neSto drugacije. Novo
reformirana vojska, imala je sveukupno na podrucju kantonske uprave, dakle jednog krajiskog
kantona, 311 osoba koji su bili u samom stozeru. Na ¢elu kantona tj. pukovnije kako je
zamislio Josip IL., bio je pukovnik sa svojim potpukovnikom te dva bojnika, racunovoda,
gruntovnicar, pukovnijski lije¢nik te podlije¢nici i furiri tj. pitomci koji su se ucili kako biti

Casnici, ¢iji je broj varirao. Prema popisu iz 1787. pitomaca je primjerice 10.

Satnija tj. zapovjedniStvo iskljucivo vojnog osoblja, koja je bila podredena pukovniku
te osmorici satnika. Zatim ih je slijedilo Cetiri satnika porucnika te po dvanaest nizih ¢asnika
(natporucnika, potporucnika, zastavnika i1 narednika). Takoder, postrojbu je ¢inilo 48 kaplara i
96 desetnika. Obic¢nih je vojnika bilo 1920, ostrostrijelaca 256 te artiljeraca 343. Tako je jedna
pukovnija imala, u miru, 2789 vojnika i 27 ¢lanova pukovnijskog stoZera. U ratu, taj je broj

rastao za 5%?%°.

Svi su ovi potezi, Sto se ti¢e postrojbi krajine, uvodeni zbog iskljuc¢ivo ekonomskih
razloga. Tako je i Kantonska reorganizacija nastala kako bi se §to efektivnije gospodarilo
novcem Kkoji je dostupan. Od 70-ih godina 18. stoljeca, ,,... svaka je krajiSka obitelj
srazmjerno veli¢ini zemljiSnog posjeda imala placati zemljarinu. Svaka je krajiSka obitelj

imala dodatno placati glavarinu za svakog odraslog muskarca.“% Ta davanja iznose za

87 Bassett 2015, 168. — ,Keen at all times to emulate Frederician military practices, Joseph had the infantry
reorganised along cantonal lines as in Prussia.*

8 Buczynski 1997, 117.

8 prema Buczynski 1997, 271.

% Kaser 1997, 82.
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Slavonsku krajinu ,,... gdje je zemljarina iznosila 24 krajcara, a glavarina 2 for.“%%.
Zanimljivo je primijetiti kako se za 1787. godinu iz Slavonske krajine skupilo ¢ak 168 513
forinti poreza®. Taj novac pokrivao zapravo je ,, Ukupan godisnji rashod kantona, koji je
ukljucio izdatke za Skole i1 druge troSkove pukovnije iznosio je (...) 105.797 for. 35.5 kr.(...)
Izdatak za place pripadnika redovnog stozera pukovnije 1 satnija iznosio je 63.047 for. na

godinu.“%

. Ako je nerazvijena krajina, u nekim svojim dijelovima mogla podmirivati
troskove zapovjedniStva 1 vlastite troskove, koliko su to tek mogle druge pukovnije koje se

financiralo iz drugih sredstava sa podrucja koja nisu bila na periferiji Monarhije.

Vidljivo je, dakle, da se Slavonska krajina financirala gotovo isklju¢ivo sama u
razdoblju kantonske reorganizacije, te da je iz prihoda od nameta na zemlju mogla placati
vlastite zapovjedne troskove za 311 ljudi u kantonskoj upravi. Prema izvorima koje donosi
Buczynski, visi zapovjednici bili su spremni novac koji je prikupljen i oznacen kao visak,
prebaciti drugim, nesretnijim regimentama i krajinama. Tako je npr. Karlovacka, kao gotovo
u svim popisima najsiromasnija krajina, mogla dobiti pomo¢ od drugih jer je bila ukljucena u
cjelinu teritorijalne jedinice. Bilo bi pogresno promatrati svaki kanton i svaku jedinicu kao
zasebnu, jer iako su granice medu njima postojale, one su bile isklju¢ivo zapovjedne naravi,
dok je glavni fokus dakako bio na obrani Monarhije. Osim toga, Josip Il. ciljao je reformirati
Kantonskom reorganizacijom Vojnu krajinu kako bi ona bila zaista $to viSe samoodrZiva, §to

je npr. Slavonska, pogledaju li se ove brojke, zaista i bila.

No, vratimo se sada jo§ na vojnike. Bassett, opisujuéi Citavo razdoblje austrijskih
prosvijecenih apsolutista, govori 1 jasno pokazuje kako je tekao proces uljudivanja
prvenstveno vojnika putem inzistiranja na odrZavanju higijene, uniformi te propisivanju
pravila ponasanja sa civilima, do dusevne brige kapelana®. Za vladavine Josipa II.,
utemeljena je akademija za vojne lijecnike, Sto je isklju¢ivo nadogradnja terezijanskih
reformi. Osim toga, dotiCe se i prvih zaista modernih vojnih poteza. Po uzoru na pruske
kneZeve, Josip je da bi se domogao vojnika dozvolio i Zidovima da se prijave u vojsku. Sve je
to bio put prema opcéoj vojnoj obvezi. ,,Josip II. shvacao je vaznost "malih ljudi” i njegov
aparat za regrutiranje ne samo da je regrutirao linijske vojnike ve¢ i frizere, postolare, pekare i

svjecare, proSiruju¢i tako kulturoloSki vojsku. Autoritarna birokracija upravljala je

% Buczynski 2011, 28.

92 prema Kaser 1997, 88.

9 Buczynski 2011, 69.

% prema Bassett 2015, 170.
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mikrokozmosom Monarhije, koji je odrazavao kulturolosku raznolikost iako je ¢asnicki kadar

potpao pod sve veéi utjecaj plemstva.“®,

Vazno je u svakom slucaju pozornost usmjeriti i na jo$ jednu stvar, naime razlike i
slicnosti carskih linijskih postrojbi i krajiSnika. Kada neki od autora uopée govori o ratu i
borbama, a o tome ih govori vrlo malo, gotovo se ne spominje nacionalna, a time i
pukovnijska pripadnost vojnika. Glavni je razlog tome Cinjenica da manjka arhivske grade,

koja nije sa¢uvana u cijelosti®.

Cak niti spjev Gregura Kapucina, ne govori ponaosob o gubicima ili hrabrosti
pukovnija. Svi su vojnici - vojnici i u opisima rata i zlofina, ne moze se naci nikakvo
razlikovanje ili vrednovanje razli¢itih pukovnija. Jedina relativno dobra stvar koju donosi
Kapucin, jesu imena casnika koji su poginuli, pa bi se prema njima moglo konstruirati
podatke o aktivnostima na terenu. No, i u ovom se slu¢aju javlja problem, ako imamo na umu

sve posebnosti zapovjednog kadra i njegovu mobilnost.

Razlog je ovome u svim reformama obradenim u ovom poglavlju. Naime, kao §to je
prepoznatljivo 1 u Kapucinovom djelu, a tako 1 u granicarskoj epici 1 pjesmama u zbirci
Lovorike gradiskog narodnog granicarskog puka, vojni se kolektiv pocinje dozivljavati
upravo tako — kao masa, a ne vise kao pojedinac. Svaki je vojnik, bio on kraji$nik ili linijski
carski vojnik, jednako vojnik i jednako sudjeluje u ratovanju, bez razlika osim medusobnog
natjecanja vojnika ili pukovnija, o kojem ima mnogo rije¢i u grani¢arskim epskim pjesmama,
a takvo natjecanje postoji i danas medu vojskom i1 njezinim rodovima. Apsolutizam je tako
prodro u sve pore drustva, ali je onu vojnu potpuno izmijenio. Svim vojnicima pripada svaki
novi reformirani segment vojske, jedino se njihov raspored prema rodovima donekle razlikuje

I mijenja tokom godina.

Razlike se ipak prepoznaju u njihovim pripadnostima pukovnijama, koje viSe nisu i ne
mogu biti privatne, ali i u odrednicama koje vojnika odreduju. ,,Jedan od temeljnih problema
tadasnje stajace austrijske vojske bilo je popunjavanje regularnih vojnih postrojbi. (...)
Regruti su smjeli biti samo momci izmedu 17 1 40 godina iz nasljednih zemalja za koje su bile

odredene kvote koje su ovisile o broju stanovnika. Nisu smjeli biti iz Ugarske ili Hrvatske,

% Basset 2015, 178. — ,,Joseph II understood the importance of the 'small men' and his recruiting machine not
only conscripted front-line soliders but hairdressers, footmen, bakers and candlestick makers, widening the
cultural make-up of the army. An authoritarian bureaucracy administered a microcosm of the Empire which
reflected its social diversity, though the officer class came to be dominated increasingly by the aristocracy.*

% prema Buczynski 2011, 73. U ovu sam se &injenicu uvjerio i sam istraZujuéi za ovaj rad. Dosta je grade
oznaceno kao manje vrijedno i vremenom unisteno.
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niti prisilno novaceni.“®’. Vidljivo je, dakle, da je ovo prva razlika izmedu krajisnika i

regularnih carskih vojnika.

Krajisnici su rodenjem postajali vojnici i od svoje su 16 do 60 godine morali
sudjelovati u ratovima. S druge strane, austrijski vojnici morali su dobrovoljno u¢i u vojsku
bez prisila zbog zivota i rodenja na odredenom podrucju, Sto je iz krajiske perspektive bio

luksuz.

Treba svakako imati na umu da je takvo stanje bilo produkt krajiSke porezne
posebnosti. Naime, kako krajisnici nisu imali davanja kao drugi podanici, barem prema prvim
idejama Ratnog vijec¢a ,,0d krajisnika, zadaca kojeg je bila da jedino svojim nastanjivanjem
na krajini ojaca krajinu i ako je potrebno odbija turske napade, postao je profesionalni vojnik,

koji je — sluzeéi u jednoj velikoj vojsci — i$ao u bitke po cijeloj Europi.«%.

Sazmemo li ukratko ovo poglavlje do sada, vidljivo je da su vojnici koji su krenuli u
Dubicki rat, zaista bili vojna snaga predmoderne drzave, nazovimo je zdruzenom Sakom svih
naroda Monarhije podredenoj volji Josipa II. Oni su bili ljudi razli¢itih podrijetla i iskustva,

razli¢itih zanimanja 1 dobi, uklopljeni u strukture vojnih zapovjednika Monarhije.

Jednakost 1 uniformiranost s kojom su se suocili kao vojnici, svakako je za njih bila
odli¢na, jer su linija i poloZaj jaki onoliko koliko je jaka njihova najslabija to¢ka. Vojnik mora
vjerovati 1 racunati na to da su i njegovi suborci barem jednako sposobni kao on. Stalni
treninzi i vjeZbe koje je vojno zapovjednistvo forsiralo, doveli su gotovo do savrSenstva tj.
gotovo do automatizma sve postupke punjenja oruzja i kretanja na bojistu, U Usponu vremena
vojne discipline. Zapovjednistvo je bilo precizno 1 matematicki strukturirano, obrazovano i,
barem ono vise, iskusno u zapovijedanju na terenu zbog stalnih ratova. U ratovima druge
polovice 18. stoljeca, vrhovni su zapovjednici ispekli zanat te prekalili svoje vojnike, dok je

Monarhija postajala velika europska sila i jedan od velikih igraca u politickoj igri Europe.

Sa takvom je, dobrim 1 ratovima za austrijsko 1 bavarsko nasljede prekaljenim
vojnicima i njihovim treningom, reformiranim zapovjednim lancem 1 proSirenim
mogucnostima vojske Josip Il. mogao mirno ué¢i u Dubicki rat sa visokim ocekivanjima i
nadom u velike teritorijalne dobitke. ,,Kad je na pocetku 1788. godine napokon sluzbeno

zapoceo posljednji Austro-Turski rat (1788.-1791.), kompletna austrijska vojska s ukupno

9 Buczynski 2011, 14.
9% Karl Kaser. Slobodan seljak i vojnik: [povojacenje agrarnog drustva u Hrvatskoslavonskoj Vojnoj krajini
(1535 - 1881.).( Zagreb: Naprijed, 1997.), 9.
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245.000 pjesaka, 37.000 konjanika i 900 topova bila je rasporedena iza 1350 km dugacke

neprekidne fronte koja se protezala od izvora Une do Bukovine.“%. Sto je poslo po zlu?

9 Alexander Buczynski. Pa to su samo Hrvati! Grada za povijest kantonske reorganizacije Vojne krajine 1787.
godine (Zagreb: Hrvatski institut za povijest, 2011.), 70.
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8. Dubicki rat — Mesec prot orlom dvem je se postavil,/ Da se brani vsaki orel je
se stavil

Kao sto sam prikazao, vojska HabsburSke Monarhije bila je, barem u teoriji, odli¢no
trenirana, iskusna i pod zapovjednistvom iskusnih ¢asnika. Kao takva, u rat nije mogla uci
nepripremljena 1 naglo, jer jednako kao Sto je uvijek bio slucaj, vojsku treba hraniti i
opskrbljivati jer je ratna hrabrost nedovoljna, ukoliko su trbusi prazni. Osim toga, teritorij
¢itave Monarhije trebalo je prelaziti neko vrijeme ¢ak i u dugim marSevima koji su znali

trajati i po vise tjedana. No krenimo redom.

Promotrimo prvo teritorij i njegova geografska obiljezja. Kao stalna granica i mjesto
razdvajanja za hrvatsku povijest svakako se moZe uzeti rijeka Sava. U tada neuredenim
kanalima i rukavcima, Sava je svake godine poplavljivala okolno podrucje u vecoj ili manjoj
mjeri, dakako ovisno o koli¢ini padalina. Stoga je prostor bio pretezito moc¢varan, poSumljen i

zapusten, pa je unato¢ spretnosti kraji$nika rat bio dodatno otezan takvim terenom.

Na istoku ispod Save, a posebno u Srbiji, teritorij je bio neSto bolji za linijsko
ratovanje, no to je bio samo dio crte bojiSnice. Rijeka Dunav koja protice Srbijom 1 kod
Beograda joj se pridruZzuje Sava, takoder je imala i1 ima svoje periode povecanog rasta
vodostaja kojim je stvarala mocvare. Dalje na istoku prema VlaSkoj i Transilvaniji, teren se
lagano penjao prema Karpatima u kojima je bilo tesko ili nemoguce ratovati imaju¢i na umu
politike razdvajanja i vlasti nad planinama, vremenske uvjete, zapustenost Suma i raslinja, kao

1 mogucnosti opskrbe u teSko prohodnim klancima i brdovitom podrucju.

Svi dijelovi bojisnice bili su dakle teSki sami po sebi i dodatno otezavalo ratovanje,
dok su se vojnici, a posebno linijskih pukovnija, morali suocavati sa divljinom Balkanskog
poluotoka. Ipak, rijeke su nudile mogucnosti opskrbe, infrastruktura u vidu cesta
omogucavala je bolje logisticko napredovanje za Monarhiju i1 opée stanje je zaista bilo nesto

bolje na lijevoj obali Save i Dunava.

Grada govori i o odliénom usmjerenju dvaju vrhovnih zapovjednika na opskrbu,
marSala Dauna i Lacyja, koji su predsjedavali austrijskom vojskom u razdoblju Marije
Terezije 1 Josipa II., pa se moze govoriti o relativno dobroj opskrbi. No, sve to, nije bilo

dovoljno, jer vojnici su prvo morali biti mobilizirani i sti¢i do granica kako bi rat zaista i
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poceo. Iako su prvi planovi grckog plana i rjeSavanja istocnog pitanja, poceli jos 1782.
godine, trebalo je ¢ekati gotovo do 1787., kako bi se napravili pravi koraci koji su rezultirali

ratom.

8.1. Godina 1787.

»Vec na kraju ljeta 1787. postalo je sve izglednije da se novi rat s Osmanlijskim
Carstvom nece jo$ dugo moc¢i odgoditi. Bataljuni krajiskih pukovnija dobili su naredenje da
odrzavaju Cetrnaestodnevne vojne vjezbe, oStrostrijelci su bili opremljeni dvocijevkama, a
bile su formirane i zemaljske obrambene divizije koje su odmah poslije odlaska bataljuna u
hodnju trebale zaposjesti kordon.“}%. U kolovozu 1787. Porta je objavila rat Rusiji. Car
Josip II. namjeravao je neprijateljstva poceti tek u proljece slijedec¢e godine, kada bi cijela
austrijska armija bila spremna. Privremeno se zadovoljio s postavljanjem kordona na granici
od Jadrana do Dnjestra. 10. rujna naredio je mobilizaciju poljskih postrojbi i prebacivanje na
juzne granice; 245.000 vojnika i 37.000 konja.“1%%,

Treba na ovom mjestu reé¢i kako to nije bila kompletna austrijska vojska. Matanovi¢ i
drugi izvori navode kako je Monarhija raspolagala ve¢im brojem vojnika od 313 804 i to bez
artiljerije, tehnickih postrojbi, bez granicara i garnizonskih pukovnija u vremenu mira, §to
govori da se taj broj odnosi isklju¢ivo na linijske pukovnije. Ingrao primjerice govori 0
efektivima veli¢ine 1 do 350 000 vojnika, $to je ostavljalo gotovo 100 000 vojnika za
unutarnje odrzavanje reda. Obzirom na to da je grani¢ara mobilizirano ukupno oko 55 500,
moze se govoriti o tome da je dio vojske morao biti za vrijeme rata rasporeden i drugdje, kako
bi odrzavao mir ili jednostavno bio spreman na defenzivne operacije na uvijek nemirnim
sjevernim granicama Monarhije. Prema izvoru podacima koje iznosi Kapucin, ukupna sila
koja je navalila na Osmanlije ukljucujuci i Ruse iznosi oko 600 000 vojnika, dok je Osmanlija
447 0002, Sjtuacija i unutarnja previranja u Monarhiji, zbog kojih je vojska morala biti

rasporedena i drugdje, obradit ¢e se na kraju ovog poglavlja.

Valja imati na umu da je sam vojni pokret bio lavovski dijelom odraden od strane
stanovni$tva, koje je imalo obvezu podvoza ili ukonacivanja vojske, pa i1 drugi izvori vec prije

samog pocetka rata govore o pokretima vojske. Tako je informacija o vojnim pokretima

100 Buczynski 2011, 70.

01 Rudolf Kuenzl. Povijest Krizevacke i Durdevacke granicarske pjesacke pukovnije. Prevela: Danijela
Marjani¢. (Bjelovar: Drzavni arhiv u Bjelovaru, 2008.), 41.

102 Kapucin 2010, 11.
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mnogo, u primjerice kronikama Sarengradskog franjevackog samostana svetog Petra i Pavla
koje donose drugi, osobniji prikaz ratnih priprema koje su zapocele ve¢ 1787. godine. ,,Dana
23. Rujna, dio husara slavne Grevijanske pukovnije, proboravivsi ovdje jedan dan otputovao
je u Banat.“1%®, Osim toga, u listopadu su krenule pripreme u $irem smislu, jer su husari samo
stigli prvi. Tako je primjerice ,,Dana 19. [listopada] predvece ovamo su dosli pukovnik s
ostalim vi§im Casnicima iz dviju vojnih ¢eta Karlove pukovnije. Ovdje je bio stozer. (...)
Pukovnijski raCunovoda sa svojim ¢inovnicima i pisarima u Samostanu su zauzeli Cetiri sobe,
Sto gledaju prema Groblju. Visi predstojnik uzeo je Stalu za konje. BaCvarnica je iskoriStena
za Cuvanje opreme. Ostala je vojska bila razmjeStena djelomice u Sotinu, Opatovcu, Mohovu,
Lovasu, Novaku i Bapskoj.(...) Poslije podne dovezeno je 8 topova, dvije haubice, barut,
topovske i puscane kugle. Nadalje, nekoliko kola za veliki teret, pucki tarnice, kao i gotovo
200 ceskih konja za prijevoz topova, a stigla su i kola sa svojim posluziteljima i

bombarderima. Svi su oni zauzeli stanove u ovom mjestu.“1%4,

Samostan je osim toga, vojnicima pruzao i prostor u kojem su se lijeili pa
samostanski zapisi navode dolaske pukovnijskih ranjenika. O sli¢nim zada¢ama samostana

diljem Slavonje govori i Salopek Bogavéi¢ za primjerice Cernik i Osijek!®

. ,Dana 1.
[prosinca] u tri sata nocu, primivsi zapovijed, sva se vojska, uzevsi samo oruzje, a ostavivsi
naprtnjace u Samostanu, velikom zustrinom morala poZuriti u Karlovce, kako bi ondje stigla
slijedece noci. (...) Opcenito se govorilo da ¢e biti napad na Beograd. No, kako smo doznali,
gusta ga je magla sprijecila.“1%. Dan nakon, 2. prosinca, ljetopis navodi da je Osmanlijama
najavljen rat, ali da su se uskoro vojnici vratili ukonaciti 1 prezimiti u samostanu. Vidljivo je
dakle, da su i samostani, kao velike jedinice, nazovimo ih pravnim osobama, u svakom
slu¢aju bili pogodniji za koriStenje zbog svojeg usmjerenja na sluZenje, ako nisu bili ukinuti
od Josipa II., negoli §to su to bile zgrade privatnih osoba. Stanje se smirilo do pocetka nove

godine.

103 Josip Barbarié. Ljetopis franjevackog samostana u Sarengradu. (Sarengrad: Franjevacki samostan, 2003.),
121.

104 |bid. 121.

105 |lva Salopek Bogav¢ié. ,,Prilog istrazivanju dogadanja na gradiskom podrucju tijekom rata 1788.-1791.“
Scrinia slavonica 7 (2007): 161-201., 180.

106 |bid. 123.
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8.2. Godina 1788.

Kada je pocela 1788. godina, prva godina rata, nakon proslave blagdana, 15. sijecnja
pokrenut je novi potencijalni napad na Beograd koji opet nije realiziran zbog vremenskih
prilika. No, samostanske kronike bolje opisuju jedan drugi segment ratovanja — opskrbu. ,,U
meduvremenu su slavne Zupanije primile kraljevski nalog, da po cijeni od $est forinti po Kili,
kako je nazivaju, kao ratne namirnice, a za svoje potrebe, otkupe visak pSenice od Zemaljskih
gospodara, takoder i od zZupnika. Od seljaka pak, kako se ve¢ mognu pogoditi, ili po tekucoj
cijeni, koja iznosi 8 forinti, ili po manjoj, te da dovezu u Petrovaradin, kamo valja dovesti i
sijeno sa zobi, tako da 25. ovog mjeseca [sijenja] sve bude ondje. Njegovo VeliCanstvo
preuzelo je podmiriti troskove prijevoza.“1%’. Vidljivo je dakle da je ratno vijece svakako bilo
usmjereno na dobro gospodarenje ziveznim namirnicama. To u svakom slucaju ne treba
cuditi, imaju¢i na umu da sva literatura marSala Lacyja slavi zbog njegove sposobnosti

organizacije, a ne zbog vojne genijalnosti.

,»Cijelo podrucje Vojne krajine uzduZ granice s Osmanlijskim Carstvom posluzilo je
kao baza za pokretanje vojnih operacija protiv Turaka. StoZer glavne vojske nalazio se
prvotno u Futogu, ali ubrzo nakon pocetka neprijateljstava bio je premjeSten u Zemun.
Vrhovno vojno zapovjedniStvo bilo je u rukama cara Josipa Il., koji se 25. ozujka pridruzio
svojim vojnim snagama i s njima ostao sve do jeseni [to¢nije do 18.11.1788.]. Njegov adlatus
bio je marsal Lacy. Vojnim zborom u Hrvatskoj zapovijedao je podmarsal De Vins, vojnim
zborom u Slavoniji i Srijemu podmarsal Joseph Anton grof Mittrowsky, vojnim zborom u
Banatu podmarSal Wartensleben, vojnim zborom u Erdelju podmar$al Dominico Santo
Tomiotti grof Fabris, a vojnim zborom u Galiciji i Bukovini general konjice Friedrich Josias

princ Sachsen-Coburg.“1%,

Dana 9. veljace 1788. poceo je Dubicki rat, urucenjem sluzbenog pisma kojeg je
sultanu uruéio barun Philipp von Herbert-Rathkael, habsburski veleposlanik u Istanbulu®®®.
Monarhija je do kraja, tvrdi Bronza, inzistirala na ¢injenici da je razlog rata casus foederis te

da je Monarhija zapravo ona koja se brani te postuje obrambene klauzule ugovora sa Rusijom.

197 1bid. 125.
108 Buczynski 2011, 70.
109 Bronza 2010., 62.
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,Josip II. odlucio je najprije osloboditi Unu, Savu i Dunav do us¢a (...) i Turcima oteti
utvrdene polozaje uz navedene rijeke.“%. Obzirom da su osmanske utvrde bile pozicionirane
tako zbog sustava kapetanija, one su kao velika zborna mjesta koja su okupljala sve rodove
vojske, sprjecavale su znacajnije prodore na jug. O kapetanijama i osmanskom sustavu obrane

govorit ¢u kasnije u poglavlju o Osmanlijama.

,Europske armije druge polovice osamnaestog stoljeCa bavile su se uglavnom
pitanjima umije¢a vodenja opsada, fortifikacijama, marSiranjem i problemima opskrbe.“!1,
Za umjetnost opsade, sve su drzave koristile poznati Vaubanov sustav opsade. ,,Prema toj
strategiji, napad se odvija postupno putem sistematskog priblizavanja tvrdavi, kopanjem sapa
i paralela. Tijekom napada, napada¢ bi rasporedio udare tako da bi braniocu nanosio gubitke
artiljerijom iz polja, a dijelom artiljerijom s utvrde. Napadac je obi¢no krio smjer svog napada
I postupno se priblizavao utvrdi, najblize 500 m od ruba glasije, zato da ne bi bio dostupan
branio¢evim napadima. Unutar 24 sata morao je napadac izgraditi prvu paralelu u Kkojoj je
postavljao baterije za gadanje, zatim je trebao napraviti izlomljene sape, a potom je na
polovici puta izmedu ruba glasije i prve paralele u kojoj je postavljao baterije za gadanje,
zatim je trebao napraviti izlomljene sape, a potom je na polovici puta izmedu ruba glasije i
prve paralele kopao drugu paralelu. Pod zastitom druge paralele izgradivana je bliza treca
paralela uz pomo¢ sapa, pod ¢ijom su zaStitom postavljani topovi za napad na unutras$njost
tvrdave te se od tuda kretalo k skrivenom putu i proboju u unutrasnjost utvrde.“*2, Upravo je

na te elemente bio usmjeren i Dubicki rat.

Na zapadnom bojiStu, Monarhija je svoj prvi potez odigrala napavsi 9. velja¢e Dubicu,
osmansku utvrdu na Uni. Ve¢ istog dana, na istoku u Srijemu, mali odred Osmanlija presao je

u Mitrovicu pokusavsi je spaliti, no bez uspjeha®!?.

»Dana 10. velja¢e Ogulinska je regimenta pod zapovjedni§tvom pukovnika Peharnika
s devet kompanija i nekoliko serezana napala DreZznik — to se dogodilo nakon $to je
dvadesetdvogodis$nji sin pukovnika Peharnika, koji je zahtijevao predaju utvrde Dreznik, bio
ranjen, a truba¢ ubijen. (...) Utvrda je pak za tri dana kapitulacijom presla u nase ruke.*'!4,

Istog dana napadnuta je utvrda Sturli¢, ali su Osmanlije odbili napad. Nakon ovog osvajanja,

110K uenzl 200,, 42.

111 Michael Howard. Rat u europskoj povijesti. (Zagreb: Srednja Europa, 2002.), 83.
112 Salopek Bogav¢i¢ 2007, 181.

113 prema Barbari¢ 2003, 125.

14 paul Kussan. Kratka povijest Treée ogulinske narodne granicarske pjesadijske regimente. (Zagreb: SKD
Prosvjeta, 2010.), 52.

64



doslo je do prestanka pokreta i opsada Dubice bila je ono §to je u velikoj mjeri zadrzavalo
daljnji napredak. Prema grafikama koje u svom radu obraduje Salopek Bogavc¢ié¢, na krajnjem
istoku bojisnice, 12. veljace napadnuta je Orsovall®, koja je zbog svojeg polozaja i spoja

strateski vaznih rijeka bila od interesa svim stranama.

U mjesecu ozujku, kao $to sam ve¢ naveo, sam car dolazi se pridruziti vojnicima, dok
Habsburska Monarhija u suradnji sa Rusijom, povlaci izrazito zanimljiv potez. ,,Tako je ve¢ u
prolje¢e 1788. godine kapetan Filip Vukasovi¢, rodom iz Senja, s postrojbom od 400 Hrvata
upucen u Crnu Goru. Ondje je u ozujku 1788. trebao zajedno s Rusima potisnuti Osmanlije iz
Crne Gore i Albanije. Ve¢ na pocetku 1788. godine vladika Petar 1. Petrovi¢ Njegos proglasio
je samostalnost Crne Gore 1 uskratio sultanu obvezni hara¢. lako je Vukasovi¢ raunao S
podrskom vladike Petra, te se ipak nije dogodilo, jer su Crnogorci kao pravoslavei bili skloniji
zastiti Rusije negoli katolicke Austrije, pa su hrvatskim postrojbama ¢inili niz neugodnosti.
Ipak, unato¢ Cinjenici da ga je ve¢ina Crnogoraca napustila, kapetan Vukasovi¢, osvojio je
osmansku utvrdu Spuz. Stovise, Crnogorci su ¢ak pokusali ubiti Vukasoviéa Zeleéi se osvetiti
za sve poginule sunarodnjake, ali su ih u tome sprijecili ruski ¢asnici govore¢i da i on radi za
ruskog cara, premda ga je u Crnu Goru poslao austrijski car.“!'®. O tome progovara i Kapucin:
,Zato cesar tamo poslje oficire/Soldate, cekine i nove talire./ K Cernogorcem sreéno oficiri
dogli, /Tri v Skutari z med njih, k Base jesu prosli./ Ove lepo Basa prime, ter obeéa, /Vu tom,
kak je rekel, da sfaleti nece. / Nje nazad posalje. Ali nut na putu/ Spoznali su Base zlu volju, i

ljutu./ Ar z nevarce v jedne hiZe su zaklani, / Kak od Base ordri, bili jesu dani.“!’.

Kapucin o osveti Austrije govori ovako: ,,[car Josip II. daje nalog Vukasovi¢u] V
Orsag Base taki nekaj vudri. Ovo/ VukaSovi¢ Cini, vre je vse gotovo./ Dva varasa pozgal,
porusil, porobil,/ Vse kaj nutre bilo, potukel i pobil.“!'8, U nastavku se tog manjeg poglavlja
moze primijetiti da i Kapucin prenosi crnogorsko nezadovoljstvo, na koje se Vukasovié

povlaci prema Senja sa svojom vojskom.

O Crnoj Gori 1 njezinom unutarnjem stanju govorit ¢u kasnije, kao 1 o Albaniji,
medutim treba imati na umu da je albanski paSa BuSatlija vodio zanimljivu, separatisticku i
individualnu politiku te se pokusao odvojiti od Osmanskog Carstva, protiv kojeg je 1788.

godine jo§ ratovao, prema Baseskijinim navodima. Ipak, u jednome trenutku kada je ocito

115 Salopek Bogavéi¢ 2007., 175.

116 Hrvoje Kekez. Bitke prekretnice hrvatske povijesti. (Zagreb: Mozaik knjiga d.o.0., 2010.), 75.
117 Kapucin 2010, 103.
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ocijenio potrebnim, Busatlija se ipak odlucio ratovati protiv Austrije i njenih saveznika,
medutim s polovicnom motivacijom. Ipak, njegovi su odredi bili upravo oni koji su se borili
protiv Crnogoraca i Vukasovi¢a. Nakon rata, Busatlija je jo$ viSe puta napadao Crnu Goru

dok konac¢no nije izgubio zivot.

Vratimo li se na sjever, na¢i ¢emo da je u travnju stanje oko Dubice bilo uzavrelo.
General konjice Lichtenstein, preuzeo je zapovjedniStvo hrvatskog armijskog zbora i poceo
pripreme za opsadu Dubice, prema Vaubanovom sustavu. Nakon §to je to izvrSio 22. travnja
otvorena je paljba na Dubicu koja je bila pod opsadom. Tri dana kasnije nakon bezuspjesnih
juriSa na zidine, a s informacijama o dolasku osmanskih pojacanja, Lichtenstein diZe opsadu 1

vraca se preko Une.

Istog dana, 22. travnja, izvrSen je napad na Sabac, koji se odbio predati, te je osvojen
tek 25. travnja na drugi juris''®. ,, Kad prek Save sasi, odisli vojniki,/ Ter pod Sabac dosli,
kada pod samoga/ Cesara Komandum, v vara$ leti vnoga/ Bomba; $tuki takaj okol zide deru, /
Od kojeh se hize, i turni poderu. Odsvud Turcem sila, tak nutre kak vune/ Hize, stanje gori,
ter vulice pune/ Ranjeneh i mertveh. Zato Turci dadu/ Znamenje, da naSem radi se
povdadu.“?, Zanimljiv zapis donosi ljetopis Sarengradskog samostana, koji navodi da je
pripadnik njihove provincije, otac Blaz, bio medu prvima koji su usli u grad popevsi se na

nasip $to svakako svjedo¢i o kontinuitetu ideje oslobodenje i rekonkviste od Osmanlija®??.

U svibnju 1 lipnju, Osmalije na zapadnom bojiStu preuzimaju inicijativu napadajuci
austrijske polozaje preko Une, te se kre¢u kako bi palili Zetvu i oteZzali opskrbu®?2. Na istoku,
Osmanlije napadaju Bezaniju sa 5000 vojnika, kako bi odvratili vojnike Monarhije da izgrade
most preko Save te poboljsaju svoje $anse za osvajanje Beogradal?. Osim toga, ¢itav Banat je
pod Osmanlijama jer su se snage kojima je zapovijedao Mitrowski slomile nakon neuspjesnog
napada na Smederevo. ,,Dok' se ova ¢ini, Turci okol vode/ Pri Dunaju, Save gore, dole hode./
Na nas dobro paze; ako koga vide, Taki s puSkah deru, kak gdo bliZe ide./ Kad su naSi Sance
pri Save delali,/ Nakriz s brega Turci, na nje su gledali./ Odkuda vu Sajke vnogi se postave/ S
tem hotenjem, naSe da vse skup podave./ Preko dojdu; vuzgu kolibe tezacke/ V ogenj hite

krampe, lopate , i tacke.“'?*, Osmanlije haraju Banatom, u tolikoj mjeri da ga gotovo &itave

119 Barbari¢ 2003, 129.
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godine zadrzavaju, jer primjerice sultan trazi da mu se na kraju godienj ostavi Banat kojeg je
osvojio. Zanimljivo je da u Zemun u jednom trenutku 1788. dolazi i mladi
prijestolonasljednik Franjo II., ¢iji dnevnik takoder prenosi Buczynski, no ¢ini se da je u
Zemunu, kojeg je obilazio, bilo mnogo mirnije ili barem mnogo viSe kontrolirano negoli

preko rijeke.

Dolaskom ljeta, po€inje stvarna akcija i na zapadnom bojistu. Krajem srpnja zapocinju
pripreme za opsadu Novog, dok opsada Dubice jo§ uvijek traje. ,,Sredinom srpnja general
konjice knez Lichtenstein morao je zbog bolesti privremeno predati zapovjedniStvo
podmarsalu de Vinsu. Ovome je tijekom kolovoza uspjelo ukopati se na desnoj obali Une i
otvoriti paljbu na Dubicu.“!?, Literatura navodi poloZaje Agino brdo i Begov stan, koji se
mogu vidjeti i na tadasnjim kartama Dubice, s kojih je bila odbijana inicijativa osmanskih

pojacanja, kao i redovito otvarana vatra na Dubicu.

A zatim, ,,18. kolovoza u tabor kod Dubice stigao je Lichtensteinov nasljednik marsal
Laudon, kojeg su vojnici nestrpljivo is¢ekivali.«1%6, Gideon freiherr Laudon je kao iskusni
zapovjednik bio o¢inska figura vojnicima i izrazito uspjeSan vojskovoda, a Kapucinov spjev i
graniCarske pjesme prepuni su sliénih navoda. Tako npr. ,,Bieli Labud Ludon Vitez ide:/Kog
Junaci ko svog otca slide.“. I ranije spomenuta Kuhaceva pjesma, Laudonu daje pridjev oca,
S§to govori o svojevrsnom polozaju ovog generala medu vojnicima svih naroda Monarhije. 23.
kolovoza, pocinju juriSi na Dubicu i ona 26. kolovoza pada u ruke Austrijanaca. Dugu obranu
Dubice i1 prkos njezinih branitelja Kapucin slavi kao osmansko vitestvo, no takoder je zgroZen
pokoljem koji se je tamo odigrao. ,,Tak Dubica negda dojde v naSe ruke,/ Kade vnogem bila
smert, i teSke muke. / Kada dosta kervi letos se prelilo,/ Od koje se bude, dugo govorilo./ Da
bi to bil vara$ jaki, kako Belgrad, / Ali pako velik kako je Carigrad./ Da bi bili totu zidi, kako
v Prage, / Ali v Becu, v Rimu, pako drage/ Palace, i lepe, ter visoke hize/ Ne bi ¢udo bilo, da
se tog dostize./ Al' Dubica nima nikaj takovoga, /Zato nije vredna, kvara tulikoga.“?’.
Vidljivo je da se u ovom primjeru moze smatrati Kapucina mozda infantilnim kada ne
razumije vaznost same strategije, ali se s time nikako ne bih sloZio iz jednostavne ¢injenice da
iz ovih rijeci progovara teska gor¢ina koju moze razumjeti samo visoko razvijena, a nikako

infantilna osoba.

125 |bid. 43.
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Marsal De Vins preuzima kontrolu nad tim podru¢jem oko Kozare, a Laudon krece
prema Novome. ,,Sveukupno se racuna da je na zapadnom bojistu bilo rasporedeno 80.000

vojnika.*1?8,

O brojci od 89 tisuéa svjedo¢i i sam Laudon u svojem izvjeStaju u
Osterreichische Militdrische Zeitschrift kada govori da preuzima zapovjedni$tvo te godine.
Cini se da je veéina tog vojnog korpusa zaista sudjelovala u bitkama na svom terenu tj. u

blizini te da je samo manji broj bio prebacivan drugdje.

8. ruyjna 1788. godine, zapocCinje opsada Novoga. Prvi juri§ snaga Habsburske
Monarhije je odbijen, pa je tek na drugi juris 3. listopada, nakon gotovo mjesec dana, osvojen
Novi. ,,Nakon pada Novog, Austrijanci su zagospodarili donjom Unom. PodmarSal Laudon
krenuo je uskoro i na Berbir, kako bi onemoguc¢io promet Savom. Ali, nastavak ratovanja
sprijecile su vremenske prilike. Krajem listopada Laudon je postrojbe prebacio u zimske

tabore, on sam se uputio u Zemun i nakon toga u Be¢.**?°,

Vidljivo je gdje su Habsburgovci htjeli doéi i §to su htjeli posti¢i. Cijeli teritorijalni
prsten koji su napali i gradove koje su osvojili, svjedo¢e o kretanju prema Banjoj Luci,
njihovoj sramoti iz 1739. kada su razbijeni pod njezinim zidinama. Dreznik je vrlo blizak
Bihacu, povijesno vaznom gradu koji $titi zapadnu Bosnu, a na kojeg je u proljece
bezuspjesno udario general Walisch, ali Novi 1 Berbir, tj. Bosanska Gradiska, stoje na
vodenom putu u Banja Luku. Laudon je zasigurno Zelio osvojiti te pozicije kako bi u
buducénosti olaksao opskrbu vojnicima Monarhije, a otezao je Osmanlijama. Osvajanjem ovih
gradova i utvrda na Savi, Laudon si je kr¢io put do us¢a Vrbasa u Savu — kod Davora u blizini
Gradiske. Tako bi si znatno olakSao put u Bosnu, prvo u Banja Luku, a zatim i dalje na jug
prema Sarajevu 1 potpunom uniStenje osmanske Bosne 1 inkorporaciji same Bosne u

Monarhiju, za $to bi o¢ito Banja Luka bila baza.

Na isto¢nom se ratiStu u rujnu situacija nije razvijala najbolje po Austrijance. 24. rujna
1788., Sarengradski ljetopis donosi novost kako je ,.... dio Turske vojske koju je predvodio
Vezir, prosla pokraj Banata i stigla gotovo do Panceva. Stoga §to joj se Car prethodno nije

mogao oduprijeti, spalivsi sve Zivezne namirnice te se zajedno sa Sesnaest novopodignutih

128 Damir Matanovi¢. Grad na granici: slobodni vojni komunitet Brod na Savi od sredine 18. do sredine 19.
stoljeca. (Slavonski Brod: Hrvatski institut za povijest, Podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje,
2008.),24.
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seoskih naselja povukao. Narod je pobjegao kamo je mogao.“'®. Listopad je na istoku jo$

uvijek bio aktivan, medutim bez vecih operacija osim Carki kod Brckog.

18. studenog 1788. car Josip Il. povukao se sa mjesta zapovjednika, dok ga je na
mjestu vrhovnog zapovjednika vojske zamijenio predsjednik Dvorskog ratnog vije¢a marsal

Andreas Hadik von Futak. To je u¢inio zbog toga $to se bio tesko razbolio.

Naime, duzinom citave bojisnice i dolaskom jeseni, a 0 tome govore svi izvori, javile
su se bolesti. ,,Sirila se takoder i izvanredna bolest, kao kuga, a mnogi su umrli, ne samo u
Srijemu, nego u svim krajevima. Sto¢na kuga je takoder potamanila mnogu rogatu stoku.
Mnoga su se stabla sasusila zbog hladnoée, posebice bademi, kruske, orasi i breskve.“1*!. U

«13 .. moévare

meduvremenu su mnogi vojnici poceli bolovati od malarije i dizenterije.
donjeg toka Dunava onesposobile su armiju masovnim obolevanjem od dizenterije, tifusa i
malarije (...)“¥%. Nejasno je je li kuga dosla sa osmanskog podru¢ja u razdoblju kada
sanitarni kordon nije mogao obavljati svoju duznost, no postoji mogucnost da je zaista bilo
tako. Ljetopis Sarengradskog samostana o jos jednoj epidemiji kuge govori par godina nakon
rata, pa je to mozda samo bilo realno stanje koje je u pravilnim periodickim ciklusima

pogadalo stanovniStvo. Salopek Bogavci¢ jednak slucaj navodi kod Oriov€anina, koji

spominje kugu par godina nakon Dubickog rata.

Dizenterija 1 malarija su bolesti koje su opcéenito vezane za mocvarna podrucja i loSu
kvalitetu vode kojom se i prenose. Malarija se tradicionalno vezala uz komarce, a dizenterija
uz necistu vodu ili unos patogena prljavim rukama oralno u tijelo uz straSne bolove i gubljenje
tekucine. Pogledamo 1i poplavni prostor rijeka na kojima se vodio rat, jasnije je kako su se
bolesti mogle nesmetano Siriti u ve€oj mjeri zbog neciste vode, otvorenih rana i opcenite
nepaznje, dok o higijeni kraja 18. stoljeca i ratnim prilikama koje sa sobom nose vrlo malo

mogucénosti za njezino prakticiranje ne treba mnogo vise govoriti.

Konac¢no, 1788. godina zavrSila je loSe po Austrijance promotri li se omjer snaga.
Osmanlije su u Bosni odli¢no parirali Habsburgovcima, jer su ih sa gotovo manjom vojskom i
zastarjelim utvrdama uspjeli zadrzavati ¢itavu godinu bez ve¢ih pomaka u unutra$njost Bosne.
Osvojeni su gradovi na rijekama, ali je sustav kapetanija ostao gotovo netaknut te se pokazao

kao odli¢an pandan napadu sa sjevera.

130 Barbari¢ 2003, 135.
131 1bid. 137.

132 Buczynski 2011, 71.
133 Ingrao 2014, 197.

69



Stanje u Srbiji bilo je neSto bolje. Srbi su se u rat ukljucili odmah na pocetku i sa
velikim zarom. Odredi srpskih dragovoljaca rado su se borili s Osmanlijama, zbog relativno
svjezih reformi Osmanlija kojima su se protivili. Gotovo 50 tisuca izbjeglica preslo je iz
Srbije u Habsbur§ku Monarhiju, odnosno u zemlje austrijske krune. Stoga su Srbi sami uspjeli
prvo osloboditi i kontrolirati prostor tzv. Kocine krajine, a zatim uz pomo¢ austrijskog
saveznika gotovo Citav prostor od Beograda do Prokuplja u dana$njoj juznoj Srbiji, dok je

osvojeni prostor na istoku doticao Vlasku, a na zapadu Zvornik.

Medutim, kako sam neSto ranije naveo, osmanska vojska ocito nije nalazila vecih
zapreka da 24. rujna dode do Panceva, te da drzi Beograd do 1789. Ko¢ini frajkori, koje je
Monarhija oruzano i nov€ano poticala na unutra$nju pobunu, bili su jedan u nizu elemenata
koji su Habsburgovci pokusavali izvoditi u svakom ratu, napadali su samo opskrbne linije i
gradove u zaledu Srbije, koriste¢i se gerilskim taktikama. Sve je to bilo pod jasnim
zapovjedniStvom Mihajlovi¢a, o ¢emu govori 1 Kapucin. ,,Metemtoga naSem je na znanje
dano,/ Da je vnogo blaga, vu Belgrad poslano/ Z Carigrada s kojem Teftedar putuje,/ Z
JanicCari v Belgrad, na pomo¢ Setuje./ Nasi taki pred nje idu, ter na puteh/ Poskrili se jesu, sim,
1 tam po kuteh./ Kad su Turci dosli, v mesto dobro tesno, / Nasi vudre na levo, 1 desno./ Malo
gdo je vusel; ni mogel oditi/ Nit Teftedar; drugi vsi skoro pobiti.“34. Zemlja je vjerojatno bila
djelomi¢no ispraznjena s obzirom na broj izbjeglica, pa je pravi otpor vjerojatno bio nemoguc
u punom smislu rije¢i. Tek se kasnije moze govoriti 0 ve¢em osvajanju Srbije uz pomo¢

austrijskih snaga.

Na istoku, na teritoriju danas$nje Rumunjske ¢itavu godinu vlada mnogo pravocrtnije
gibanje. Habsburski vojnici vodeni princem od Sachsen-Coburga gotovo Citavu godinu
napreduju bez vec¢ih problema, potaknuti ruskim utjecajem i brojnoscu. ,,Bukovina orsag
poleg Poljske zemlje,/ Odkud v Moldaviju, put se ravno jemlje./ Tam general Koburg, z
vojskum zapoveda,/ Loze, pute, brege, vse dobro pregleda./ Sance je napravil, loze je
obsekel,/ Okolu po mede, Stuke je navlekel. (...) Ovde, onde Turci sim, tam rastreSeni,/
Pobegnuli jesu, od nas prestraseni. Austrijska je ideja bila osvojiti Hotin, ponovo zbog
strateSki vaznog poloZaja i daljnjeg prodora prema Moldaviji i Crnome moru, kojeg su u
suradnji s Rusima i osvojili. Kapucin donosi gotovo moderni prikaz ratnog stradanja

stanovniStva koje u Hotinu do pada grada more bolesti, Zed, glad i stalno ratovanje. Hotin je

134 Kapucin 2010, 51.
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kona¢no predao pasa Coburgu, te je grad napustilo prema podacima Kapucina gotovo 17

tisuca ljudi, kojima je omogucen povratak na teritorij Osmanskog Carstva.

Sto se ruskog napredovanja ti¢e kroz cijelu godinu, ono je mnogo prodornije i ne
nalazi na velike zapreke, jer je u ranijim ratovima sa Osmanlijama ve¢ gotovo potvrdena
nadmoc¢ ruske vojske. Sfere ruskog interesa, bile su Krim i Moldavija te gradovi na njthovom
putu. Pomorske bitke o kojima govori Kapucin, unistavaju osmansko brodovlje, te omogucuju
Rusima da pristupe gradu Ocakovu, kojeg pod vodstvom Potemkina sa juriSom od 14 tisuca
vojnika osvajaju nakon duge opsade i blokade na moru. Vjerojatno je taj udar najvise pogodio
Osmanlije, jer se stjeCe dojam kako je osmanski centar kao glavnog neprijatelja dozivljavao
upravo Ruse zbog njihovog idejnog momenta osvajanja Istanbula i resurekcije ideja

Konstantinopola i Bizanta.

Sam Ocakov, i Kapucin i druga literatura karakteriziraju kao klju¢nu tocku, jer je po
njegovom padu 17. prosinca 1788. put u Carigrad otvoren za Ruse koji nezadrzivo napreduju.
,Moskovija ravno tako misli, veli:/ V Carigradu skoro bumo se videli/ S Tur¢inom. Ni§ drugo
ne fali, neg' samo/ Dobri vetri, onda gde jesmo, vse znamo./ Po morju je odpert put na
Dardanele, / Na zemlje sam Bender paci, koji cene/ Tak velike neje, kak Ocakov: dojti/ Skoro

hoge v ruke, kak Ocakov projti.«13,

135 Kapucin 2010, 127.
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8.3. Godina 1789.

U prvim mjesecima 1789. godine, dok je vojska jos bila u zimskim logorima izuzev
strazara na kordunu, zabiljezen je ponovo veci broj Carkaskih prepada duz granice. Neke od
njih donosi Salopek Bogav¢i¢ kao manje napade 30-ak osmanskih vojnika na primjerice
postare ili putujuce patrole koji su prelazili preko zaledene Save. Takoder, obzirom da se
Laudon prosle godine zaustavio kod Gradiske tj. Berbira, njezin ¢lanak koji opisuje u tancine

kako je tekao Dubicki rat na gradiskom podrucju svakako je vrijedan izvor informacija.

Prvi pravi napadi i sukobi, uglavnhom manjeg opsega dogodili su se u travnju, kada su
se vremenske prilike smirile 1 dozvolile prilike za napade. Salopek Bogavc¢i¢ donosi vise
takvih primjera duz Save, kada su 1 Osmanlije 1 Austrijanci prelazili preko rijeke 1 pokuSavali
u manjim prepadima ostvariti prevlast. Vazno je re¢i na ovom mjestu, da napadi duz citave
krajine, traju kontinuirano. Salopek Bogavc¢i¢ navodi kao su od pocetka rata, Gradiska i
Berbir redovito razmjenjivali vatru, a zatim popravljali utvrde, ponekad gadajuéi stanovnike i

stoku, a ponekad utvrdu samu.

Osim toga, vjerujem da su Osmanlije svakako imali na umu i novu politicku situaciju
u vlastitoj zemlji, jer je 24. travnja 1789. sultanom postao mladi Selim IIl. ,,Vu Bosnje, i
posvud vre su Turci kupe,/ Imaju hotenje, da na nas nahrupe./ Base zapovedi od cara imaju,/
Pod glavno zgubljenje, da vzeti moraju/ Dubicu 1 Novi, vse drugo; kotare/ Na nase da vudre,

ter naj ¢ine kvare. 3¢,

Jasno je da niti jedna posada nije mogla izvrSiti napad na drugu stranu rijeke, pa je
trebalo Cekati vece odrede da se poljulja ratni status quo, kao §to je to bio slucaj sa
Laudonovim odredima od 89 tisuca ljudi koji su ravnotezu znatno poljuljali. Bilo bi takoder,
nezrelo razmisljati da su se sukobljene strane samo gledale preko rijeke ¢ekajuci da im dode
pomo¢. Mali ¢arkaski napadi svjedoCe o tome da su pokusavale izvidjeti, spaliti namirnice ili
samo izvrSiti prepade, sve kako bi otezale stanje neprijateljskoj strani. Takvi postupci upravo

su obiljezje stalnog malog rata na krajini, kakav je to podrucje karakterizirao prije.

Nema u Dubickom ratu, dakle, kao $to i Howard kaze velikih linijskih bitaka, vec¢ je
uglavnom tu rije¢ o malim udarima i velikim opsadama zbog Vaubanova sustava koji je
zahtijevao enormne Koli¢ine ljudstva za kopanje i kontinuiranu paljbu na zidine. Kapucin

osim toga donosi i zanimljivu praksu proglasenja fetve za dzihad. ,,Mufti po orsageh liste
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rasposilja,/ Koji v tabor nece, v pekel ga posilja./ Onem pako koji na kavure pojdu,/ Obeta na
gost' da k Mahumedu dojdu./ Zato vse kaj more, oruzje vre nosi,/ Ter za srecu prot' nama

Mahumeda prosi.“**’.

Osim Bosne i Cazinske krajine, Osmanlije nakratko upadaju u Liku, no nakon manjih

bitaka stalne posade i granicari Licke pukovnije izbacuju ih sa tog prostora.

Pripreme za napad na Berbir pocele su 17. lipnja, uz stalno bombardiranje kako
nalaze Vaubanov sustav. Sest dana nakon, 23., prijedena je Sava sa 21 bataljunom pjesaka i
270 strijelaca’®® dok je sam Berbir nakon sve veée prevlasti austrijske vojske i bijega

osmanske posade pao u ruke Monarhije 9. srpnja.

Laudonova se vojska sada nasla u pobjednickom raspolozZenju, jer joj je polozaj
Gradiske 1 Berbira u blizini us¢a i put u Bosnu bio otvoren. Uz viSe prepada i napada spaljeno
je i par sela na desnoj strani Une kao $to je to Dobrljin'®, Medutim, u kolovozu 1789. godine,
marSal Hadik, kojem je Josip Il. 1788. ostavio zapovjedni$tvo, razbolio se te je vrhovno
zapovjedniStvo ostavio upravo Laudonu. Zbog toga je Laudon morao preé¢i u vrhovni stozer u

Zemun.

Tko zna bi li se pod Laudonovim zapovjedniStvom snage hrvatske generalkomande
koje su se nalazile na podruéju koje su upravo osvojile usudile krenuti Vrbasom prema
unutrasnjosti, da je general zaista ostao na njihovom ¢elu? Uvjeren sam da bi, jer ih je ponio

zanos pobjede.

lako literatura navodi kako, ,,... kr§¢ansko stanovnistvo je tijekom 18. stoljeca
uglavnom ostajalo lojalno osmanskoj vlasti za vrijeme neprijateljskih upada i ratova na
bosanskom tlu, ne Zeleéi iznova staviti na kocku vlastitu egzistenciju.<*°, vjerujem da bi da je
daljnje Sirenje uzelo maha situacija bila drugacija. Jednako se tako moze promotriti i podatke
koje iznosi Bronza, a koji ukazuju na postojanje Kozarske milicije i krajiskih povlastica koje
bi stanovnistvo dobilo. No, o moguénostima i teorijama o drugacijim izborima nema mnogo

smisla govoriti.

Kapucin stanje u Bosni, nakon osvajanja u ljetu opcenito opisuje kao status quo: .,

Sada vse mirovno po vse Bosnje stoji,/ Jel' se mi Turcina, al' on naseh boji?/ Nasi v Sanceh

137 Kapucin 2010, 131.

138 Salopek Bogav¢i¢ 2007, 182.
139 Kuenzl 2008., 44.

140 Coralié 2013, 394.
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leze, Turéin z gradov nede,/ Vsaka se po svoje strankah mede Se¢e.“'%!. Medutim, smirivanje
stanja na zapadu bojista svakako je oznacilo razbuktavanje pohoda drugdje, jer je glavnina

vojske premjestena na istok u Srbiju.

»Budu¢i da je HabsburSkoj Monarhiji radi unutrasnjopolitickog mira hitno trebala
velika pobjeda, Laudon je 11. rujna presao Savu i zapoCeo opsadu Beograda. Nakon S§to je
austrijska vojska najprije nakon dva i pol tjedna na juri§ zauzela njegova predgrada, proslo je
jos tjedan dana do kona¢ne kapitulacije turske posade.“!2. Obranu Beograda preuzeo je
Osman-pasa sa 8000 vojnika i 407 topova. Sa austrijske strane, Laudon je imao 62 070
vojnika i 365 topova. U prva dva tjedna, Austrijanci su kopali rovove i polako okruzivali
Beograd, koriste¢i se pravilima Vaubanovog sustava, kako bi Sto efikasnije okupirali grad.
Konstantna paljba, onemogucila je Osmanlije da poduzmu ozbiljnije akcije, pa je 23. rujna,
Laudon zavrSio opsadne radove, te se okrenuo napadu Beograda, konstantnim
bombardiranjem, a zatim i 30. rujna izvrSen prvi juri§ na grad uz pomo¢ ljestava koje su nosili

osudenici na smrt.

Tijekom juriSa, pomaknuti su polozaji u vecu blizinu bedema, a s njima je pomaknuta i
artiljerija koja je sada mogla bolje gadati grad. 4. listopada izvrSeni su zadnji pomaci prema
zidovima, a 6. je paSa zatrazio dvotjedno primirje, raCunaju¢i na pomo¢ iz unutraSnjosti.
Laudon ga je odbio, te zatrazio Osman-paSu da preda grad, $to je on i uéinio, te se sa oko
5000 prezivjelih branitelja povukao na osmanski teritorij*®. 8. listopada 1789. zauzet je
Beograd, klju¢ Panonije i strateSko mjesto za daljnje osvajanje na jug, ali i klju¢ za obranu ili
napad nemirne Ugarske, ukoliko bi se savezni$tvo sa Rusima promijenilo u neprijateljstvo.
Uskoro po padu Beograda, zbog Ciste veliCine 1 vaZznosti Beograda, a zatim 1 brzine austrijske
pobjede, u kratkome se roku predaju Austriji Pozarevac i Smederevo, a Laudon sa vojskom
odlazi pod Orsavu. ,,0d Sabaca Cernek vu Serviju dalje:/ Mihaljevi¢ takaj dole niZe 3alje/ Po
vsud svoje. Vsigder Turci se povdadu/ Ar se vi$e branit ne mogu, nit' znadu.“**4. Osvojeni su

prema Kapucinu: LeSnica, Krupanj 1 drugi gradovi i mjesta na zapadu Srbije.

Istovremeno na zapadu boji$nice, bosanski Osmanlije su se odlucile za udar u srce

Vojne krajine. ,,Ujutro toga dana [9. 10. 1789.] neprijateljske su se postrojbe neprimjetno

141 Kapucin 2010, 143.
142 Buczynski 2011, 71.
143 prema Vojna encikolpedija, 565.
144 Kapucin 2010, 189.
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okupile kod Velike Kladuse i pod zastitom guste magle pocele napredovati prema Glini.“**°.

,.Glas po mede ide, Basa iz Skutari,/ Da je do$el, na nas da skoro vudari. (...) Zapoved takajse
dojde v Kostajnicu,/ Kakti tulikaj$e vu istu Dubicu,/ Zene s decum vsak dan naj budu gotove/
Da pobeci mogu, kada im se pove./ Dok vu strahu ovak vse trepece, stoji/ Nut ovo Turaka na
jezera! koji/ Na Sance pri Priboj doteku, navale/ Od vseh stranih, tako, da se ni$ ne Sale/ Nego
kakti ljuti oroslani seku/ Jedni palisade, drugi gde se vleku/ Gore v Sance. Ali Otocanci
brane,/ Seku, tuku, dosta da Turak ostane,/ Drugi pak pobegnu. Ali znovi¢ dojdu/ Drugi dan,

'

al' ipak z svojim kvarom prejdu./ Kada, Basa vidi, da nikaj ne v¢ini,/ Nazad malo stupi,
doklam si pocini./ Polovicu vojske po gradeh ostavi,/ Z drugemi se pako prot' domu
otpravi.“1*6, O ovome takoder govori i Baseskija, koji osuduje Busatliju za kukavistvo u

svojem ljetopisu.

Zima i vremenske neprilike polako su dolazili i zavrSavali sukobe i ratovanje i za ovu
godinu, medutim, ne i na rumunjskom ratiStu. Jo§ u proljece, princ Coburg se sa Rusima zbog
dobrog napredovanja odlucio nastaviti dalje u VlaSku. Ruska je vojska, zbog polozaja s desne
strane Dnjestra planirala zauzeti grad Bender, danas Tighinu. U isto vrijeme, Coburg planira
zauzeti Foksan, §to mu u konacnici i uspijeva, te je tako put u Vlasku, ali i mnogo efektivnije
gospodarenje Srbijom, omoguc¢eno Hadiku i Laudonu. 10. studenog princ Coburg-Sachsen

osvojio je Bukurest i time ostvario drugu veliku pobjedu u kratkom vremenu.

O materijalnom stanju u drugoj godini rata govore i samostanski zapisi. ,,Dana prvoga
Studenoga kraljevskom nam je odredbom zabranjeno prositi od ku¢e do kuce, a Veli¢anstvo
nam je obecalo potporu za uzdrzavanje(...) Ova je godina posvuda bila plodna, ipak su stvari
za ljudsku uporabu jo$ uvijek na visokoj cijeni u odnosu na prijasnje godine.“'*’. Zabrana
prosjacenja za fratre je vjerojatno bila udarac, obzirom da su se oni izdrzavali od milostinje,
no vjerojatno je do odredbe doslo zato jer narod nije imao nikakvih prihoda, pa je Josip Il. u

vlastitoj maniri odlucio brinuti za sve podanike, medutim koriste¢i svoje reformirane metode.

U prosincu ove godine, vojnici su se ponovo vratili u svoje zimske logore kako bi

prezimili 1 pri¢ekali pocetak novih akcija u proljece.

Rusko napredovanje bilo je ponovo u ovoj godini mnogo vece, obzirom da su se

pozicionirali na iskljucivo jedan cilj, osvajanje Bendera. Osmanski pokusaji da vrate Krim i

145 Kuenzl 2008., 44.
146 Kapucin 2010, 147.
147 Barbari¢ 2002.,137.
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Ocakov, napadi Tatara i pomicanje veceg broja vojnika u Bender, nisu uspjeli zaustaviti Ruse.
Dogodila se ponovo gotovo jednaka situacija kao i kod O¢akova. Prvenstveno, dio osmanske
flote koja je krenula upomo¢ Benderu porazio i zarobio general Vojnovi¢, hrvatskih korijena,

da bi kasnije Rusi zauzeli grad i ¢itavu Besarabiju.

Kapucin ovdje jasno razmislja u stihovima govoreci kako je sada, zbog nepostojanja
velikih utvrda dublje u unutrasnjosti teritorija pod osmanskom upravom, put otvoren Rusima
za napad na Istanbul. Cini se medutim, kao da su Rusi zaustavili svoje napredovanje kreéuci

se prili¢no tromo zbog Sirine i teSkoce vlastite fronte, ali i zbog zime koja je uskoro dosla.
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8.4. Godina 1790.

Pocetak nove godine, oznacio je kretanje prema sve veéem neprijateljstvu, medutim,
ne sa strane Osmanlija. Realisticki nastrojen, pruski je kralj Fridrik Vilim Il. poucen
iskustvima iz prethodnih sukoba i nesporazuma sa Monarhijom. ,Pruska je takoder bila
ugrozena na svom zapadnom boku, gdje je Patriotska stranka — uz podrSku austrijske
saveznice Francuske — sve vise jacala u Ujedinjenim pokrajinama. Rat na dvjema frontama
izgledao je kao stvarna mogucnost. Kada su patrioti uhitili stadhouderovu zenu — sestru
Fridrika Vilima - pruski je kralj odlucio djelovati. Napao je Nizozemsku Republiku 1787. 1
restaurirao kucu Oran. Godinu dana poslije zakljucio je trojni savez s Nizozemskom i
Velikom Britanijom. Sada kada mu je zapadni bok bio siguran, Fridrik Vilim zapoceo je
pregovore s Poljacima, Svedanima i Osmanlijama. U sije¢nju 1788. pruski glavni ministar
Ewald Friedrich von Hertzberg predstavio je ,,veliki plan‘ za teritorijalnu reorganizaciju, koji
bi osigurao ujednacene dobitke za sve tri isto¢ne sile. Habsburgovcima bi se dopustilo da
svoje Sirenje ograni¢e na Balkan, ali bi bili prisiljeni vratiti Galiciju Poljskoj, koja bi zatim
ustupila Danzig (Gdanjsk) i Thorn (Torunj) Pruskoj.“'*®. To Josipu II. nikako nije bilo po

volji, te je odbio podjelu.

Zbog toga su dvije godine kasnije ,,U sijeénju 1790., dok je Francuska klizila dalje u
kaos, Pruska je zakljucila ofenzivni savez sa Osmanskim Carstvom, opkolivsi Austriju s dvije
strane.“%. U takvom katastrofalnom poloZaju nasla se Monarhija. Cudenje o kojem pise
Kapucin, u ovom slucaju ¢ini se nema premca. ,,Leto je nastalo puno zmesarije,/ V nekojeh
orsageh ni prez puntarije./ Lahko bi nam bilo, da su Turci sami/ Al nut vre se zdiZu drugi proti
nami./ Prajs komu se kralju sada nekaj hoce,/ Vsakojacke s toga zhajaju teskoce./ Pece ga; da
jesmo srecni prot' Turéinu/ Kakov na$ prijatelj je, kaze vu ¢inu./ Dosta dugo kuha proti nam s
Poljaki/ Ali kaj? To znade vu orsagu vsaki./ Turinu obznani vse svoje misljenje, Kojega
veseli takvo vupucenje./ Zato naglo nasa vojska ide gore,/ Strosek se pripravlja, kak najbolje

more./ Velika je prajska jakost, vsega ima./ Penez, i soldatov; boja dugo nima.***°.

A zatim je uslijedilo jo$ gore iznenadenje. Naime, 20. velja¢e 1790. umro je car Josip

I1. u dobi od 49 godina. Car, koji se na ratistu razbolio, vjerojatno je umro od tuberkuloze.

148 Simms 2016, 119.
149 Simms 2016, 127.
150 Kapucin 2010, 207.
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Dubicki rat doSao je u krizu. Prusi su sa svojom strukturiranom i dobro treniranom
modernom vojskom bili mnogo gori neprijatelj od Osmanlija. Josip 1. sklopio je sporazum sa
Rusima o zdruzenom napadu na Osmanlije, no sada je na njegovo mjesto dosao drugi vladar
kojemu ratovanje sa Osmanlijama nije bilo toliko vazno. ,,Cara Josipa II. naslijedio je njegov
brat Leopold (II.), veliki vojvoda od Toskane, koji je odmah poceo provoditi politiku
pomirenja prema nezadovoljnim interesnim grupama unutar same Monarhije i u odnosu na
njezine vanjske neprijatelje.“™!. | Skerb sad LEOPOLDA ova je jedina,/ Da ono kaj bese
stergano, zjedina./ Vugrom da pravice; Vugri pak korunu/ Njemu ponudili, ter se vsi zakunu,/

Da za njega hote dati kerv, vse svoja,/ Ako zato bude potreboca koja.“*2,

Jasno je da ¢ak ni drzava velika kao Habsbur§ka Monarhija nije mogla ratovati na dva
fronta u 18. stolje¢u. Leopold II. bio je izrazito svjestan ove Cinjenice. Stoga, Leopold 11 . dio
raspolozive vojske priprema za obrambeni rat u slucaju pruske navale. Kako sam ve¢ ranije
naveo, Monarhija je raspolagala sa mnogo ve¢im efektivima negoli $to je bilo ukljuc¢eno u
sam Dubicki rat. Stoga je i Leopold II., mogao za pocetak rasporediti ostatak vojske i
pri¢uvne snage na sjeverne granice sa Prusima. ,,1790. Purdevcéani su imali nekoliko napornih
marSeva zbog prijeteCeg naoruzavanja Pruske, zbog ¢ega su (...), poslani na austrijsko-prusku
granicu. U brzom napredovanju, odjeli su 19. travnja stigli u Iglau. Odavde su 18. lipnja

prebaceni u Nachod.“1%3,

Iako su se na sjeveru poceli skupljati crni oblaci, zapovjednici na jugu pokretali su
daljnje akcije, i dalje krajnje usmjereni na ratovanje sa Osmanlijama. Vidin je bio novi cilj,
nakon Beograda bio je novo osmansko sjediste na Dunavu, iz kojeg je osmanski vojni vrh
nadzirao borbe na centralnom ratistu. Osim toga, zbog velike blizine drugog strateSki vaznog
grada, OrSove, za kojeg su se Habsburzi i Osmanlije borili sa promjenjivom srecom, bilo je

pozeljno pomaknuti granicu na Dunavu §to dalje na jug i Sto blize Rusima.

lako je OrSova bila nakratko osvojena, a zatim opet izgubljena, Osmanlije su se
zadrzali u njoj sedam mjeseci braneci je dok vojnici Monarhije uz pomo¢ potresa, za kojeg su
Osmanlije mislili da je djelovanje tunela za uruSavanje, nisu osvojili. Austrijanci su se

pomaknuli prema Vidinu i BPurdevu, no bez vecih uspjeha.

151 Buczynski 2011, 72.
152 Kapucin 2010, 211.
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Od lipnja 1790. zapocinje dvomjese¢no razdoblje neizvjesnosti o kojoj govori i
Kapucin. Budu¢i da su Prusi odlucili u¢i u savez za Osmanlijama, planiraju¢i se ukljuciti u rat
kako bi Monarhiju napali koriste¢i razvucenost na dvije fronte, ukoliko se ne zaustave akcije

na jugu, Monarhija je mogla samo ¢ekati napad sa sjevera, tajno radeci na Sirenju.

22. lipnja zapoceto je opkoljavanje Cetina, na krajnjem istoku bojista, $to je vjerojatno
trebala biti uvertira u napad Bihaca. Cetin je nakon Zestokih borbi pao u ruke Habsburgovaca

20. srpnja. No, par dana ranije, druga je velika tragedija pogodila ¢itav vojni lanac.

14. srpnja umro je marSal Laudon, zvijezda vodilja i1 perjanica austrijskog
zapovjedniStva koji se na svom vojnom putu vise puta ovjencao slavom, a posebno se iskazao
u ovom ratu. Mozemo samo zamisliti kakav je to mentalni udar bio za vojnike, a posebice
krajisnike, jer je Laudon veliki dio svog Zivota proveo u Krajini. Covjek koji je bio o¢inska

figura i koji je Beograd osvojio u tri tjedna, nestao je sa povijesne scene.

Kapucin mu je u Epskoj trilogiji napisao vise priloga. ,,Kamgoder je vudril, zadobil je
vsigdar,/ Neprijatelj veli: nije falil nigdar,/ Z vitestvom pomensal jakost otomansku,/ Meseca
oScCerbil na sre¢' austrijsku./ V jednom letu Novi, Berbir, 1 Belgrada/ Cesaru zadobi, ter Turce
oblada./ Cudili se Turci njegve dedernosti, / Ne mogu zadosta izvisit mudrosti./ Kad je maga

brusil prot' Prajsu, oditi/ S toga sveta more, smert ga vu grob hiti.<*>*,

Osvajanje Cetina, 20. srpnja, bila je zadnja velika akcija i opsada koju su izvrsili
Austrijanci u Dubi¢kom ratu. Samo tjedan dana kasnije 27. srpnja ,,... umjesto da krenu u
medusobni rat zbog Josipove ekspanzije u Tursku, Austrija i Pruska nagodile su se u
sporazumu iz Reichenbacha (Dzierznowa). Leopold je pristao zaustaviti operacije na Balkanu,
bez ocekivanih teritorijalnih dobitaka. Pruska je zauzvrat obecala podrzavati habsbur§kog
kandidata kao Josipova nasljednika carske krune. lako su uvjeti sporazuma izgledali
poprilicno bezopasni, sama cinjenica austro-pruskog zblizavanja cinila je geopoliticki

potres. %,

,»Dok se 1788. godine zapoceti rat protiv Osmanskog Carstva nije razvijao prema
oCekivanjima, u austrijskom je dijelu Nizozemske suprotstavljanje carevim reformama
preraslo u otvorenu pobunu. Austrijska je vlast ve¢ u studenom 1789. protjerana, a

pobunjenici su u dva mjeseca proglasili samostalnu belgijsku drzavu. Raspolozenje u

154 Kapucin 2010, 225.
155 Simms 2016, 128.
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Madarskoj ukazivalo je da i tamo prijeti ozbiljna opasnost od sli¢nih dogadaja“**®. Hrvatski je
sabor 1790. proglasio je vlastitu podloznost Ugarskom namjesni¢kom vijeéu, te se tako
svrstao uz pobunjenike protiv vlasti. Unutarnja situacija svakako nije odrazavala stabilnost, a

zauzeta vojska na jugu Hrvatske nije .

Medutim, vanjska je situacija bila drasti¢no nepovoljnija. ,,Ve¢ 1787. godine pruske su
vojne jedinice intervenirale protiv pokreta patriota u Nizozemskoj Republici, a od samog
pocetka Prusija se nasla i na strani pobunjenika u Belgiji. Ubrzo nakon smrti cara Josipa Il.

sklopljeni su medudrzavni sporazumi Prusije s Poljskom i Turskom.*!®’

. ,»,Na vanjsko-
politickom planu car Leopold II. odlucio se za priblizavanje pruskom kralju Fridrihu Vilimu
II. Oba su vladara ve¢ 27. srpnja 1790. potpisala reichenbasku konvenciju, suglasivsi se o
interesnim sferama. Austrija je obecala da ¢e sklopiti mir s Turskom i odustati od daljnjih
teritorijalnih osvajanja, a Prusija se obvezala da ¢e odustati od podupiranja ustanka u
Belgiji.“*®®, Buczynski navodi kako je jos Josip II. drzao dio vojske u pripravnosti u
Moravskoj kako bi blokirao eventualni napad, a marSiranje durdevackih vojnika koje
spominje Pleskalt svakako ide u prilog ¢injenici da se ni novi car Leopold Il. nije osjecao

sigurno do potpisivanja konvencije.

Kako je Leopold IlI. 23. rujna 1790. potpisao primirje, o¢ekivalo bi se da ¢e akcije u
potpunosti prestati, no to nije bio slu¢aj. I jedna i druga strana vrsile su pljackaske pohode i
prepade, no zaista nije bilo ve¢eg osvajanja. Buczynski donosi zanimljiv primjer iz ranijih
godina za ono $to se smatra dopustivim i potrebnim pri odgovaranju na takve provokacije. ,,U
slucaju upada bosanskih razbojnika, lokalni su stozerni Casnici ve¢ idu¢eg dana trebali okupiti
tri 1li Cetiri satnije te s njima u dobro pripremljenoj akciji upasti na osmanlijski teritoriji ,,da bi
tamo potrazili zadovoljStinu 1 ukradenu stoku tjerali natrag ili na druk¢iji nacin nadoknadili
Stetu 1 uhapsili krivee. Osim $to su vojnici tih satnija morali biti opremljeni s dovoljno
naboja i metaka, u svakoj takvoj akciji sa sobom su trebali vué¢i barem dva topa ,,da bi §to
jasnije najavili ulazak na tursko podrucje protiv bilo kakvih propalica“. Bez obzira $to je bilo
predvideno da u represalijama na bosanskoj strani sudjeluje kontingent od Cetristotinjak do
Seststotinjak vojnika s potporom topniStva, vojni krugovi u Be€u ih namjerno nisu zeljeli

oznaditi kao vece vojne operacije.“'*°. lako se ovo odnosi na razdoblje iz 1786., vjerujem

156 Buczynski 1997, 79.
157 Buczynski 1997, 79.
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kako je politika osvetni¢kog pohoda bila gotovo jednaka u razdoblju privremenog primirja,

pogotovo ako je u miru bila tako Siroko implicirana.

No, sve je to bilo samo privremeno stanje koje je moglo zavrsiti tek potpisivanjem

pravoga mira izmedu sukobljenih strana.

Kapucin, u gotovo igrokaznom segmentu svoje zadnje knjige, govori o idejama
osmanskog dvora koje je rat na sjeverozapadu carstva izjedao. Navodno je, prema
Kapucinovim izvorima tj. Hofberichte, osmanska vlast mir odluéila potpisati zbog vise

razloga.

Prvenstveno, bila je rije¢ o izmorenosti stanovniStva ratom na samoj granici, ali 1 zbog
toga Sto je ovako velik rat onemogucavao osmansko bavljenje istokom tj. Perzijom, koji je
ponovo postajao nemiran. Osim toga, Porta je pokusavala potpisati mir i zbog utjecaja Rusije,
koja je ¢ini se bila mnogo sigurnije od Austrije u vlastite moguénosti osvajanja, ali i "pravi

neprijatelj” u ¢itavom Dubickom ratu.

Stoga su otpoceli pregovori u kojima su u prvome trenutku, HabsburS§ka Monarhija i
Rusija trazile sva osvojena podrué¢ja i placanje troSkova, obzirom na vlastite uspjehe. No,
Osmanlije, poduprti pruskim saveznistvom i zaledem Trojnog pakta Prusije, Nizozemske i

Engleske, nisu tako lako pristali na taj uvjet.

Na kraju je samo HabsburS$ka Monarhija odlucila potpisati mir, prema kojem su joj
placéeni troSkovi rata, ali je morala vratiti gotovo sav osvojeni teritorij. Jedini “plijen” kojeg je
Monarhija mogla zadrzati bili su teritorij suhe mede na potezu sjeverozapadne Bosne, koji
¢ini danasnju hrvatsko-bosansku granicu i OrSova koja je postala njena isturena jugoistocna

tocka za dalje Sirenje.

Rusija je ipak odlucila da ¢e nastaviti ratovati i dalje, jer je vjerovala kako Prusija ipak
nije toliko jaka da bi napala Rusiju, a osim toga je imala i ve¢i broj vojnika, negoli §to je to

imala Monarhija.

Kapucin donosi informacije o tome da je u Bukurestu, u kojem su trajali pregovori,
nakon odlaska ruskih predstavnika postalo nesigurno za same Osmanlije, pa je kao mjesto

potpisivanja mira bio odabran dunavski grad Svistov.

Na ovome je mjestu prili¢no vazno naglasiti, da primjerice Kapucin prilicno negativno

vrednuje mir i iz njegova se teksta ¢ini kao da u njegovim ocjenama, u onome S$to je
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Monarhija dobila i izgubila nikako nije zadovoljan, ¢ak i kada vapi za mirom u razdoblju
prije.

Cini se da bi se ¢itaju¢i Kapucina i literaturu, Svistovski mir moglo nazvati i drugim
sramotnim mirom. No, realnost i geopoliti¢ka situacija koju je Svistovski mir donio, stvaranje
novog jakog partnerstva i moguénost posvecivanju unutarnjim problemima u kojima je
Monarhija grcala, kao i put koji je njime utaban za kasnije austrijske pretenzije na jug u

Bosnu, ¢ini se da su postali produkti Dubickog rata koji su utjecali na Citavu povijest Balkana

od 4. kolovoza 1791. kada je mir potpisan pa do danas.
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8.5. Razgranicenje 1795. godine

Potpisivanjem Svistovskog mira, sukob sa Osmanlijama ipak nije doveden do kraja.
Naime, ostala je jo$ jedna vazna znacajka koja nije bila rijeSena Samim mirom, a to je prostor
razgraniCenja izmedu Habsburske Monarhije i Osmanskog Carstva. Mir je potpisan 1791.
godine, medutim, pravo je razgranicenje trebalo pric¢ekati jo§ cak 4 godine. Za Hrvatsku i

Slavoniju, Dubicki je rat oznacio samo manja teritorijalna uveéanja.

,Bez obzira §to je turski rat 4. kolovoza 1791. godine sluzbeno zavrsio potpisivanjem
mirovnog ugovora u Svistovu, tek je 23. prosinca 1795. godine mjeSovita komisija austrijskih
i turskih pregovara¢a uspjela dovrsiti razgranicenje izmedu HabsburSske monarhije i
Osmanlijskog Carstva. Napetosti na granici s Bosnom u ovom razdoblju nisu popustale.
Arhivska grada spominje prepade turskih razbojnika i granicne okrSaje, u kojima se niSta

manje nisu ogrijesili sami krajisnici.“1%°. Tako je poslijeratna agonija produZena.

U konacnici HabsburSka je Monarhija dobila gradove Cetin i Dreznik, te oko 1000
kilometara ¢etvornih prostora oko Donjeg Lapca i Srba, kojim je formirana granica prema
Bosni, kakvu poznajemo i danas. Naime, osmanski su i austrijski granicari postavili granicu
na tzv. suhoj medi, danasnjoj granici izmedu Bosne i Hercegovine i Hrvatske koja se nalazi na
prostoru sjeverozapadne Bosne, a koja uglavnom ne prati prirodne granice poput rijeka, vrha
planina 1 sli¢no, ve¢ je umjetno dogovorena 1795. godine. ,,Hrvatska se tim mirom proSirila
na Dvor na Uni, Dreznik, Petrovo selo, Lapac i Srb; Turci su ponovo zaposjeli Novu Gradisku

i Dubicu. 162,

Sav ostali osvojeni teritorij, Monarhija je morala vratiti Osmanlijama, §to je u
novostecenoj slobodi za Srbe, oznacilo daljnje nevolje 1 pokuSaje ostvarivanja dugo Zeljenih
sloboda. Dubicki je rat tako udario temelje Prvom srpskom ustanku, Balkanskim ratovima te u

konacnici Prvom svjetskom ratu.

Danas mozemo postaviti pitanje zasto je Monarhija, kao ociti pobjednik rata inzistirala
na tako malim teritorijalnim dobitcima, no moZemo shvatiti iz perspektive danasnjih, a i

nekadasnjih politickih koristi, zasto je potpisan mir u Svistovu, sa tako nepovoljnim uvjetima.

160 Buczynski 1997, 277.
161 Nada Engelsfeld. Povijest hrvatske drzave i prava: razdoblje od 18. do 20. stoljec¢a. (Zagreb: Pravni fakultet,
2002), 50.
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O tome nam progovara i Kapucin u vlastitom djelu, kao i surova realnost prusko-osmanskog

saveza.

Rije¢ je, dakako, o utjecaju snazne Prusije, koja je u Monarhiji u novom vremenu u
kojem je jaka struja francuskih revolucionara pokusavala poljuljati dotadasnji rezim i diskurs
svijeta, trazila saveznika te se morala opredijeliti za brzo i efektivno sklapanje mira, kako ne

bi bila ostavljena na milost i nemilost revolucionara.

Konac¢no, kao svjedoci povijesti mozemo razli¢ito vrednovati kako je Monarhiju takav
razvoj dogadaj pogodio, uzmemo li u obzir mir u Camporfoniju, ali i 19. stolje¢e kada je
Austro-Ugarska anektirala Bosnu i Hercegovinu te u brzom potezu geopolitickog Saha
ugrabila nov teritorij zbog pokusaja odrzavanja ravnoteze kojem su tezile zapadne sile 19.

stoljeca.

No, kako ne bi oti§li predaleko izvan okvira ovoga rada, valja re¢i kako je uz
poprilicno razvlatenje procedure, osmanska strana ipak bila spremna na neke ustupke,

obzirom da je Monarhiji prepustila i OrSovu uz ve¢ navedene gradove.

Razocarani politikom Monarhije 1 u svakome slucaju ostavljeni na cjedilu povijesti,
Srbi u Srbiji, u sve se ve¢oj mjeri pocinju priblizavati Rusiji kao zastitnici pravoslavnih
vjernika, ali i ideje srpstva slobodnog od osmanskog utjecaja, koje je ¢ini se Monarhija
napustila potpisivanjem sramotnog mira sa Osmanlijama, prepustivsi im gotovo €itav osvojen

teritorij.
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9. Belgija — Austrijska Nizozemska

Na ovom mjestu zelim re¢i ukratko o Belgiji tj. o Brabantskom ustanku, jer je za tijek
Dubickog rata nuzno razmotriti i konsekvence koje je takav prevrat imao na stanje i

koncentriranost napada na jugu. No, kao i u svemu, potrebno se malo vratiti u proslost.

Problemi sa Austrijskom Nizozemskom, kako se tada nazivala Belgija, poceli su jos u
vrijeme rata za bavarsko naslijede u kojem je Josip II. imao svoje zelje za Sirenjem odnosno
okrupnjivanjem i objedinjavanjem teritorija. ,,Prilika se ukazala smréu bavarskog kneza
izbornika Maksimilijana Il Jozefa 30. decembra 1777. godine, koji nije imao dece. Njegov
rodak i naslednik, elektor palatin Karl Teodor (1742-1799), nije bio voljan da preseljava svoj
dvor iz Manhajma u Minhen, posebno jer ni on nije imao legitimnog muskog potomka kome
bi prepustio Bavarsku. Cak i pre Maksimilijanove smrti, Karl Teodor je ponudio da razmeni
svoje buduce nasledstvo za mnogo blizu Austrijsku Nizozemsku. Habzburzi su takode ranije
razmisljali o strateSkoj prednosti pripajanja Bavarske, narocito posle njenog zaposedanja od
strane austrijskih trupa tokom ratova za Spansko i austrijsko naslede. Na zavrSetku
Sedmogodi$njeg rata. Kaunic je predlagao bavarsko-belgijsku zamenu, kao nain da se

nadomesti neuspeh Monarhije da povrati Slesku.“'®2,

Ingrao smatra kako je Josip II. pokuSavao zamijeniti ove provincije kako bi povecao
svoj ekonomski potencijal, jer je Austrijska Nizozemska bila u 200 godina dugoj prometno-
trgovinskoj blokadi te nije mogla koristiti luku Antwerpen, koju su blokirali Nizozemci. Josip
Il. je zato htio uzeti ne$to $to bi mu moglo biti korisnije, Bavarsku, kako bi si osigurao
zapadne granice i okrupnio teritorij. To se nije dogodilo. Marija Terezija potpisala je mir
1779., 1 okoncala planove za daljnje proSirenje na Bavarsku. Belgija je u tom sustavu ostala u

krilu Austrije.

No, dolaskom Josipa Il. i dolaskom njegovih reformi kojima je pokuSao nasilno
modernizirati Citavu drzavu javila se prva iskra nezadovoljstva. ,Jozef je dovrSio svoj
administrativni dar u januaru 1787. godine zamenjujuci istorijske provincije Nizozemske
sistemom devet okruga, na ¢ijem je Celu bio intendant, uz dalju podelu na manje jedinice

vodene od kraljevskih poverenika. Takoder je liSio staleze i1 gradove njihovih Sirokih

162 Ingrao 2014, 186.
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zakonodavnih ovlaséenja, primoravsi ih da usvoje sve carske ukaze.“'®3, Svemu ovome

usprotivila se plejada predstavnickih tijela, ponekad cak i nasilno.

,,U Habsburskoj Monarhiji, s druge strane, u reakciji na Josipove reforme razvijala se
doista revolucionarna situacija. Do 1789. njegovi planovi za ukidanje kmetstva izazvali su
masovni neposluh u Ugarskoj, dok je napad na predstavnicke ustanove u habsburskoj
Nizozemskoj doveo do ustanka iste godine. Ti su poremecaji bili centrifugalne tendencije,
osmisljeni da opet potvrde nadmo¢ lokalnih elita u odnosu na srediSnji autoritet, odlu¢an
iskazati ve¢u mo¢ u europskom drzavnom sustavu.“'®*, Upravo to se i dogodilo u Belgiji, ali

su klice ustanka pocele rasti jo§ 1787.

Svakako se moze razmi$ljati o Brabantskom ustanku i kao 0 iskazu vlastite
samodostatnosti 1 suvereniteta, u sve vise jacaju¢em apsolutistickom drzavnom odredenju jer
je teznja Belgijanaca zapravo bila othrvati se carevim reformnim potezima u cjelini. Stoga
smatram da se taj ustanak moze gledati kao fakticka pobuna protiv modernizacijskih teznji

drzave kao takve, o ¢emu donekle progovara i Simmes.

,,Ova pobuna bila je nasilna reakcija na Josipove administrativne reforme. Kao i uvijek
u slucaju Josipa II., reforme su bile opsezne. Cilj im je bio u potpunosti dekonstruirati
autonomiju Austrijske Nizozemske.“1®®. Nevolje u Belgiji imale su zanimljiv pocetak, jer se
na udaru prvenstveno naslo sveuciliSte u Louvainu, koje je odbijalo Josipove obrazovne
reforme, strane profesore i poucavanje drugih vjera osim katoliCke $to je razestilo sve slojeve

drustva. Upravo je sveuciliSte postalo simbolom otpora i od njega je krenuo sam ustanak.

,Rezultat ovoga bio je predvidljiv: Louvain je eruptirao u pobuni. Biskupi i kler
prikljucili su se prevratu i red je uspostavljen tek uz pomo¢ vojske. (...) Kada je nova klasa
administrativnih sluZzbenika krenula implementirati nove zakone, suocila se sa gradanskim
neposluhom na kolosalnoj razini.«1%®. | Polaznici semenista demonstrirali su protiv uvodenja

opSteg seminara vodenog od strane drzave. Stalezi Brabanta odbijali su da placaju porez. Pisci

163 Ingrao 2014, 194.

164 Simms, 2016, 126.

165 Bassett 2015, 178. — ,,This revolt was against a violent reaction to Joseph's administrative reforms. As always
with Joseph, these were comprehensive. They aimed at the total deconstruction of the Austrian Netherlands'
authonomy.*

166 Basset 2015, 178. — ,,The result of all this was predictable: Louvain erupted in revolt. Bishops and clergy
joined in the tumult and order was restored only with the help of military. (...) As the class of new administrators
began to implement the new laws they werw met with civil disobedience on a colossal scale.*
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pamfleta poredili su Jozefa sa svevremenim tiranima, kao §to su bili Atila i Neron...“’.

Citava provincija se pobunila i umrezila protiv zajedni¢kog neprijatelja — cara.

Svecenici 1 bogati opati opskrbljivali su vojnike i pobunjenike i sami okrenuti protiv
Josipa, iako su razlozi bili drugaciji. Dok je kleru smetalo Josipovo uplitanje u njihov
obrazovni sustav, puku su smetali novi upravitelji i novi porezi. Te pobunjenike podupirala je
Prusija, jer su bili destabiliziraju¢i faktor, kako za drzavnu blagajnu tako i za drzavu kao
takvu. Monarhija je, da bi odrzala red morala vojno intervenirati i na taj teritorij usmjeriti dio

vojnika.

Basset spominje uspjehe pobunjenika koji su sa svega tri tisué¢e ljudi, oboruzanih
poljoprivrednim alatima porazili vojsku od 28 tisuca ljudi! Odgovor drzave bio je okrutan, jer
su za osvetu stradavali brojni civili, kao i studenti louvainskog sveucilista, na koje je otvorena
vatra. Unato¢ zeljeznoj Saci Monarhije, gradovi Ghent, Bruges i Bruxelles predali su se

pobunjenickim snagama.

Podrska Prusije, koju je davala belgijskim ustanicima bila je iz sebi¢nih razloga.
,-..Fridrih Vilhelm je koristio priliku da unisti svog neprijatelja Habzburga jednom i zauvijek.
(...) on je poslao novac i agente provokatore (agents provocateurs) da stvore probleme u
Ugarskoj 1 Nizozemskoj. (...) U isto vreme, belgijski izaslanici iz Lijeza vratili su se u
Austrijsku Nizozemsku na ¢elu male vojske. Do kraja 1789. godine, izbacili su sve austrijske
snage iz zapadne polovine zemlje. Premda je Luksemburg ostao pod kontrolom Habzburga,
ostali staleZi proglasili su svoju nezavisnost kao Ujedinjene belgijske zemlje (Etats belgiques

unies).“68,

Pobuna je uspjela, no samo kratko. Naime, zbog Francuske revolucije i zbivanja u
Francuskoj koje je ona izazvala, Prusija je povukla podrsku pobunjenicima, bas kao i druge
drzave Trojnog saveza koje su ih podupirale. ,,U meduvremenu, Brussels je vra¢en za samo
godinu dana bez ispaljenog hitca.“*%®. Car Josip Il. tada je ve¢ bio mrtav, a njegov brat
Leopold na njegovom mjestu, pa se sa novim vladarom i masovnim ukidanjem reformi koje je
Josip II. provodio, moglo lakS§e komunicirati, §to je u svakom slucaju bila olakotna okolnost

za pobunjenike.

167 Ingrao, 196.
188 Ingrao 198.

169 Basset 2015, 181. — ,,Meanwhile Brussels was retaken a year after it was surrendered without a shot bieng
fired.
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lako Belgija nije imala velikog upliva na sam Dubicki rat, smatram da je nuzno
promotriti stanje kakvo je u njoj bilo, kako bi se Sto bole razumjela unutrasnja politika
Monarhije. Dio vojnika koji je smirivao stanje u Belgiji, vjerojatno zbog stalne geopoliticke
igre za mo¢ ne bi bio rasporeden na istok na bojiste sa Osmanlijama, ali bi zasigurno vladaru
omogucio i olakSao fokusiranje na iskljucivo daljnje Sirenje na jugoistok. Dakako, to se nije

dogodilo.
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10. Hrvatska i Slavonija — politika i svakodnevica

Promotri li se zrelo i uzevsi u obzir svijest Marije Terezije o krhkosti polozaja vladara
u kojeg se osobno uvijerila pri dolasku na vlast, razumljivo je njezino inzistiranje na

svojevrsnom ekvilibrijumu koji je obiljezavao njezinu vladavinu.

,,PoSto se povijesni ciljevi 1 zadaci gradansko-kapitalistickog drustvenog sistema (kao
moderniziraju¢eg drustva) na optimalni nacin ostvaruju u sklopu nacionalnih zajednica i u
teritzorjalnom okviru nacionalnih drZzava — habsburski prosvjeceni (reformni) apsolutizam
mogao je svoju povijesnu ulogu etatistickog sustava prijelaznog razdoblja uspjesno ispuniti
samo pod uvjetom da pruzi poticaj i podrSku samostalnoj afirmaciji progresivnih drustvenih
snaga u sklopu svih narodnih/nacionalnih zajednica Sto su bile okupljene pod njegovom

vlagéu.«“170,

Ono o ¢emu Karaman ukratko govori jest upravo sustinska razlika izmedu Marije
Terezije i Josipa Il., naime dok je ona dozvoljavala svim reformatorima da rade na dobrobit
svojih zemalja imajuci na umu njihove vlastite kontinuitete, Josip 11. sam je nametao reforme
bez suglasnosti sa stanovniStvom. lako su neke od njih bile odli¢ne iz danasnje perspektive,

one nisu prolazile u jo§ uvijek predmodernim drustvima te su izazivale kaos.

Postavlja se pitanje zasto je tome bilo tako. Prvenstveno, na ovo pitanje valja
odgovoriti koriste¢i se metodama kontinuiteta i diskontinuiteta. Habsburzi 18. stoljeca,
odnosno, Karlo I11., Marija Terezija i Josip Il., stvorili su svojevrsni kontinuitet 18. stoljeca —

pokusaje napredovanja drZzavne uprave i jacanja uloge drzave.

Od sredine 18. stoljeca i konstantnih sukoba sa Prusima, jasno je zasto je Marija
Terezija u njihovoj idejnoj zamisli drzave pronalazila uzor — Prusi su bili administrativno i
VOjno mnogo napredniji i moderniji, te su zbog jakog drzavnog aparata mogli bez mnogo
teSkoca napredovati. Sve je to rezultiralo procesima centralizacije, koje je najviSe osjetila

zajednica hrvatskih zemalja, kao i Ugarska.

Sve je pocelo implementacijom politika za unutrasnje ujedinjenje koje je pokrenula
Marija Terezija. Suocena sa izrazitom efikasno$¢u Prusije, vladarica je odlucila u svojoj

drzavi uvesti slican ¢inovnicki aparat, kako bi €itav posao svojih podanika drzala u svojim

170 Karaman 2000, 70.
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rukama. Kraljevskim Vije¢em u kraljevinama Hrvatskoj, Dalmaciji i Slavoniji, vladarica je
nastojala zadobiti sve zakonodavne funkcije koje su nekada pripadale Saboru'’!, kako bi
zadobila moguénosti uravnotezenja naslijedenih zemalja. Valja imati na umu da je Monarhija
objedinjavala nadasve razliCit skup narodnosti, kao i1 praksi koji su joj otezavali svaku

napredniju modernizaciju.

Stoga je Josip Il., svojim dolaskom na prijestolje naslijedio majcine pokuSaje i
stremljenja ka ujedinjenju. Iako je samo Vijeée ukinuto 1779. godine, njegova ideja, odnosno
nadredeni autoritet moc¢i Sabora, kao glavnog izvrSnog tijela sa vlasti upravljanja ¢itavim
prostorom koji je priznavao njegovu staleSku prevlast, vlast promjenom vladara nije vracena
Sabor, ve¢ je ostala u rukama vladarskog apsolutistickog pokuSaja ujedinjenja 1 poravnanja
svih krajeva. Iz dana$nje nam se perspektive ¢ini ¢udno promatrati takav otpor medutim,
nuzno se vratiti U ono vrijeme kako bismo potpuno pojmili razmjere u kojima su

Habsburgovci promisljali o ujedinjenju.

Na pocetku, bitno je spomenuti kako je zajednica hrvatskih zemalja pripadala kruni
svetoga Stjepana, dakle, Ugarskoj. Zbog konstantnih trvenja izmedu Ugarske i Monarhije, ali
i zbog gospodarsko-politickih tendencija, Monarhija je bila u svakome sluc¢aju zanimljiv
sludaj. Citajuéi literaturu moze se uvidjeti uzorak kojem je car Josip II. pokusavao stati na
kraj, a to je mo¢ plemstva koja je iz financijske moci proizvodila neposluh. Stoga se car

odlucio na radikalne poteze, kao 1 njegova majka prije njega, ali mnogo radikalnije.

Prvenstveno se car usmjerio na daljnje smanjivanje moéi Sabora. ,,U Ugarsko-
Hrvatskom kraljevstvu najjace su odjeknule administrativne reforme. One su tezile
smanjivanju mo¢i zemaljskih parlamenata kreiranjem jedinstvenog administrativnog sustava u
kojem ¢e raditi administracija nadzirana od strane Beca, sluze¢i se njemackim jezikom 1

ravnajuci se jedinstvenim zakonom. 1’2,

Car je osim toga reformirao sudstvo, te time dodatno oslabio privilegije plemstva.
,Naposljetku, ekonomsku mo¢ plemstva car je smanjio agrarnim reformama . On je, naime,

odmah po dolasku na prijestolje Zelio poboljsati polozaj seljaka. (...) Daljni udarac za

111 Englefeld 2002., 34.
172 Lovorka Corali¢. U potrazi za mirom i blagostanjem : Hrvatske zemlje u 18. stolje¢u. (Zagreb: Matica
hrvatska, 2013.), 19.
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plemstvo bila je nova porezna reforma. Ona se temeljila na jedinstvenom i ujednacenom

oporezivanju sve plodne zemlje te se vezala uz zemlju, a ne uz pojedinca.“*"3.

Car Josip II., nije dakle kmetstvo pokusavao ukinuti, ve¢ ograni¢iti mo¢ plemstva, po
uzoru na svoju majku. Prejako plemstvo, znacilo je kao i ranije u primjerice Francuskoj Luja

XIV., slabiju drzavu. Josip II. tako nesto nije mogao dozvoliti.

,Reforme Josipa Il. ubrzavaju proces kojim se stvarala jedinstvena centralisticka
drzava, jedno gospodarsko podru¢je od raznih zemalja habsburSkog vladanja. Treci i
posljednji po redu progresivni Habsburgovac, Josip Il., uvidio je da Habsburgovci — ako se
zele odrzati u sukobu s kapitalisticki naprednijim supranicima, Francuskom i Pruskom —
moraju centralizirati svoje gospodarske snage. Ratovi obrane na zapadu, a penetracije na
istok, reforma drzave, stvaranje birokratskog aparata trazili su novaca, koje zaostala
ekonomija nije mogla dati.“*"*. Upravo zato, Josip II. ograni¢ava mo¢ plemstva — kako bi
osnazio drzavu. Cini se kao da Monarhija, kao i u svemu ekonomskom blago kaska za

ostatkom Europe.

Dakako, ovakav se razvoj stanja nije nikako svidao plemstvu, naviklom na ugodan i
privilegiran Zivot kojeg je stolje¢ima, a potvrdivano razli¢itim diplomama i tradicijama poput

polovi¢nog plac¢anja poreza uzivalo.

Promotrimo li Hrvatsku, kao zajednicu zemalja istoga imena, jasno je da je Hrvatski
sabor bio Zestok protivnik Josipovih ideja. Moze se danas Ciniti, kako je Sabor ustao protiv
provedbe germanizacije zbog ocCuvanja jezika, vlastite ekonomske opstojnosti i sli¢no, no

dakako da nije tako.

Sabor je ustao u vlastitu obranu, a tome tako neposredno svjedo¢i i grada, tj. spisi
Nikole Skrleca kao i iskustvo politi¢ke teorije, zbog isklju¢ive ljudske sebi¢nosti, ali i te§koca
u plasiranju vlastitih proizvoda. Naime, ,,Dok je autrijsko i ¢eSko plemstvo nalazilo dobru
produ robe sa svojih imanja na razvijenom austrijskom unutarnjem trzistu, ugarski i hrvatski
feudalci prodavali su na trzi§tu samo malen dio svoje proizvodnje.“'’®. Hrvatski i ugarski
plemi¢i nisu dakle mogli namaknuti novac za placanje poreza. Stoga je Josip Il. uveo poreze

na uvoz iz zemalja pod krunom svetog Stjepana, kojima je pripadala i Hrvatska, kako bi

173 |bid. 20.
174 Engelsfeld 2002, 48.
175 Engelsfeld 2002., 49.
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povecao prihode blagajne koju bi mogao upotrijebiti za razvitak drzave, manifestiran u vojsci

ili drzavnom aparatu'’®. No, sve se to odvilo uz velike proteste.

Hrvatski 1 wugarski feudalci, jednostavno mogli shvatiti Josipove teznje za
modernizacijom. Nije im pomogao ni sam vladar, obzirom da im je na posredan nacin $tetio
novCanim putem. Stoga je Hrvatski sabor, ve¢ u razdoblju vlastite nemoc¢i, od 1779. 1
osnivanja Kraljevskog vijeCa, pokuSavao opstruirati Josipove Zelje neposluhom i
neizvrsavanjem obveza, te pristajanjem u ugarske predstavnike izvrSne vlasti te kona¢no

1790. godine i ujedinjenje kako bi se usprotivilo uravnotezenju Monarhije.

,Na zasjedanju Hrvatskog sabora u svibnju 1790. odlu¢eno je da ¢e Sabor priznati
ingerenciju Ugarskog namjesni¢kog vije¢a sve dok se pod jurisdikciju Hrvatskog sabora ne
vrate teritoriji koji su se tada nalazili nalazili pod Mletackom Republikom i Osmanskim

Carstvom.“"",

Hrvatski je sabor 1790. Ugarskom predstavniStvu prenio vlasti ,,... vezane uz
najvitalnije pitanje, pitanje financija. (...) Prema navedenom Hrvatski je sabor prenio na
pozunski (Ugarsko-hrvatski) pravo razrezivanja i ubiranja poreza, jednu od najvaznijih i
hrvatskih zupanija“!’®. Hrvatski se sabor dakle dobrovoljno prepustio ugarskome, a sve na

nagovore Nikole Skrleca Lomnickog.

Valja imati na umu da je Nikola Skrlec, iako profesionalni duznosnik dvora u
razdoblju Marije Terezije, kao 1 duznosnik u samom Kraljevskom namjesnickom vijecu uz
mnoge druge titule 1 uloge bio kao veliki Zupan ipak imao odgovornost prema samom Saboru
u veéoj mjeri negoli prema samome caru. lako se njegova politika prema ujedinjenju, kojeg je
snazno zagovarao kako bi se suzbila mo¢ vladara, proizlazila iz vlastite obrazovanosti i
zakonskih 1 tradicijskih spisa kojeg je Citavog zivota proucavao, ona bi se na prvu mogla

ocijeniti cudnom ili krajnje izdajnickom.

No, Skrlec je radio koristeéi potpuno druge premise. Madari su, prema Engelsfeld, ve¢
gotovo 100 godina zivjeli u etnicki gotovo jedinstvenoj drzavi, te su bili sasvim oslobodeni
svih vanjskih neprijateljskih utjecaja. Hrvati to nisu bili, te su pomo¢ potrazili u Madarima,

kako bi ojacali vlastiti polozaj.

176 Engelsfeld 2002, 49.
177 Corali¢ 2002., 21.
178 Engelsfled 2002., 53.
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Hrvatsko je plemstvo, ali 1 drustvo bilo mnogo vise staleski tj. srednjevjekovno
orijentirano, te u suradnji s Madarima i Ugarskom nije nalazilo velikog problema, ve¢ je

suradnju s Madarima vidjelo kao zajedni¢ku borbu protiv apsolutizma i starih pravical’®.

Nije dakle, car Josip II. i njegova jozefinisticka prosvjecena politika bila prihvacena na
danas razumljiv nacin ujedinjenja kako bi se postalo jacim, ve¢ kao iskaz hegemonije
njemackog 1 stranog carstva koje je pokuSavalo ovladati prostorom Ugarske i hrvatskih
zemalja. Plemi¢i hrvatskih zemalja, povezani sa Madarima, svoju su pripadnost vezali uz njih,
koriste¢i postoje¢i model i strukturu kojom si je objaSnjavalo drustvene poretke. Neprijatelj
dakle, nisu bili Madari koji su ve¢ polako stvarali nacionalni identitet, ve¢ Habsburzi, koji su
nastojali "pritisnuti” svo plemstvo kako bi placalo poreze, carine i slicno te tako punilo

blagajne Monarhije.

lako je hrvatski sabor svoju ingerenciju stavio samo pod privremenu upravu Ugarske,
do kraja Monarhije, taj je proces u velikoj mjeri Stetio interesima hrvatskih zemalja i
hrvatskom plemstvu u kasnijem razdoblju. Cini se kao da je svatko u plemiékom svijetu
vukao na svoju stranu sa jasno odredenim ciljevima i ekonomskim probitkom na prvome

mjestu.

Dakako, nepotrebno je osudivati hrvatsko plemstvo za svojevrsnu izdaju, jer je vazno
u obzir uzeti i vazne identitetske kontinuitete o kojima govori sva literatura, dakle Corali¢,

Engelsfeld i Vranjican.

No, §to je bilo sa obi¢nim pukom hrvatskih zemalja? Cini se da on nije u ve¢oj mjeri
sudjelovao u ovim razmiricama, te je u svemu vodio uglavnom miran zivot, ¢iju je iluziju

razbijao jedino sam Dubicki rat.

Razvitkom i jacanjem centralne vlasti, hrvatske su zemlje nazadovale u smislu
industrije, no procvale su kao transportne zone zbog vladavine Habsburgovaca Vojnom
krajinom kao nasljednom zemljom. ,,Pogledi gospodarske vizije Habsburske Monarhije u 18.
stolje¢u uvelike su bili usmjereni prema izvozu, prema Jadranu, iskoriStavanju

poljoprivrednih resursa Temigvarskog Banata i razvoju Zitne trgovine. 1%,

179 prema Engelsfeld 2002., 54.
180 Corali¢ 2013, 270.
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Banska je Hrvatska zbog svojeg poloZaja, i specifitnog izgleda teritorija, bila
rastegnuta u smjeru istok zapad, te je njome svakako mogao prolaziti promet. Stoga je i u tom

smislu, kako kaze Corali¢, promet bio glavni motivaror za razvitak.

Habsburgovcei poti¢u organiziranje naseljenickih kolonija, kako bi putnici i trgovci
mogli §to bolje putovati 1 stvarati profit. Gradnja cesta, koje je zapoceo jos Karlo VI., takoder
je utjecala na ovakav razvitak. Stanovnistvo Banske Hrvatske, svoje je gospodarske teznje
usmjeravalo i na sajmove koji su se diljem Banske Hrvatske odrzavali cetvrtkom i

ponedjeljkom, te je trgovina €ini se cvala.

No, utjecaj dvora bio je jako izrazen u carinama, te se time ponovno vracamo na
podetak. Nikola Skrlec, gospodarski kamen temeljac, druge polovice 18. stoljeéa u svojem
djelu Sadasnje stanje javnog gospodarstva, obrta i manufaktura, carine, javnih zaklada i
trgovine, Zestoko kritizira nerazvijenost hrvatske preradivacke industrije, sve u maniri kritike

dvora.

Skrlec smatra, a praksa potvrduje, da je nepravedno poticati neke privatnike i obrtnike,
Sto drzava radi, na zaSti¢en, sponzoriran rad koji izrasta u monopol, te bi trebalo opéenito u
maniri Adama Smitha, teZiti korisnosti i razvitku te poboljSanju svih zemalja, pa tako i1
hrvatskih, u sklopu HabsburS$ke Monarhije, a ne samo razvitku unutra$njih nasljednih
austrijskih zemalja iz kojih Habsburzi mogu posredno izvlaciti profit, kako bi razvijali

apsolutisticku vlast pod svojom ingerencijom.

Promotrimo 1i sada zaklju¢no krajeve Banske Hrvatske, vidljivo je da plemstvo, koje
je nosilac sviju promjena i gospodarskog razvoja, pod apsolutistickom vladavinom Josipa II.
zaostaje 1 biva marginalizirano, a to se posredno dogada i sa ostalim stanovniStvom, ¢ime je
centralizirana Monarhija zapravo pocela uniStavati vlastitu periferiju na korist razvijenijeg
centra i ne pomisliv§i na razvoj i dugoro¢nu korist, sve kako bi i dalje na efektivan i brz nacin

mogla puniti blagajne u vlastitom angazmanu.

To je bio kratki pogled na Bansku Hrvatsku. Sto se Vojne krajine u ovom razdoblju
tice, ona je kao nasljedna zemlja Habsburga, u kojoj ingerenciju nema Sabor, ve¢ izravno
Dvor, u 18. stoljecu sluzila kao svojevrsna eksperimentalna zona za politike Habsburga, kao

Sto su to na neki nacin bile sve njihove nasljedne zemlje.

No, da nije sve bilo tako idealno i racionalno provedeno, svjedo¢i grada, koju

spominje i Buczynski u svojim radovima. On se doti¢e, ne moze ih se drugacije nazvati doli
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igricama casnika u Vojnoj krajini, koji su podmetali jedan drugome boreci se za polozaje,

naklonost vladara te placene casnicke pozicije.

Najbolji je primjer toga slucaj Johana Geneynea, koji je bio zapovjednike njemackih
kolonizatora, kojima je drzava pomogla izgraditi i naseliti Slavoniju i Vojvodinu. Uz generala
De Vinsa, Geneyne je upravo jedan od najzasluznijih za Kantonsku reorganizaciju Vojne
Krajine kakva je ona trebala postati u cijelosti, da se taj plan nije sa smréu cara Josipa II. u
cijelosti ugasio. De Vins je pak dodao svoj obol reorganizaciji kao zapovjednik banskih Ceta,
dok je upravo Geneyne usmjerio svoje napore u bolju raspodjelu zemljista. Geneyne se
nametnuo kao uspjeSan, posebice financijski upravitelj jedne neklasi¢ne vojno krajiske

organizacije 1 jedinice. Zato je u o¢ima Josipa II. ostavio dojam kompetentnog zapovjednika.

Je 1i Josip II. imao relativno rasisti¢ke stavove prema Hrvatima i ostalim Slavenima
tesko je reci, no svakako je moguce da je tako bilo, uzme 1i se u obzir njegova zapazanja i

biljeske o nevaznosti Hrvata o kojoj ¢ak i u naslovu svoje knjige progovara Buczynski.

Geneyne je tj. njegova pukovnija za razliku od ostalih, poslovala s dobitkom, te je
njegova jedinica bila, ¢ini se, najbolje prilagodena. Zato se svakako uspio probiti i zadobiti
povjerenje Josipa II. Kasnije se, kako tvrdi Buczynski taj uspjeh pokazao neto¢nim, jer je
Geneyne lazirao financijske izvjestaje. Osim toga, njemacke je koloniste financirala sama
drzava, dok starosjediocima nije bila pruzena gotovo nikakva pomo¢ u razvitku. Lako je stoga
pretpostaviti, koliko su odredeni kolonisti mogli biti napredniji, prvenstveno zbog razliitog
stupnja obrazovanja i razvijenosti poljoprivrede, a zatim i zbog smanjenih obveza koje su

kolonisti imali prema vladaru i drZavi.

No, u pocetku je Geneyne ostavljao dojam iznimno uspjeSnog zapovjednika. Osim
toga, preraspodjela posjeda koju je Geneyne razmatrao, bila je racionalno utemeljena.
,Osnovna 'mjerna jedinica’ na temelju koje je trebala biti provedena preraspodijela
zemljoposjeda bila je sesija (Session). Geneyne je predvidio da se svaka sesija sastoji od 24
jutara oranica, 10 jutara livada i 8 jutara pasnjaka. Ovisno o ,,sastavu porodice i njezinim
uvjetima zivota“ neke bi krajiske kuce dobile jednu, dvije ili tri sesije, a druge bi kuce dobile
tri Cetvrtine sesije ili samo polovicu. Preraspodjela u sesijama koju je predlagao Geneyne

jedino se, medutim, ne bi provodila u krajevima gdje je ,,prevladavalo vlasni¢ko pravo ili
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druge vazne okolnosti* i gdje bi trebale biti poduzete druge mjere ,,koje bi bile primjerenije

prirodi, poloZaju i drugim okolnostima®. 18!,

Ovakav racionalan raspored svakako je bio mogu¢ u novoosvojenim naseljenickim
podru¢jima gdje su naseljavani Nijemci, medutim u krajiSkim prostorima nije bio sasvim
mogu¢, zbog kupovine zemljista koje je na specifican naCin pripadalo krajisnicima. Geneyne
je u sukob sa svojim Casnicima, ali i Dvorskim ratnim vije¢em doSao upravo zbog toga sto je
zanemario tradicije i zakone o nasljedivanju i moguénosti prodaje zemlje, dok je ovaj nakon
kritika ublazen nacin raspodjele bio konacan, o ¢emu na viSe mjesta u svojoj knjizi govori
Buczynski. Stoga je protiv same reorganizacije bilo mnogo protesta kako od ¢asnika tako i od

kraji$nika.

Medutim, kantonska je reorganizacija propala sa smréu Josipa II. Geneyne se u
Dubickom ratu nije borio, jer je zbog raznih sukoba sa Casnicima bio premjeSten na sjever,

medutim nikada nije bio u nemilosti dvora ili vladara.

Smrt Josipa II. vratila je hrvatske zemlje na nesto lagodniji, no naporniji put kojim su i
ranije iSle. Kao S§to sam ve¢ rekao, dolaskom Leopolda II., gotovo su sve reforme Josipa II.,
bile ukinute, pa tako i katastarsko mjerenje za cCitav prostor hrvatskih zemalja, razliciti
planirani zahtjevi za poreznu reformu i svekoliko unaprjedenje koje hrvatski stalezi nisu

uspjeli vidjeti u dobrome svijetlu.

Ukratko, smatram kako je politika Josipa Il. zaista bila na dobrome putu da
stanovniStvu olakSa Zivot, a plemstvu smanji moguc¢nosti za iskoriStavanje vlastitih seljaka.
Iako je Josip II. bio prosvjeéeni apsolutist i ipak vladar neupitne autoritativnosti, praksa koju
je iskusio sa pobunom staleza, ¢ijom se krunom nikada nije Zelio okruniti, mogla je dovesti do
veceg uravnotezenja stanja i hrvatskim zemljama, da je sam Josip pozivio. Medutim, tome

nije bio slucaj.

Njegovom smrc¢u, Leopold II., doSao je na prijestolje te se posvetio gasSenju velikog
pozara kojega je uzrokovao Josip, te smirivanju plemstva, ukidanju patenata te umjerenijim
politikama za unutrasnje napredovanje. Ugarski 1 hrvatski sabor umireni su krunjenjem
krunom svetog Stjepana, a zatim i potpunim odbacivanjem ideja o ukidanju kmetstva te svima

financijskim promjenama koje je Josip Il. kanio provesti kako bi Monarhiju modernizirao.

181 Buczynski 2011, 59.
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Vazno je dakako obratiti pozornost i na ¢injenicu da su Hrvatska i Slavonija, ipak u
neznatnoj koli¢ini povecale vlastite granice, te da su se time za vladavine Josipa II., utemeljile

danasnje granice izmedu Hrvatske i Bosne | Hercegovine na suhoj medi.

No, koliko je to bilo korisno teSko je govoriti imamo li na umu brojke poginulih
vojnika u Dubickome ratu. Proucena literatura slaze se u potpunosti sa racunom od 14
poginulih krajisnika po danu, Sto je stvorilo visoke gubitke od gotovo 12 000 ljudi. Uzevsi u
obzir podatke o mobilizaciji vidljivo je da je u Dubickom ratu poginula petina svih
mobiliziranih kraji$nika Banske krajine. Nista bolje nije bilo niti sa vojnicima drugih linijskih
pukovnija. Prema literaturi, zivote je izgubilo oko 55 000 ljudi, $to je petina Citave vojske,

mobilizirane za Dubicki rat.

Od toga je najveci broj, po krvavoj statistici umro od posljedica ranjavanja u poljskim
bolnicama, a tek zatim direktno u sukobima na ratistu. Ostali su gubici gotovo zanemarivi,
promotre li se ove brojke. Kraja nevoljama za vrijeme rata nije bilo. Osim ratne svakodnevice
koja je tesko pritiskala vojnike, u prvoj je godini rata nastupila i bolest tj. najvjerojatnije kuga
o kojoj govori i ¢lanak Salopek Bogavci¢, a koja je pogodila Citav prostor, te u maniri

srednjovjekovnog plesa smrti pogadala vojnike 1 stanovnike obiju strana.
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11. Dubicki rat — pogled s jugoistoka; osmanska perspektiva

11.1. Bosna

Na pocetku ovog poglavlja moram reci da ovaj diplomski rad ne pokuSava prikazati
pristrano ili na bilo koji drugi nacin ovaj posljednji sukob Habsburske Monarhije i
Osmanskog Carstva. Njime se bavim na ovome mjestu jer zelim posti¢i preglednost i
sistemati¢nost pa sam prvo prikazao habsbursku stranu, dok na ovom mjestu dolazi osmanska
strana. Zbog manje obradenosti ove teme u historiografiji tj. osmanistici, i opseg ovog

poglavlja biti ¢e tekstualno manji, no nadam se sadrzajno sazetiji i pitkiji.

U njegovu prvom djelu biti ¢e rije¢i o razlozima ulaska Osmanskog Carstva u rat i
zasto je iz njihove perspektive Dubicki rat bio nuzan u Sirem kontekstu sukoba sa Rusijom i

HabsburSkom Monarhijom.

Drugi dio govorit ¢e o opéenitom smjestaju Bosne i Srbije u vrijeme 18. stoljeca te ¢e
se pokusati ukratko opisati 1 faktografski prikazati stanje na terenu kakvo je bilo u doba prije
samog Dubickog rata te za vrijeme njegova trajanja. Ovdje ¢u takoder obradivati klasi¢nu
podjelu timarskog sustava na izmaku, kako ju obraduje referentna literatura. Osim toga, u tom
djelu pisati o vladarima i njthovim idejama za tada ve¢ izrazito zaostalo i reformama

nepodlozno Carstvo, kakvo je bilo posebice u Bosni, a u nesto manjoj mjeri u Srbiji.

Obzirom da govorimo o predmodernom razdoblju, dok je Osmansko Carstvo jos§
uvijek zemlja bez tradicionalnog politickog modela suverene drzave, ali svakako jest zemlja
koja sadrzava tradicije arapskih civilizacija, Bizanta i Europe sve do 18. stoljeca, tesko je
govoriti 0 ulasku Osmanskog Carstva u Dubicki rat kao o modernoj zemlji koja ulaskom u rat

brani svoju teritorijalnu cjelovitost i suverenitet.

Unato¢ tome, promatrano realistickim ocima, cilj svake drzave jest povecanje svoga
teritorija ili barem zadrzavanje u trenutnim granicama u maniri Status quo kako je on
promoviran u mnogim prilikama tokom povijesti. Prate¢i kontinuitete i jo§ uvijek aktivan
timarski sustav, Osmanlije su svakako Zeljele barem zadrzati, ako ve¢ ne prosiriti svoj

teritorij.
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Stoga ne treba cuditi, da je Osmansko Carstvo, grcki plan Katarine II. dozivjelo kao
prijetnju svome integritetu. ,, Tako se Porta nasla ponukanom na preventivni udar: 1787.g.
otpocela je protiv Rusije rat, takoder motiviran vraéanjem Krima.“!82, Glavne pripreme za rat
vrsene su u Sevastopolju. Ova nova pomorska baza na jugozapadu krimskog poluotoka
izgradena je nakon aneksije Krima. Na udaljenosti od svega dva dana plovidbe od Carigrada
bila je od neizmjerne strateSske vaznosti. Dominantnu poziciju u Crnomorskom podrucju
donekle joj je ogranic¢avala luka Akkerman koju su Rusi doduse zauzeli u prethodnom ratu, ali
su je mirovnim sporazumom iz 1774. morali vratiti. Katarina Il i Josip Il nisu krili svoje
planove o napadu na Osmansko Carstvo, tako da sultanu Abdulhamidu | (1774.- 1789.),

ohrabrenom od Britanaca i Prusa nije preostalo ni$ta drugo doli da prvi objavi rat Rusiji.«183,

Osmansko Carstvo nadalo se najavom rata posti¢i iznenadenje, jer iako su znali da se
njihovi neprijatelji zaista dobro pripremaju za rat, bilo je neocekivano da jos uvijek “zdravo”
Carstvo, napadne prvo. Osmanlije su preuzeli inicijativu i u pocetku rata provalili u Banat,
stvorivsi tako svojevrsni klin izmedu Rusije 1 Austrije. No, ubrzo je na povrsinu isplivalo
stvarno stanje osmanske vojske kada je na celo zapovjedniStva habsburskih snaga dosao

Laudon.

,Inferiornost svoje drzavne, drustvene i ekonomske, a naro€ito vojne organizacije u
odnosu na razvoj Zapada, Osmanlije su mogli da jasno uvide u toku dugotrajnih, nesretnih
ratova koje su vodili sa susjednim zapadnim silama krajem XVII i po¢etkom XVIII stoljeca.
Tek poslije toga Osmanlije su postepeno poceli jasnije uvidati da nije moguce otkloniti
negativne pojave u drzavi i1 da se ona ne moze spasiti od posvemans$nje propasti obnavljanjem
starih degenereiranih ustanova, nego da treba provoditi korjenite reforme, i to ne samo u
vojsci nego u cjelokupnom drzavnom uredenju i upravi. (...) Neke mjere u tom pravcu bile su
poduzete joS u doba vladavine sultana Mahmuda 1 (1730-1754), Mustafe Il (1757-1774) i
Abdul-Hamida | (1774-1789)... (...) Medutim, ti prvi pokusaji reformi u toj najranijoj etapi

evropeizacije nisu mogli dati oéekivane rezultate. 184,

Jo§ od Pozarevackog mira i pocetka 17. stolje¢a u kojem se kota¢ sudbine okrenuo na
dolje za Osmansko Carstvo, postalo je jasno da se Osmanlije moraju pozabaviti obranom

vlastitih osvojenih teritorija i njihovim zadrzavanjem. Pobjede Eugena Savojskog i jacanje

182 Josef Matuz. Osmansko Carstvo. Preveo Nenad Moaganin. (Zagreb: Skolska knjiga, 1992.), 130.

183 Milorad Pavié¢. Jugoistocna Europa pod osmanskom viaséu: od pada Carigrada do Svistovskog mira. (Zadar:
Sveuciliste u Zadru, 2014.), 233.

18 Ahmed S. Ali¢i¢. Uredenje Bosanskog ejaleta od 1789. do 1878. godine. (Sarajevo: Orijentalni institut u
Sarajevu, 1983.), 9.
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Rusije na vojnom su planu unazadile Osmanlije, no mnogo je gore bilo sa svakodnevnim
zivotom, pristupom radu i drugim novotarijama koje je prosvjetiteljstvo polako sve vise
promatralo kao datost i normu Sireéi svoje ideje u Europi. Jasno je da je osmanska drzava
htjela modernizirati sebe po uzoru na zapad, medutim, jake struje konzervativnih politicara i

jos konzervativnijih vjerskih poglavara, odrzavale su staro stanje i odbijale promjene.

Jednostavno, osmanski je sustav bio prevelik, pretrom i okruzen sa previSe neprijatelja
i vlastitih unutarnjih problema i kontinuiteta, da bi se tako lako promijenio. No, do toga ¢u se
vratiti kasnije u ovom poglavlju kada budem opisivao Bosnu kakva je bila 1785. godine pred

sami Dubicki rat.

Iako je Abdulhamid 1. zaista bio sultan u vrijeme izbijanja samog Dubickog rata,
Osmansko je Carstvo mnogo vise obiljezeno idu¢im vladarem iz dinastije Osmana, njegovim
ne¢akom Selimom III., koji je rat naslijedio 1 docekao sklapanje mira u Svistovu kao sultan
osmanske drzave. ,,Premda je Carstvo, u trenutku kada je stupio na prijesto, prezivljavalo
teske trenutke zbog rata sa Austrijom i Rusijom, Selim Ill. je, uprkos svih teskoca, pristupio
razradi 1 ostvarivanju svojih reformnih planova, koje je bio poceo stvarati joS kao
prestolonasljednik. Te reforme poznate su u istoriografiji pod nazivom nizami dZedid $to znaci

"novo uredenje” ili "novi poredak” ili je mozda najispravnije "nova vojska”.«18,

Selim 1Il. gotovo bi se mogao nazivati osmanskim Josipom Il., jer se u svojoj
vladavini usmjerio na temeljitu reformu Osmanskog Carstva. Ukratko, Selim III. zelio je

ukinuti janji¢are, poboljsati financijski sustav, iskorijeniti korupciju i centralizirati drzavu'®®,

Medutim, mladi je sultan, kao 1 Josip II. krenuo provoditi svoju politiku
dobronamjerno, ali prenaglo i naivno. ,,Stanje je, medutim, bilo takvo da su mjere koje je
poduzimao izgledale gotovo buntovnicke. Ni mnogi njegovi blizi saradnici nisu prihvatili niti
pridavali poseban znacaj Zeljama 1 naredbama "uzviSenog gospodara” i “cara careva’. (...)
Smatrajuci da treba zavesti red na svim podrucjima politickog i1 druStvenog Zivota, on je pored

osnivanja nove vojske, tzv. nizami dzedid, pokusao da zavede red i u drzavnoj upravi.<t¥’.

Selim I11. odlucio je posmjenjivati nesposobne valije i mutesarife, kao i guvernere, te u

provincijama uvesti sposobne zapovjednike, reformirati vojsku i opcenito vratiti osmansku

185 |bid. 11.
186 Prema ibid. 11.
187 |bid. 12.

100



drzavu njezinim starim meritokratskim korijenima. Medutim, 1807. godine Selima Il1. ubili su

janjicari, kojima nije odgovarala njegova politika.

Sada, kada sam ukratko opisao opce stanje osmanske drzave koja je u periodu
Dubickog rata prozivljavala duboku unutarnju krizu, ali je ipak vidjela pute reformi i

modernizacije, opisat ¢u prostor Bosne koju su ova previranja donekle mimoisla.

,Osnovna misao i Cilj akcija Selima Ill, stvaranje nove vojske, nije se odnosilo na
Bosnu. Prema njegovoj licnoj naredbi u Bosni je trebalo rjeSiti pitanje vojske onako kako
najbolje odgovara ovoj zemlji. Prema onome $to se moze utvrditi na osnovu arhivske grade,
organizacija vojske u Bosni ostala je potpuno po starom. (...) U Bosni nije vodeno ra¢una o
sandzacima (livama) nego Bosni kao cjelini, kako je bio ustaljeno od vremena zavodenja

odzakluka.«188,

Kako je to izgledala, prvo upravno, a zatim 1 geografski Bosna? Prvenstveno, nuzno je
shvatiti timarski sustav i njegove odrednice kako bi se shvatilo Bosnu 18. stoljeéa. ...
osmanski drustveno-ekonomski sistem bio [je] vojni¢kog karaktera, Sto znaci da su njegovu
osnovu Cinili vojnici 1 to uglavnom sitne spahije, odnosno sitni feudalci koji su bili vezani za
vojnu sluzbu uZivanjem sitnih feudalnih posjeda-timara.(...) Medutim, ne bi se moglo rec¢i da
su navedeni feudalci predstavljani i jedini vid vojne organizacije u Carstvu, odnosno jedinu
vrstu vojnih snaga. Jer, pored spahija postojale su i druge vojne formacije koje imaju odredeni
znadaj za razvoj Carstva i ukupnih odnosa u njemu. Prije svega, to su janjiari. Sto se ti¢e
same Bosne mora se ista¢i da je njihov znacaj bio samo u nekim mjestima posebno izraZen.
Zahvaljujuéi svome geografskom 1 strateSkom poloZaju, u Bosni je bio opcenito daleko vise
izrazen znacaj tvrdvanskih posada koje su predstavljale posebno vojnu formaciju u ovoj

zemlji.«1%,

,Porta, kao 1 BoSnjaci, dobro je znala da se Austrija kao ni Venecija nece zaustaviti na
granicama Bosne, §to su bile povucene nakon mira u Karlovcima, 1 zbog toga se odmah
pristupilo radu oko §to boljeg utvrdenja i Sto boljeg cuvanja novih granica.(...) Grade se novi,
prepravljaju stari i popravljaju davno napusSteni gradovi i formiraju se novi agaluci i
kapetanije. Ne utvrduju se samo granice nego i putevi koji vode u unutraSnjost ove

zemlje.“1%,

188 |bid. 18.
189 |bid. 144.
1% Hamdija Kresevljakovi¢. Kapetanije u Bosni i Hercegovini. (Sarajevo: Svjetost, 1980.), 18.
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Kao §to sam prikazao, a kako je potvrdila i teSkoca osvajanja teritorija u Bosni, ove su

mjere oCito rezultirale izvanrednim uspjehom i sprje¢avanjem napredovanja snaga Monarhije.

Janjicari 1 spahije ve¢ i u Bosni u sve manjoj mjeri, to¢nije u sve manjem broju, ratuju
sa HabsburSkom Monarhijom. Ali¢i¢ navodi kako je pocetkom 18. stolje¢a u Bosni oko tri
tisu¢e spahija tj. oko sedam tisuc¢a uzivatelja timara, dok je broj janji¢ara izvan dohvata
historiografije. Ali¢i¢, medutim, navodi kako je ,,Znacaj janjicara u Bosni sa stanovi$ta vojnih

k «191

efektiva i odbrane Bosne bio vrlo veli , no ne zna se njihov to¢an broj.

Mnogo je vedi utjecaj, a s time se slaze sva literatura, bio utjecaj posada tvrdava t;.
serhata i kapetanija koji je u ratovima 18. stoljeca odigrao veliku ulogu. U krajnjoj liniji i
Dubicki je rat ime dobio po opsadi Dubice, jednog od sjedista kapetanije koje je bilo
opsjedano kroz dugi petomjesecni period, uz tesko ratovanje i opsadne radove klasi¢ne za

ratove druge polovice 18. stoljeca.

Recimo nesSto ukratko i o kapetanijama, koje su uglavnom bile srediSta upravo tih
tvrdavskih posada i iz kojih se razvila ideja obrane po uzoru na Krajinu. ,,Kapetanije su
postojale samo u Bosni, pa su tu stvorile i drustveno-politicku strukturu kojom se Bosna
razlikovala od svih ostalih balkanskih zemalja. Ta je institucija, kad je dobro funkcionirala,
bila velik napredak naspram prvobitnog osmanlijskog poretka. Ljudi viSe nisu bili izru¢eni na
milost i nemilost pohlepnim sandzak-begovima dovedenim izvana (...) nego su imali lokalne
upravlja¢e kojima su osobni probici lezali u dugoroénom blagostanju na svom podruéju.«1%,
One su bile upravne jedinice nastale oko strateski vaznih mjesta uz rijeke ili opCenito puteve,
a koje su u kasnijem razdoblju okrupnile i vlastiti utjecaj i teritorij. Pavi¢ navodi kako su se

zbog defanzivnog karaktera Osmanlije u 18. stolje¢u krenuli u osnivanje novih kapetanije te

se tako njihov broj popeo do 39, kao $to navode i Ali¢i¢ i Kresevljakovic.

Prednost kapetanija, bila je njihova vojna multiprakti¢nost, jer osim $to su imale
gotovo feudalni karakter i nasljedne vladare, tj. kapetane, sadrzavale su sve rodove moderne
vojske odnosno .,... 1. farisi ili konjanici, 2. azapi ili azebi, strazari, 3. mustahfizi, gradski
Cuvari, 4. pasbani, noéni Cuvari, 5. topc€ije, 6. dzebedzije, oklopnici, 7. martolozi, 8. donulije,

dobrovoljci.«1%,

191 Aligi¢ 1983, 145.

192 Noel Malcolm. Povijest Bosne-Kratki pregled. Prijevod Zlatko Crnkovié. (Zagreb: Erasmus Gilda, Novi
Liber, DANI, 1995.), 122.

193 Kregevljakovié¢ 1980, 22.
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Po tome su se kao institucija razlikovale od drugih rodova osmanske vojske, jer su
spahije bili isklju¢ivo konjanici koji su u rat vodili i prate¢e pjeSake, dok su janjiCari bili
pjesaci. Kapetanije su na neki nacin nudile specijalizaciju vojnika. U svakom slucaju,
kapetanija je zbog svojih moguénosti bila izrazito korisna, dok Ali¢i¢ u tvrdavama navodi

brojeve od nekoliko tisu¢a stanovnika tj. posadnika®®.

Osim toga, tvrdavske su posade bile ispla¢ivane u novcu, dok su spahije uzivale u
mirijskoj zemlji. O ozbiljnosti ove sluzbe svjedoce i pravila koja su zabranjivala odlazak sa
mjesta u tvrdavi, a koje donose Ali¢i¢ i KreSevljakovi¢. Vazno je spomenuti i da su kapetanije
postale de facto osmanski pandan austrijskoj vojnoj krajini jer su imale vrlo slican model
stalno naseljenog stanovnistva koje je uvijek spremno za rat, a koje zbog toga dobiva neke

povlastice.

Sto se same Bosne geografski i realno ti¢e, Osmanlije su koristile njezin brdoviti
prostor kako bi se zastitile, jer su ga pri osvajanju takoder tesko dobile upravo zbog terena.
Sjever Bosne, a posebno interesantni pravci od Kozare do Banja Luke tesko su prohodni

unato¢ naseljenosti i gusto¢i osmanskih gradova i mjesta.

»Interesovanje Austrije za podjelu turskih posjeda u Evropi postalo je Zivlje od rusko-
turskog rata 1768-1774 g., kada se pokazala nemo¢ i unutarnja razrivenost Turske carevine.
(...) Austrija u doba Josipa II vrsila je vrlo opsezne pripreme za rat protiv Turske 1 u sklop tih
priprema spadalo je ispitivanje terena buducih operacija u Bosni 1 Srbiji. Trebalo je upoznati
teren, puteve, rijeke, mostove, privredu, gradove, varosi i najzad raspoloZenje hris¢anskog
stanovnistva.“!%, Habsburgovci su zato poslali vise $pijuna kako bi na osmanskom teritoriju

promotrili stanje.

Najpoznatiji od njih svakako je Antun Bozi¢ koji je uz pomo¢ biskupa Augustina
Botosa-Okic¢a, proputovao krajevima Bosne i zapadne Hercegovine, te ostavio prvi opSirnji
opis Bosne, usmjeren dakako na vojno vazno stanje. ,,Da se ne bi ponavljao, dajuéi opis
pojedinih gradova i mjesta, on je dao opste napomene koje vrijede gotovo za Citavu obidenu
oblast. (...) Za bosanske puteve kaze da su u vrlo rdavom stanju, da su jedino upotrebljiviza

konje, a u ravnici bi se dali urediti i za kola. Na izvjesnim mjestima putevi su kaldrmisani. Na

194 Aligi¢ 1983, 146.
1% Hamdija Kresevljakovi¢. Vojno-geografski opis Bosne pred Dubicki rat od 1785. godine. (Zagreb: Graficki
zavod Hrvatske, 1957.), 5.
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putevima su smetnju Cinili uski mostovi. U gradenju gradova, trgoviSta i sela u Bosni

preovladuje drvo a u Hercegovini kamen. 1%,

Citajuéi opis Bosne, vidljivo je da je to jo§ uvijek ekonomski zaostala zemlja, lose
povezana putevima, u kojoj bi se austrijska vojska poprilicno namucila pri kolonizaciji,
posebice Sto se tice logistike. Upravo su zato i interesantni Bozic¢evi opisi, ali 1 putevi kojima

se pokusalo napadati Bosnu.

ranijim ratovima i njihovim ulogama, dodijelili pripadnici Dvorskog ratnog vijeca. ,,Franjevci
su se bojali turskih vlasti, pa su takvo drzanje zauzeli i za vrijeme rata 1788-1791. Medutim,
danaSnje poznavanje izvora daje sasvim drukciju sliku. Veze nekih bosanskih franjevaca i
cara Josipa Il dovele su do znatnih usluga koje su neki franjevci uéinili austrijskoj politici

prema Bosni.“'%’.

Kresevljakovi¢ tako navodi Boziev put po Bosni, gdje je Bozi¢
zahvaljujuéi franjevcima proputovao Bosnu obucen u franjevca ili u par slu¢ajeva odjeven u
trgovca. Takoder, Kresevljakovi¢ navodi i to da se Bozi¢ o¢igledno krio i od nekih franjevaca

jer je radio poslove samostanskog sluge.

Pogledaju li se dostupni ljetopisi franjevackih samostana iz Bosne, jasno je da nema
spomena BoZzi¢a, medutim oni o ratu piSu vrlo negativno. Tako primjerice ljetopis kreSevskog
samostana ne donosi nikakve podatke o Bozi¢evim pohodima, §to je razumljivo, dok opcenito
donosi 1 vrlo malo podataka o biskupu Okicu. No, mozda je najbolji opis stvarnog stanja
franjevaca upravo prvi navod iz 1789. godine iz ljetopisa kresevskog samostana. ,,Odmah na
pocetku opominjem S$tioca da ¢e ova godina veoma biti jadna, kakonti u vrime rata Jozipa II,
cesara rimskog, s carom turskim. Zaradi toga, odmah u februaru, okrenoSe Turci u musevede
razlicite, osobito da je pokojni hadZija Tomié zaradi toga i otiSo u MadZarsku da podusa
cesara na Bosnu. Koju davu dok smjerismo, §tokomu dadosmo oko 120 grosa.“%8, Iz ljetopisa
se vidi da su franjevci sve godine dozivljavali kao relativno loSe, kad god bi morali davati

odredenu svotu novca, a zapisi Se uglavnom odnose na taj financijski dio.

99

Drugi konzultirani ljetopis je ljetopis sutjeskog samostana’®®, no on zavrsava u ranijem

razdoblju tj. 1785. godine, bez spomena ratovanja. No, on je dobar izvor za prikaz, ipak

19 Kresevljakovi¢ 1957, 9.
197 | bid. 6.
1%Marijan Bogdanovi¢. Ljetopis kresevskog samostana (1765-1817). (Sarajevo: Veselin Maslesa, 198..), 179.

199 Bono Beni¢. Ljetopis sutjeSkog samostana. Priredio i preveo Ignacije Gavran. (Zagreb; Sarajevo: Synopsis,
2003.)
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jednostran, zivota katolika pod osmanskom vlas¢u. Takoder, njegova grada, pisma vezirima i
drugi prilozi, posebice karta podjele Bosne na Fojnicki, Sutjeski i KreSevski distrikt
franjevacke provincije, moze bolje predociti i putovanje Antuna Bozi¢a. Ljetopis Fojnickog

samostana nije dostupan za ovaj rad, pa ga se nece ni obraditi.

No, kako sve ne bi ostalo samo na franjevackim zapisima i prikazima katolickog
svecenstva koje Habsburgovce barem nominalno doZivljava kao osloboditelje, treba

konzultirati i druge ljetopise koje donose nesto drugacije poglede.

Jedan od njih je svakako ljetopis Mule Mustafe Sevkija Baseskije koji je biljeZio
vazne dogadaje u Sarajevu, a koji je svakako izvor uz koji bi se valjano shvatilo stanje uma
bosanskog, muslimanskog stanovnistva koje zivi u sredistu zemlje u Sarajevu, u jednu ruku

daleko od bojista.

Mula Mustafa Baseskija, roden 1731. ili 1732. godine u Sarajevu, bio je sarajevski
pisar, koji se po tradiciji osmanskog obrazovanja, Skolovao u medresi i1 prvo postao imam i
hatib, a zatim i pisar 1763. godine. Baseskija je takoder stupio u derviski red, te se dodatno
obrazuje o astronomiji i Serijatskom pravu. Vise se puta selio, no vecinu zivota proveo je u
Sarajevu. U svojim zapisima, BaSeskija je ostavio prikaz Zivota obi¢nog covjeka u
osmanskom Sarajevu u razdoblju druge polovice 18. stolje¢a. Mula Mustafa BaSeskija umire

1809. godine?®.

Kroz c¢itavo trajanje Dubickog rata, BaSeskija donosi realnosti i svakodnevicu
Sarajeva. Svoje ratne zapise pocinje ovako: ,,Austrija je navijestila rat §to je oglaseno
pismom. StanovniStvo pograni¢nih krajeva povuce se s imetkom 1 celjadi u tvrdave u
unutrasnjosti. Ocekivala se neprijateljska navala koja bi mogla nanijeti hiljadu jada i nevolja,
uslijed Cega se svijet bio uplasio. Medutim, nije se dogodilo ono §to je svijet ocekivao.
Doduse, neprijatelj je na tri-Cetiri tvrdave navalio s topovima, ali su ih serhadlije, docekali i

svugdje im unistili predstraze. Zato svijet malo odahnu i prestade strahovati.* 2%,

Baseskija donosi kronoloski, zbog same Zanrovske odrednice, dogadaje koji su
obiljezili rat — opsadu Dubice, Sapca i Novog, zatim Gradiske, Cetina i Kladuse, kao i glasine

koje je oslobodeno stanovnistvo donosilo pri povratku iz zarobljeniStva. Takoder, vrlo kriticki

20 prema Mula Mustafa Sevki Baseskija. Ljetopis (1746-1804). Prijevod s turskog, uvod i komentar Mehmed
Mujezinovi¢. (Sarajevo: Veselin Maslesa; 1987.), 6.
201 |hid. 265.
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obraduje sve informacije koje su mu dostupne, kritizira zapovjednike koji nastupaju prenaglo

1 naivno te gotovo viteski priznaje Austriji kada je zaista vojno bolja.

Baseskijin svijet, postaje sve viSe svijet rata. ,, U Sarajevo je stiglo tri stotine tovara
municije koja je otpremljena na Serhad. U Sarajevu je veéina ducana bilo zatvoreno, jer je iz

na$eg Sehera na vojnu otislo 3.000 ljudi ili ne$to malo manje, a nikako vi$e od tog broja.“?%2,

Sto se same opsade Dubice ti¢e, Bageskija tvrdi da su za njezin pad krivi upravo
vojnici osmanske strane, jer su se opustili ¢ekajuéi akcije Austrijanaca. Dio vojnika otiSao je
kuéi, jer nisu bili vezani plaéom s obzirom da su se sami opremali za rat i stupili pod
janjicarske zastave, dok je dio ¢ekao kada su Austrijanci napali i odbacili osmansku vojsku u

unutrasnjost.

Takoder, Baseskija svjedoCi i o loSoj koordiniranosti osmanske vojske s obzirom da
nisu upotrjebljeni topovi. Takoder, 03. srpnja tj. 15. srpnja 1789. obzirom da se Baseskija pri
navodima krS¢anskih mjeseci otprilike orijentirao prema julijanskome kalendaru, BaSeskija
donosi i proglas o opéoj mobilizaciji stanovnistva?®®, a iduée godine i o opéoj mobilizaciji

Sarajeva, nakon smrti Josipa I1.

Baseskija se Citavo vrijeme rata zali na skupocu i neimastinu u Sarajevu, biljezi glad
koja se pojavljuje Sirom Bosne i sve druge nedace kojima je pogoden grad — pozare, krade i
redovita novacenja svake godine. Takoder, Baseskija marljivo svake godine vodi biljeske o
poginulima i umrlima, ne samo u ratu nego i u samom gradu. Svoje biljezenje ratnih zbivanja
BaSeskija unosi kao zadnji dogadaj 1791. godine. ,,26. zilhidze 1205 (26. VIII 1791) godine
ili 8. agistosa, pucali su u Sarajevu topovi u znak primirja s Austrijom. O tome je stigao i

progitan ferman. To se dogodilo u petak.*?%.

Baseskijin je svijet svakako drugaciji od onog franjevackog, jer on vojnike Monarhije
dozivljava iskljucivo kao neprijatelje, dok se u njegovom prikazu novacenja moze iscitati
identitetsko svrstavanje na stranu osmanske drzave u punom smislu te rije¢i. Takoder, na vise
mjesta BaSeskija spominje Sehide, ratnike koji su poginuli za obranu vjere prema islamskoj
tradiciji, kada govori o borbama sa Austrijom, pa se moze vidjeti da, kao i na suprotnoj strani,

Baseskija zapravo Dubicki rat doZivljava kao vjerski rat tj. dzihad.

202 |pid. 267.
203 |pid. 278.
204 1pid. 292.
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Kona¢no na umu trebamo imati i stanovniStvo koje je u manjoj mjeri negoli u Srbiji,
rado docekalo Austriju kao osloboditelja te im se pridruzilo — bosanske kr$¢ane. ,,Tijekom
1788. austrijske vojne vlasti nikako nisu mogle pronaci pravo rjeSenje za problem vojnog
angaziranja krS¢anskog stanovnistva koje im je prilazilo nakon povremenih uspjesnih ratnih
operacija. Konacno, u jesen te godine, Josip II. donio je odluku da se krS¢ani iz sjeverne
Bosne ne uvrstavaju u redovne granicarske jedinice, nego da se od njih osnivaju frajkori, koji
¢e imati polulegalni status. (...) Za Austrijance je ovo bilo narocito povoljno jer su oni u
slucaju turskog napada bili postedeni siline prvog udara, posSto su se tijekom cijelog rata sa
svojom glavninom nalazili na lijevoj obali Une. Srbi i malobrojni Hrvati koji su tada Zivjeli na
prostoru oko Kozare dobili su relativnu slobodu djelovanja, ali su morali izdrzavati prvi udar
turskih napada koji su u nekoliko navrata dolazili iz pravca Prijedora i Kozarca. Najznacajniji
primjer stvaranja frajkora na samoj teritoriji Bosanskog pasaluka bilo je osnivanje ,,Prosarske

i kozarske milicije* 1. listopada 1788. godine.*?%.

Jasno je da je krS¢ansko stanovniStvo osvajanje Austrije vidjelo kao priliku za
oslobodenje, koje je krenulo krajem 17. stoljeca, no zatim se Banjalu¢kim bojem, zaustavilo.
Stoga su navodi nekih starijih autora o zajednic¢koj krs¢ansko-muslimanskoj obrani protiv
Austrije o€ito barem djelomice pogresni. Ipak, muslimansko je stanovniStvo ocito bilo protiv

takvih akcija unato¢ upucenim jamstvima.

,»U proglasu muslimanskom stanovnistvu obecavalo se da niko ko se bude drzao mirno
prilikom ulaska habsburSkih trupa u oblasti juZzno od Une, Save i Dunava nece biti na bilo koji

naéin uvrijeden, ponizen ili fizi¢ki napadnut.*?%,

Smatram da uzrok tome treba traziti u tradiciji drzave, vladavni Serijata koji je Bosnu
dozivljavao kao prostor rata, ali i odredbama Serijata da se muslimani moraju povuéi sa
teritorija koji osvoje krS¢ani. Takoder, u perspektivi Banjaluckog boja koji je stvorio ideju
samodostatne Bosne koja §titi samu sebe, muslimansko je stanovniStvo naslo svoj identitetski
oslonac, pa su i zbog toga pokusaji Austrije da ih ukljuci u pobunu protiv centra ostali bez

veceg uspjeha.

Uz to, valja reci i da je struktura kapetanija u kojoj je muslimansko stanovniStvo naslo

svoje zaposlenja i izvor prihoda, takoder oteZavala pokusSaje, jer su pripadnici tvrdavskih

205 Boro Bronza. Habsburska perspektiva modernizacije prostora BiH. Spomenica Josipa Adamceka, Filozofski
fakultet u Zagrebu, Odsjek za povijest, Zagreb 2009: 351-369. 361.
206 1hid. 360.
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posada bili nitko drugi doli lokalni stanovnici. Osim toga, kapetanije su, kao i pukovnije na

sjeveru nudile strukturu i sigurnost koju je uvijek tesko odbaciti.

11.2. Srbija

Kada se prica o ratovanju u svim sukobima, Osmanlija i Habsburgovaca ne moze se
zaboraviti niti druge Bosni susjedne zemlje poput Srbije. lako sam o njoj ve¢ govorio,
potrebno je spomenuti Srbiju i na ovom mjestu, jer je ona tehnicki pripadala Osmanskom

Carstvu i bila njegov legitiman teritorij.

Ovaj rad nece ulaziti u Prvi srpski ustanak, jer on nije tema ovog rada, ali ¢e dogadaji i
stvaranje Kocine krajine posredno do njega dovesti. Takoder, unato¢ velikom valu izbjeglica
koji su se smjestili na teritorij Monarhije, krajem Dubickog rata definitivno se mijenja stanje
na Balkanu jer Srbi u sve ve¢oj mjeri poéinju pozicionirati Ruse na prvo mjesto zastitnika
Srba na Balkanu, odbacujucéi s tog mjesta Austriju kao dosadasnjeg zastitnika. No, kako bi se

shvatio srpski kontinuitet nuzno se vratiti u nesto ranije razdoblje.

»Mirom u Pozarevcu 1718. Austrija je dobila pojas na juznoj obali Save u Bosni,
preostali dio Srijema, TemiSvarski Banat, Olteniju (,,Mala Vlaska®) te sjevernu Srbiju. Na
podrucju sjeverne Srbije, na jugu do Zapadne Morave, a na istoku do utoka rijeke Timok u

Dunav Austrijanci su formirali kraljevinu Srbiju.«?%’.

Medutim, jug Srbije ostao je pod osmanskom upravom, u klasi¢nom osmanskom
sustavu timara, bez kapetanija jer su one bile bosanska posebnost. Rat koji je izbio 1736.
godine, oznacio je u pocetku oslobodenje Srbije sve do NiSa, no porazom Habsburske
Monarhije vracen je sjever i jug Srbije Osmanlijama. ,, Gradove je zaposjela osmanska
vojska, osmanska je uprava ponovno uspostavljena, a muslimani su se mahom vratili na ranija

prebivalista.(...) Razdoblje koje je uslijedilo bilo je u znaku restauracije osmanske vlasti.*?%,

Pocetkom vladavine Josipa II. ,, ... zapoceto je spremanje i organizovanje izvidacke
sluzbe koja se ticala Bosne i Srbije.“?%°, Kao i za Bosnu, Habsburgovci su se odluéili prvo

utvrditi stanje na terenu, a tek onda napasti. No, za razliku od Bosne u kojoj nisu nasli toliko

207 Pavi¢ 2014, 280.
208 |hid. 281.
209 Kresevljakovi¢ 1957, 6.
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Sirok odaziv stanovniStva, Srbi su se rado prikljucili austrijskim frajkorima. Razlog tome lezi

u drustveno-ekonomskoj realnosti Srbije.

Naime, ,,Nakon ponovnog povratka spahija na prostor Srbije, njima je bilo u interesu
da timarski sustav §to prije profunkcionira. U svom nastojanju Cesto su dolazili u sukob s
janji¢arskim zapovjednicima gradskih posada.(...) Zapovjednici ovih janjicarskih posada,
iskoriStavaju¢i slabost sredisnjih vlasti, s vremenom su se osilili te nastojali politicki i
ekonomski zagospodariti podrucjem sjeverne Srbije. Upravo se pod njihovim
pokroviteljstvom najve¢im dijelom i odvija ¢iftlucenje. Oni su iz gradskih garnizona dolazili

na selo te tjerali seljake da im postanu ¢if¢ije u zamjenu za zastitu koju su im obeéavali.*?°,

Jasno je da ta zlostavljanja nisu prolazila dobro kod seljaka, jer su se oni ovim
potezima nasli izmedu dvije vatre feudalnih prisila. Razdoblje mira sa Austrijom i ovakvih
previranja u Srbiji, trajalo je 50 godina, §to je u svakom slucaju olaksalo austrijsku politiku
angaziranja domacih gerilskih snaga koju su pokusavali primijeniti na ¢itavom podrucju
Balkana, zbog ocitog zlostavljanje srpskih seljaka. lako im u Bosni to nije u veéoj mjeri
uspjelo, zbog stabilnosti koje su pruzale kapetanije, Srbija je sa svojim unutarnjim

problemima bila plodno tlo za ovakve poteze.

»Sukobe na srpskom teritoriju obiljezilo je ucesce srpskih dobrovoljackih odreda
(frajkor), na koje je austrijska strana dosta racunala i podupirala njihovo osnivanje. Glavni
njihov zapovjednik bio je Mihajlo Mihaljevi¢, obavjestajni ¢asnik austrijske vojske, koji je i
sam radio na agitaciji medu Srbima za podizanje ustanka. Prvu polovicu ratne 1788. godine
obiljezilo je djelovanje srpskih odreda, medu kojima se posebno istakao Koca Andelkovi¢. On
je sa svojim snagama oslobodio nekoliko gradova, te napadao osmanske konvoje na Sirem

prostoru od Smedereva do Jagodine i Kragujevca na moravskom praveu.“?t,

Sve ovo nije bilo dovoljno za osvajanje Srbije jer je austrijska vojska ¢ekala angazman
Rusa. Iduca je godina bila nesto bolja, jer je zauzet Beograd, ,,...a za njim ¢itav teritorij od
Krusevca po cijeloj $irini Srbije.“?*2. lako se stanje u Srbiji stabiliziralo i iako je velik dio

Srbije bio osvojen od Osmanlija, zavrSetkom rata Monarhija se morala povuéi iz Srbije.

210 pavi¢ 2014, 284.
211 pavi¢ 2014, 282.
212 |bid, 283.
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»drbija je pretrpjela nova ljudska stradanja 1 materijalna razaranja, a jo§ pocetkom rata na

austrijsku je stranu izbjegao dio srpskog stanovnistva. %3,

Sve u svemu, Srbija je vidljivo bila plodno tlo za anarhiju, a osmanska je drzava u njoj
zbog decentralizacije i jakih sukoba na razini lokalnih feudalnih gospodara bila u kaosu. Zato
je 1 austrijska politika imala toliko uéinka, pa je i razmjer ustanka naroda u Srbiji bio mnogo
veci nego Sto je to bio u Bosni. Osim toga, stanovnistvo je bilo izrazito krS¢ansko, te se
orijentiralo na Monarhiju kao zastitnicu. ,,Seosku populaciju su mahom ¢inili kr§¢ani. (...) U
17. stoljecu dolazi do promjena koje ¢e dovesti do toga da ¢e do sredine 18. stoljeca

muslimanska veéina biti prisutna tek u Beogradu.“?14,

Konacno, zlostavljanja seljaka, porezi, ideje o slobodi i borbi protiv Osmanlija
pronosene kroz granicarsku epiku i opcenito loSe stanje zivota srpskih seljaka, bile su datosti
koje kao da su trazile manifestaciju za pobunu, koja je zatim kanalizirana Zeljom Monarhije
za frajkorima i dodatnim ljudstvom. Zbog vlastitih pravila, Serijata i nemoguénosti da ikako
ograni¢i samovolju spahija i janji¢arskog Ciftluenja, osmanska drzava nikako nije mogla

doprijeti do svojih srpskih podanika te ih zadrZati da se bore za nju.

11.3. Ostale balkanske drzave pod osmanskom vlasti — Crna Gora i Albanija
Nakon Séepana Malog i njegovih pokusaja ujedinjenja Crne Gore, na vlast dolazi

Jovan Radonji¢. On je 1778. posjetio Rusiju i HabsburSku Monarhiju traze¢i pomo¢ za
oslobodenje od Osmanlija no bez veceg uspjeha. Tek je 1782. godine, nakon sporazuma o
suradnji sa Rusijom, Josip II. poslao vojnu delegaciju u Crnu Goru, no to saveznisStvo je

takoder propalo. 1785. godine skadarski pasa Mehmed Busatlija, napao je Crnu Goru?'®,

,»,Osmansko-rusko-austrijski rat (1787. - 1792.) koji je po¢eo objavom rata Osmanskog
Carstva, zainteresirao je Austrijance i Ruse za Crnu Goru, te su obje zemlje poslale svoju
delegaciju. Vladika se pritom morao nevoljko sloziti s guvernadurom o potpori Austrijancima.
(...) Medu Crnogorcima je nastala podjela, budu¢i da ih je veéina bila proruski orijentirana, a
dosta je bilo i onih za prekid neprijateljstava kako se ne bi ponovilo osmansko pustosenje iz
1785. Negativne konotacije crnogorskog nejedinstva dosle su do izrazaja u ratu gdje su

Crnogorci, boreéi se 1788. — 1789. na austrijskoj strani, nisu istakli. 5,

213 |bid, 283.
214 |bid 283.
215 |bid. 290
216 pavi¢ 2014, 291.
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Crnogorci su bili blizi Rusiji i nju su vidjeli kao prvog zastitnika svojih interesa,
prvenstveno zbog vjere, dok su svi crnogorski vladike sa Rusijom odrzavali dobre odnose i od
tamo nabavljali potporu za borbu protiv Osmanlija. Po zavrSetku rata, Leopold II
Crnogorcima je poslao pomo¢ u municiji, kojom su 1797. hametice potukli Mahmuda

Busatliju i stekli svoju slobodu?!’.

O djelovanju Filipa Vukasovica u Crnoj Gori 1 njegovoj ulozi u potencijalnom

odvlacenju osmanskih snaga sa bojista na sjeveru, ve¢ sam govorio u ranijem poglavlju.

Albanija je s druge strane specifi¢na, posebice zbog toga §to je Busatlija koji je na ¢elu
Albanije bio kao nasljednik svog oca, bio izrazito zanimljiv i politicki osvijeSten voda, kao i
njegov otac i brat prije njega. ,,Slabljenje Osmanskog Carstva u politickom i gospodarskom
pogledu i promjene u timarskom sustavu, u prvom redu stvaranje nasljednih posjeda i njihovo
okrupnjavanje, omogucilo je tijekom 18. stoljeca izdvajanje nekoliko obitelji unutar osmanske
pokrajinske uprave. U situaciji u kojoj je Osmansko Carstvo bilo ugrozeno izvana
predstavnici takvih obitelji koji su mogli odrzavati zakon i red unutar lokalne uprave i na

terenu, bili su poZeljni te su imali gotovo neogranicene ovlasti.*?8,

Vidljivo je da je vlast Busatlija i Tepelenija, zapravo bila albanski model bosanskih
kapetana, pa je osmanska vlast vrlo vjerojatno, zbog nikad mirnih Crnogoraca, dozvoljavala

ovakvu nespecifi¢nu praksu.

No, kao §to se moze vidjeti, Kara Mahmud nije odlucio stati ovdje. ,,Separatisticke
teznje Kara Mahmuda podrzavale su strane sile Austrije 1 Rusije koje su se na taj nacin
nastojale domo¢i posjeda, pa je suradnja propala. Zbog svojih pretenzija za stvaranjem
neovisne albanske drzave sukobio se s centralnim osmanskim vlastima te dvaput uspio odbiti

«219

opsadu Skadra.

Upravo jedan navod iz Baseskijina ljetopisa, bolje opisuje Busatlijino vodenje politike.
,Naime, na BuSatliju Mahmut-pasu, koji je sa svojih 50-60 ljudi bio pet-Sest zatvoren u
tvrdavi, navaljivalo je oko 150.000 vojnika i ispaljeno je na njega stotinu hiljada topovskih
taneta 1 kumbara; juriSano je na njega nekoliko puta, ali je sve to bilo uzalud, jer ga
neprijatelji nisu mogli nikako pobijediti nego su ostali poraZeni. Busatlija je konac¢no izasSao iz

tvrdave a u pomo¢ mu je stigao 1 Hasan Hot i porazio rumelijskog pasu Ajdosliju. Bo$njake je

27 1bid, 291.
218 1hid., 265.
219 1hid., 265.
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Busatlija pomilovao i izdao naredenje da im nitko ne smije ni najmanje Stete ni nasilja uciniti.
Causevica, koji je imenovan za skadarskog zapovjendika, Busatlija pogubi. Kad o tome
stigoSe vijesti u Sarajevo, siromasni se svijet obradova, kao i ljubitelji pravde, odnosno

cjelokupno stanovnistvo Bosne, i musko i zensko.*?%,

Ovaj se dogadaj dogodio 1788., prije samog Dubickog rata, ali pokazuje koliko je
decentralizacija uzela maha, jer se sarajevski pisar, inate odan sultanu, veseli pobjedi
separatistickog Busatlije, kojeg u kasnijem razdoblju kritizira, kao i sultana, za
nepravovremeno reagiranje u ratu®?l. Vidi li se i u tome izdvojenost Bosne o kojoj je i Selim
[11. govorio, tesko je reci, no to je svakako zanimljivo pitanje. Postavlja se pitanje, jesu li
osmanske elite na teritoriju Bosne i Albanije, bile u dosluhu ili su zasebno separatisticki

planirale potraziti srecu izvan utjecaja Porte.

Jo§ jedan akter ove albanske separatisitcke zavrzlame svakako je bio i Ali-pasa
Janjinski. ,,Vrlo brzo se iz Janjine proSirio na podrucje Epira, Tesaliju, jugozapadnu
Makedoniju (gréka pokrajina) i ¢itavu juznu i srediSnju Albaniju, do teritorija kojim je vladao
Kara Mahmud Busatlija s kojim je bio u dobrim odnosima.“??2, Albanija je tako bila

podijeljena na dvije velike cjeline, a tek je Mehmed I1. stao na kraj Ali-pasi.

220 Bageskija 1987, 263.
221 |bid., 283.
222 pavié 2014, 266.
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12. Rusija i njezina sfera utjecaja

Kao tre¢eg ¢lana ovog velikog sukoba, svakako bi trebalo obraditi i Rusiju, koja je sa
Osmanskim Carstvom imala uzajaman osjec¢aj Drugosti, kao i Habsburska Monarhija. Ovo ¢e
poglavlje promatrati akcije Katarine II. Velike, ali ipak ne toliko detaljno kao Sto je to bio
slucaj sa HabsburSkom Monarhijom 1 Osmanskim Carstvom, isklju¢ivo zbog opsega ovoga
rada. Medutim, bez jasne perspektive koju nudi povijest Rusije i njezin odnos u ratu, a koja je
rat tehnicki prva i planirala, te Austriju jo$ jednom iskoristila kao saveznika kako bi razvukla

frontu Osmanlijama, nemoguce je uopée govoriti o Dubickom ratu.

Za pocetak, nuzno je shvatiti Rusiju onakvom kakva ona i jest bila — zemlja sredine,
veliki svjetski otok §to je u svojim kasnijim radovima odli¢no elaborirao Halford John
Mackinder, a zatim i njegov idejni nasljednik Karl Haushofer. Rusija je, dakle, zemlja koja se
nalazi izmedu Zapada i Istoka, zemlja koje objedinjuje sve ideje, te je, sa zaledem
teritorijalnih osvajanja, i krajem 18. stolje¢a mogla biti nazvana Heartlandom, kako je na
zvana i kasnije u 19. i 20. stoljecu. Kopnena masa i Siroke moguénosti koje je Rusija imala i

ima, obiljezile su njezinu povijest od stvaranja carstva do danas.

»@Geopolitika je samo jedno objaSnjenje za carski uspjeh i osmanski poraz. S kolapsom
Mongola i njihovih nasljednika, u velikom vakuumu otvorenom izmedu Urala i Tihog oceana
Rusija je nasla teritorij na kojeg ¢e se prosiriti. Djelom tog vakuuma, primjerice, postala je
uralska metalurSka regija, klju¢ ruskog pozicioniranja kao vodeceg proizvodaca Zeljeza u

Europi osamnaestog stolje¢a.“?%,

Ukratko, Rusija se nestankom Mongola snaSla mnogo bolje od Osmanlija, jer su se
mogli prosiriti u svim smjerovima, osim na zapad gdje je postojala europska struktura drzava,
do gotovo neograni¢enih razmjera na istok i sjeveroistok. Dok su Osmanlije u tome sprecavali
Perzijanci, Rusiju, ve¢ modernu europsku silu, sibirska plemena nikako nisu mogla zaustaviti.
Osim toga, Lieven navodi kako je okrenutost inovacijama stajala Osmanlije njihovog Sirenja

jer se njihovo drustvo, za razliku od ruskog, pocelo sve vise zatvarati stranim utjecajima.

22 Dominic Lieven. The Cambridge history of Russia. Vol Il Imperia Russia, 1689-1917. (New York:
Cambridge University Press, 2006), 15. — ,,Geopolitics was one explenation for tsarist success and Ottoman
failure. With the collapse of the Mongolian Empire and its heirs, a vast vacuum of power opened up between
Urals and the Pacific which Russia easily filled. Part of that vacuum, for example, became the Urals
metallurgical region, the key to Russia's position as Europe's premier iron producer for much of the eighteenth
century.
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Nakon $to je za i poslije vladavine Petra Velikog, op¢a europeizacija i modernizacija

Rusije uzimala sve vise maha, na pozornicu politickog utjecaja stupa Katarina II. Velika.

,»Katarina se ubrzo pokazala jednim od najboljih diplomata vremena, a ako se u obzir
uzmu i materijalni dobici, prvakinjom $irenja u ¢itavom razdoblju. Ne slijedeci nikakve ¢vrste

ideje niti razmisljajuéi o ruskim interesima, Katarina je bila ne uvijek uspjesan oportunist.*??4,

Jedna od klasi¢nih prosvjecenih apsolutista usmjeren ka daljnjoj modernizaciji zemlje
i njezinom napretku, Katarina Il. Velika svakako je bila primjer impozantne vladarice koja je
u borbi za prijestolje od njemacke princeze postala ruska carica. Njezinu vladavinu obiljezili
su ratovi i stjecanje teritorija, kao i suradnja sa francuskim prosvjetiteljima, te je po uzoru na

druge europske drzave Katarina udarila temelje razvoju Rusije u svjetsku silu?%.

Prvenstveno se Katarina usmjerila na rjeSavanje teku¢ih problema i unutarnje politike,
a onda na Poljsku kako bi ondje zastitila svoje interese i odrzala slabu Poljsku bez utjecaja na
stabilnost Rusije. Zatim se u sukobu 1768., okrenula ka Osmanlijama i iz njega izasla kao
pobjednica, potpisav§i mir u Kucfuk Kajnardziju 1774. godine osiguravajuci tako ,....
samostalnost Krima, pravo na slobodnu trgovinsku plovidbu Crnim morem i tjesnacima,
veliku osmansku odstetu, pravo da utvrdi Azov i Tagantor, aneksiju crnomorske obale izmedu
Dnjestra i Buga te pravo na zastitu kr§¢ana u Osmanskom Carstvu.“??, Katarina se dvije
godine prije potpisivanja mira, umalo sukobila i sa Svedanima, no to se nije dogodilo. Njezina

spremnost na akciju i tvrdoglavost bile su izvanredne.

Ragsdale takoder govori o uspjesima na medunarodnoj sceni, gdje je Katarina Il.
uspjesno izbjegla sukob sa Prusijom 1 Habsbur§kom Monarhijom pri sukobu oko bavarskog
nasljeda, te pri izbijanju americkog Rata za neovisnost kada je zagovarala slobodnu trgovinu
na ocito neodobravanje Britanije (tvoreci tako prvi sukob Heartlanda i morske sile), koja je
ve¢ tradicionalno polagala pravo na monopol trgovanja ¢ak i sa Rusijom. Nakon ostvarivanja

ovih uspjeha, Katarina se okrenula ka jugu.

224 |bid., 508. — ,,Catherine soon emerged as one of the master diplomats of the time and perhaps, in terms of
material achievements, the grand champion of the competition for aggrandisement in her era. Proceeding
evidently neither by a blueprint nor without some distinct conception of Russian interests, she was a consummate
opportunist, not always without mistakes certainly.*

225 Hrvatska enciklopedija. S.v. Katarina Il. Velika.

226 | jeven 2006, 510. — ,,...the independence of Crimea; the right of free commercial navigation on the Black
Sea and through the straits; a large Turkish indemnity; the right to fortify Azov and Tagantor; annexation of the
Black Sea coast between the Dniepar and the Bug; and ill-defined, controversial rights to some kind of
protection of Christians in the Ottoman Empire.*
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U svojem minucioznom poglavlju o ruskoj vanjskoj politici, Ragsdale problematizira
okret ka jugu kao Cisto ekonomsku racunicu, jer bi izlaskom na toplo Crno more, Katarina
dobila jos jednu trgovacku rutu i tako manje ovisila o utjecaju Britanije na sjevernom moru.
»Na jugu je, takoder, zemlja bila bogatija, naseljiva, sezona uzgoja zitarica trajala je dulje,
dok su anti¢ke gréke luke pruzale moguénost trgovanja na regionalnom planu.*??’. Osim toga,
Ragsdale Katarinu prikazuje kao tvrdoglavu i upornu vladaricu, koja je despotski odredivala
Sto 1 kako Ciniti bez suglasnosti svojih ministara, a na njihovo veliko nezadovoljstvo, o ¢emu
svjedoci i diplomatska prepiska koju donosi Ragsdale. Osim toga, mir u Ku¢uk Kajnardziju i

slabljenje Osmanlija, samo je udarilo temelj daljnjim sukobima sa Osmanlijama.

Kao S§to sam u prethodnom poglavlju prikazao, Osmanlije su iz predostroznosti
odlucili napasti prvi kako bi zadrzali efekt iznenadenja, a sve zbog prijetnje koju ime je
pruzala ruska flota u Sevastopolju. Je li nagovor na rat kojeg su Britanci i Francuzi izveli bio

osvetni¢ki ¢in za trgovinske ustupke Rusiji? Svakako bi se o tome dalo raspravljati.

Poveden prilikom, Gustav I1I., $vedski kralj 1788. proglasio je rat Rusiji, no ponovno
bez veceg uspjeha, pa rusko razvlacenje na dvije fronte nje ostvareno. Poljaci su 1791.
uzdajuéi se u pomoé¢ Svedana i Prusa, takoder planirali napasti Rusiju, no bez veéeg uspjeha,
jer su Svedani potpisali primirje 1790. godine, dok su se Prusi okrenuli na zapad budno pazeéi
na Francusku revoluciju i potpisuju¢i primirje sa Rusima i HabsburSkom Monarhijom.
Katarina je tako dobila teritorij Poljske u njezinoj drugoj podijeli, samo godinu dana nakon

potpisivanja sporazuma u Jasiju.

Sam Rusko-turski rat morao se prekinuti unato¢ ruskim uspjesima. Prvenstveno, zbog
stanja u Europi i pritisaka Trojnog saveza, 0 kojem je bilo rije¢i u poglavlju o Habsburskoj
Monarhiji. Nakon toga, potpisan je mir u Svistovu, a ,,Rusija se kao i tijekom rata 1736. —
1737. nasla izigrana od strane istog saveznika i sama u sukobu s Osmanskim Carstvom.*?%,
,Kampanja protiv Osmanlija bila je zaustavljena revolucijom u Austrijskoj Nizozemskoj,
smréu Josipa II. 1 diverzijom austrijskog interesa prema izazovu Francuske revolucije.

Katarina se tako morala zadovoljiti sa mnogo manjom ekspanzijom, negoli §to je to predvidao

greki projekt. Sporazum u Jasiju, omogucio je Rusiji da priklju¢i Ocakov i teritorij izmedu

227 1bid., 512. — ,.In the south, moreover, the land was richer, it was sparsely settled, the growing season was
longer, and the ancien Greek ports in the area illustrated clearly enough the commercial possibilities of the
region.*

228 pavi¢ 2014, 234.
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Dnjestra i Buga, te da anektira Krim.©??®. Crno je more najnovijim prosirenjima duz

crnomorske obale prakti¢ki postalo rusko jezero,...“%°

Sto se njenih rezultat ti¢e Ragsdale ih je saZeo na ovaj nadin: ,Referirajuéi se na
prevladavajuce standarde doba, Katarinina vanjska politika bila je enorman uspjeh. Pokorila
je oko 518 000 kilometara ¢etvornih teritorija (200 000 kvadratnih milja), te proSirila rusku

populaciju sa 19 na 36 milijuna stanovnika.“>.

Osim toga, na Balkanu su pravoslavne drzave sa istoka, Rusiju Citavo 18. stoljece

dozivljavale kao zastitnika.

»Ruske su snage imale mnogo viSe uspjeha u sukobima s Osmanlijama, narocito na
crnomorskom ratiStu. Zauzele su preostali prostor do Dnjestra te okupirale veci dio
Moldavije.” . Manji dio Moldavije i Bukovine zauzeli su Habsurgovci, kao i Vlasku koju su
okupirali uz pomo¢ Rusa, no nakon potpisivanja mira u Jasiju, Rusi se povlace iz Vlaske i
Moldavije. ,,Time je Moldavija duz ¢itave isto¢ne granice dobila Rusiju za susjeda, a Rusiji se

otvorio put jo§ vecem utjecaju na podunavske knezevine.* .

Sto se Bugarske ti¢e, ona je ve¢ u planovima Petra Velikog trebala biti oslobodena, no
to se nije dogodilo sve do rata 1768. godine. ,,Pomalo zateceni turskom objavom rata Rusi su
preko svojih agitatora nastojali podi¢i narode jugoistocne Europe na ustanak kako bi smanyjili
vojni pritisak na Rusiju. Kako je rat odmicao ruske su snage postupno preuzimale inicijativu
na kopnu te su 1773. usli u Dobrudzu i na bugarski teritorij. (...) Mirom u Kucuk Kaynarci
Rusi su stekli pravo zastite pravoslavnih krS¢ana, ali je bugarski teritorij ostao neosloboden.
(...) Rusko-osmanski rat koji je izbio 1787. ponovno je probudio optimizam Bugara. Uspjesi
ruske vojske s kopna i mora natjerale su Osmanlije na daljnje ustupke mirom i JaSiju
neposredno nakon mira u Svistovu s Austrijom. Nazalost po Bugarsku, rusko napredovanje
nije se odrazilo na poboljSanje stanja bugarskog naroda pod osmanskom vlas¢u. Bugari su
postali taocem ruske vanjske politike na tom prostoru i podru¢jem sukoba interesa stranih sila

kroz nadolazece razdoblje.” .

229 Lieven 2006, 513. —,,The campaign against the Turks was hampered by a revolt in Austrian Netherlands, the
death of Joseph Il and the diversion of Austrian attention to the challenge of the French Revolution. Catherine
thus had to content herself with much less than her dreams of the Greek Project. The Treaty of Jassy (January
1792) enabled Russia to annex Ochakov and the territory between the Dniester and the Bug and recognised the
annexation of the Crimea.*

230 pavié 2014, 235.

231 jeven 2006, 514. — , By reference to the standards prevailing in the age, the foreign policy of Catherine was
a great success. She conquered 200,000 square miles of the new territory and expanded the Russian population
from 19,000,000 to 36,000,000.
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Sto se ti¢e Gréke o njoj bi se moglo pisati mnogo, no nakon rusko-osmanskog sukoba
1768. sa Greima su se Osmanlije obracunali koriste¢i albansku vojsku te su ih suzbili njihove
napore za oslobodenjem. Uz to, nacionalna svijest i oslobodenje Grcke moralo je jo$ pricekati
jer se u Gr¢koj nije razvila tolika nacionalna svijest zbog konstantnog represivnog djelovanja,

kako Osmanlija, tako i pravoslavne crkve koja se bojala sekularnog djelovanja.

»... U to je vrijeme stav Crkve [Carigradske patrijarSije] bio proosmanski i
antinacionalni. On je najbolje izrazen u djelu Ocinska pouka (Didaskalia Patriki)
jeruzalemskog patrijarha Antima 1798., u kojem se tvrdi da je "Osmansko Carstvo Bogom
dana institucija stvorena da osigura vjersku slobodu pravoslavnih i da ih sauva od

zapadnjacke hereze”.* .

Kao moderna drzava, ojaana Rusija je mogla nastaviti ¢ekati povoljnije prilike za
napad na Osmanlije 1 svoje daljnje Sirenje naustrb teritorija Osmanskog Carstva, kao $to ¢e

pokazati povijest u kasnijem razdoblju.
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Zakljucak

Obzirom da se prvo pitanje u uvodu odnosilo na sami tijek rata, vazno je uputiti na
samo tijelo teksta. lzvori koji su koriSteni, ljetopisi i same pjesme, daju nam uvid u
prvenstveno ljudski, individualni pogled na rat, dok se historiografija i literatura koja je
koriStena u vecoj mjeri na znanstven nacin bavi ovim pitanjem. Prikazao sam tijek rata, kao 1

perspektivu, nadam se $to objektivniju obje sukobljene strane.

Drugo se pitanje odnosilo na korisnost epskih pjesama kao izvora za modernu
historiografiju. O ovom slucaju i za potrebe ovog diplomskog rada, vjerujem kako su epske
pjesme, u nesto manjoj pjesmi granicarske zbog vlastitog formata, itekako koristan izvor za

historiografiju.

Kapucinova Epska trilogija, u sebi je za potrebe ovog rada doprinijela na nac¢in da mu
je dala strukturu te da je sluzila kao svojevrsni korektiv za ponekad nejasne podatke. Takoder,
preporu¢am svakome da se usmjeri na Epsku trilogiju kao izraz kajkavske knjizevne kulture
jer je jezik kojim je pisana prekrasan, iako ponekad naizgled tesko razumljiv. Medutim, ovo
kapitalno djelo, 1 samo je u svojim biljeSkama posluzilo kao izvor, §to je jasno iz samog tijela
teksta, jer je donijelo u ovaj rad informacije koje nisu pronadene nigdje drugdje — razliCite

datume, brojeve i duh novina na ¢ijem je predlosku i nastalo.

Generaliziranje je gotovo uvijek loSe, ako se uzima bez doze zdrave sumnje, stoga bih
0 epici u historiografiji kratko htio zakljuciti kako ona svakako moze posluziti kao izvor, ali

je treba uzeti upravo poput bilo kojeg drugog izvora, kriti¢ki je promotriti i stvarati.

Trece pitanje problematiziralo je odnos prema ratu u geopolitickim razmjerima iz vise
centara mo¢i, ali uglavnom iz perspektiva HabsburSke Monarhija, Osmanskog Carstva i

Rusije, kao i njihove unutarnje kontinuitete.

Smatram da se sli€nosti mogu prona¢i mnogo vise izmedu prve dvije strane negoli
jjedne od njih sa Rusijom. Novi vladari reformatori, poceci novih razdoblja, ali i zametak
raspada i slabljenja utjecaja na Balkanu, obiljezavaju jednako HabsburSku Monarhiju i
Osmansko Carstvo. Dodamo li tome unutarnje nemire, pobune na drugim krajevima carstva i
sveopcu zbrku na lokalnim planovima Bosne i Hrvatske, prostora uz granice pod utjecajem

rata, vidljivo je da se medu ovim carstvima mogu povu¢i mnoge paralele.
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Rusija je s druge strane, u ovom ratu joS u svome usponu i zamahu koji je dobila
pocetkom 18. stoljeca. Ona je akter pokreta¢ akcije, dok su Osmanlije i Habsburzi iskljucivo
strane koje su se u sukobu nasle kao pasivni akteri. Upravo je takav angazman Rusije izazvao
i druge europske sile: Prusiju, Nizozemsku, Englesku i Francusku na angaZman u

diplomatskim ili ratnim misijama, kako bi se Rusiji u usponu stalo na kraj.

Snaga koju je Rusija pokazala, napustivsi pregovore i ratuju¢i sa Osmanlijama jos
gotovo Citavu godinu, a zatim ponovo i ponovo, vrijeme u kojem je kasnije sudjelovala stavsi
na kraj i Napoleonu, svakako je Rusiju usmjerilo prema poziciji svjetskog aktera u

geopolitiCkom smislu.

I konacno, posljednje veliko pitanje ovog rada, kako su Hrvatska i Slavonija gledale
na ovaj rat te kakav je bio povijesni tijek tog druStvenog kontinuiteta i konstrukta
historiografije. Kao i tijekom c¢itava razdoblja ranog novog vijeka, hrvatske su zemlje bile

razjedinjene, kako teritorijalno i upravno tako, naizgled i vrijednosno.

Banska je Hrvatska, kao i Slavonija i Vojna krajina, ali i korpus etnicki mjeSanog
prekograni¢nog Stanovnistva koji je tu zajednicu promatrao kao osloboditeljsku, pozdravljao
akcije beckog dvora koje su iSle u smjeru protuosmanske rekonkviste teritorija i pripajanja

istog kruni hrvatskih zemalja, dakle zemljama krune svetog Stjepana.

No, Hrvatski je sabor ostro stao u opoziciju Josipu IL., svrstav§i se uz madarska
predstavnicka tijela, jer je reformama sklon vladar krSio njihova prava i zanemarivao zelje
sabora, ali i drugih predstavnika plemstva i vlasti drugdje na teritoriju Monarhije. lako je
Josip II. imao dobre zelje, gledamo 1i u Siroj slici 1 danasnjim o¢ima, jasno je da stalezi takav

razvoj dogadaja u datom trenutku nisu mogli prihvatiti.

Stav gradanstva, koji nije mnogo zastupljen u ovome radu $to se ti¢e hrvatskih zemalja
nije se pretjerano razlikovao, ako je suditi po raSirenosti kritika usmjerenih prema Josipu II.,

dakako u razini pristojnosti i opsega koje su bile dozvoljene.

Stav krajisnika, koji je u ovom radu zastupljen kroz epiku, izgleda da je bio nesto
bolji. No, o tome je teSko govoriti znajuc¢i da su krajisnici bili pod stalnom upravom vojnog
zakona i ratnog prava, koje je na kritike moglo gledati kao na pobunu. Osim toga, ogromni
broj mrtvih i ranjenih u Zrvnju rata, svakako nije mogao utjecati pozitivno na stav krajisnika

prema centralnoj vlasti. No, nedostatak egodokumenata obi¢nih vojnika, manjak uvida u taj
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svijet 1 nepismenost €iji je on rezultat, svakako su problemi za svakog povjesnicara odlu¢nog

u nakani bavljenja krajiSkom povijescu.

Granicarska epika, koja je prouc¢avana u ovom radu, uglavnom se kao kritikom jedino
referira na problem regrutacije mladi¢a kao takve, dok o bitkama govori u herojskim
narativima bez zaljenja i emocionalnosti u vlastitom izricaju, veliCaju¢i vlastitu vaznost,
hrabrost i heroizam kroz crno-bijelu prizmu romantiziranog pjesnistva. Epska je trilogija s
druge strane neSto viSe realna, te se dotice stvarnosti rata na mnogo viSe nacina, nazivajuci

odredene bitke katkada i nepotrebnima.

Ostali zakljucci koji su proizasli iz ovog rada, a na koje se u pocetku nisam usmjerio
svakako su podijeljena vjernost bosanskih podanika Osmanskog Carstva, kao i svojevrsna
ideja samodostatnosti koja je ¢ini se zanosila bosansku elitu, zbog stava samog sultana koji je
Bosnu drzao za posebno podrucje sa posebnom upravom, koje se trebalo uglavnom odrzati
vlastitim snagama opravdavajuéi tako kapetanije i koncept serhata. Takoder, aktivnost
bosanskih franjevaca kao dvostrukih agenata, odanijih ipak Austriji takoder je zanimljiv

podatak na koji sam naiSao ¢itajuci izvore.

Vratimo se na dio o interpretaciji i propagandi, iako je o njima gotovo sve re¢eno
ranije. Model profesora Sibera kojim je obradena proudena grada, prilagoden vremenu
dakako, potvrdio je da se radi o djelima sa izrazitom propagandnom ulogom. No, vazno je
reci da se Citajuci knjiZzevne izvore svakako moZze reci kako to moZzda 1 nije njihov jedini ili
opravdavajuc¢i cilj, ve¢ da je rije¢ o vremenu dijametralno suprotnom propagandi danaSnjice.
Ipak, koristene izvore dakako nije uputno koristiti pojedinacno, ve¢ bi ih trebalo koristiti u

kombinaciji sa drugom literaturom.

Teoretski govoreci, u ovome sam radu zastupao tabor interpretacije i njezine dijaloske
mogucnosti, nasuprot foucaultovske Skole misli o nemoguénosti spoznaje interpretativnim

modelima.

Zakljucno, Dubicki je rat sukob koji je oblikovao danasnju granicu Hrvatske i Bosne i
Hercegovine, koji je prosirio teritorij Monarhije za manje dobitke, te koji je oznacio pocetak
dugog devetnaestog stolje¢a bogatog ratovima i sukobim imperijalnih teznji svih velikih
carstava. U njemu je zivote izgubila gotovo petina krajiSnika koji su bili mobilizirani, kao i

ogroman broj vojnika koji je sudjelovao u linijskim pjesac¢kim i konjickim pukovnijama.
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To je rat koji je primjer poCetka habsburSkog tj. austrijskog bandwagoning-a koji je
obiljezio ¢itav period. Osim toga, rat je doveo do krajnjih granica unutarpoliticki status quo,
kojeg je pokuSavala odrzati austrijska kruna, sa svojim multietni¢nim carstvom i plejadom
naroda koje je sadrzavala. Francuska revolucija koja je buknula za vrijeme njegova trajanja,

postala je katalizator ovih promjena.

Dubicki je rat tako prekretnica izmedu dva svijeta. On oznacava kraj jednog starog
apsolutizma, te pocetak novog razdoblja imperijalizma i kraj ranog novovjekovlja u

europskim razmjerima.

Sto se ti¢e hrvatskih zemalja, Dubiki je rat za njih takoder bio podetak promjena na
vrijednosnom planu jer ga se moze smijestiti u kontinuitet pojave i rasta ugarske samosvijesti
1 zelje samostalnosti, koja ¢e se u 19. stoljecu pokazati kao problem za Hrvatsku, ali i kao
proces kojim je zajednica hrvatskih zemalja zadrzala svoj razjedinjeni 1 zaostali kontinuitet

provincije u borbi za municipalna prava.
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Sazetak

U ovom radu nastoji se komparirati razli¢ita videnja Dubickog rata, posljednjeg
sukoba Habsburske Monarhije i Osmanskog Carstva u 18. stolje¢u, koji je trajao od 1788. pa
sve do 1791. godine, kada je zavrSio potpisivanjem SviStovskog mira. Prisutni su pogledi
Habsbur$ke Monarhije i Osmanskog Carstva kroz ljetopise i tradicionalna historiografska
djela, ali i pogled kajkavskog knjizevnog kruga zastupljenog u spjevu Gregura Kapucina, kao
1 Stokavski oblici grani¢arske epike nastali djelovanjem narodnih pjesnika. Na taj nacin, rad
promatra jedan povijesni dogadaj na tri razine: osobno-granicarskoj, izvjestajno-gradanskoj i
historiografskoj sa odmakom. Rad se zbog svojeg komparativnog pogleda temelji uglavhom
na objavljenim izvorima, a analitiCka struktura i aparat usmjereni su na reprezentacijske
modele i komparativno knjizevni diskurs. Dubicki rat je svojim izrazito krvavim ishodom
oznacio pocetke razlicitih povijesnih kontinuiteta i diskontinuiteta, kako na globalnom tako i
na lokalnom planu. Osim toga, rat je u historiografiji poznat kao rat koji nije donio vece
teritorijalne dobitke unato¢ viSestruko jacoj vojnoj sili, koju je HabsburSka Monarhija
angazirala. Rad takoder obraduje polozaje Rusije i Prusije, kao interesnih strana koje su na
geopolitickom planu bile pokreta¢i ovoga rata. Takoder, u ovome se radu knjizevna djela
promatraju kroz prizmu predmoderne propagande, te se prilagodenim modelima 20. stoljeca,
pokusava razluéiti propagandno od informativnog djelovanja samih djela. Osim globalne
razine, rad se bavi 1 lokalnom povijescu, te u razdoblju vladavine Josipa II. pokusava i8¢itati 1
lokalne, interese hrvatskih zemalja u $iroj politi¢koj slici Habsbur§ke Monarhije, kao i polozaj

zemalja Balkanskog poluotoka pod utjecajem Osmanskog Carstva.
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Summary

The goal of this master's thesis is to compare different historical views on the last
Austro-Turkish war that lasted from 1788 to 1791, when it ended with the Treaty of Sistova.
Through traditional historiography and through the use of annals, but also on rarely used
source kajkavian epic poem by Gregur Kapucin and epic poems of frontiersmen this master
thesis is trying to find out is there in a specific overlap something new to be found. In a way,
the axis of master thesis work on a three levels: a) personal one of frontiersmen, b) Zagreb
citizen/cleric point of view of war far away from him; and finally c) historic one of modern
day historians. Based primarily on the published sources due to the comparative nature of the
thesis, it also heavily relies on representation theories and mutual connections between the
representation and historical experience. Although war itself ended with heavy casualties, it
wasn't remembered in common historical memory as succsessful due to its minor territorial
engrandisment. It was remembered as shameful war, that even through greater numbers of
Habsburg Empire couldn't lead to the victory and taking of Bosnhia and Serbia. For a deeper
understanding of the geopolitical situation in 18" century, this master thesis also focuses on
Russian and Prussian policies on retaining a geopolitical status quo that lead to the war itself.
There is also use of enhanced and adjusted models for detection of theoretical propaganda in
the epic poems that this thesis relies upon. Also, as a part of Croatian historiography, thesis
focuses on the continuity of Croatian noble struggle for their rights and shifting toward the
Hungarian centre of interest. Being comparative this thesis does the same analysis for other
Balkan peninsula nations to become that are under the influence of Ottoman imperial power.
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Dodatak

Tijek Dubickog rata®®

1782.

10.9. — Greki plan Katarine I1. stize u Be¢

1787.
10.9. — Josip 1. zapovijeda mobilizaciju; pripreme za rat, dolazak postrojbi

2.12. — Osmanlijama najavljen rat

1788.

16.1. - zapovjeden otkup pSenice

9.2. — napad na Dubicu, napad na Mitrovicu

10.2. — napad na Dreznik i Sturli¢

12.2. — napad na Orsovu, osvojen Dreznik

25.3. — Josip II. preuzima zapovjedniStvo nad vojskom
...3. — Vukasovi¢ odlazi u Crnu Goru

22.4. — otvaranje vatre na Dubicu, po¢etak opsade Sapca,
25.4. — osvojen Sabac, prvi juri§ na Dubicu, dizanje opsade
3.5. — 5000 Osmanlija napada BeZaniju, odbijeni

11.5. — osmanski prepadi na austrijskoj strani Une

9.6. — Osmanlije vrSe napade na logore na Uni

..6. — Franjo II. obilazi krajinu od Zemuna

11.6. — obranjen mostobran kod Dubice od Osmanlija
23.6. — zaustavljeni Osmanlije koji pljackaju zetvu

29.6. — nema vjernika jer daju podvoz za rat u lloku

27.7. —pocetak opsade Novog

232 Qvaj popis vaznijih dogadaja, sastavljen je prema konzultiranoj literaturi, kako bi se $to preglednije moglo
prikazati Dubicki rat i njegov tijek.
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Sredinom 7. — Lichtenstein bolestan, zapovjednistvo prelazi De Vinsu

9.8. — juri$ na bedeme Dubice

11.8. — juri$ na bedeme Dubice

18.8. — Laudon dolazi pod Dubicu

26.8. — osvojena Dubica

8.9. — Laudon zapocinje opsadu Novog

21. 9. — prvi juri$ na Novi

24. 9. — Osmanlije dosli do Panceva, Josip II. se povlaci
3.10. — osvojen Novi

...10. — Laudon postrojbe seli u zimske tabore

18.11. — Josip II. predaje zapovjednistvo Hadiku

...12. — kuga, sto¢na bolest, zima, malarija i dienterija

1789.

Prepadi i ¢arke

23.6. — predena Sava kod Berbira

8.7. — pad Berbira

23.7. — prepad 1200 Osmanlija kod Doberlina

..8. — Laudon postaje vrhovni zapovjednik

11.9. — pripreme za osvajanje Beograda, prelazak Save
8.10. — osvojen Beograd

..10. — poplave Dunava

10.11. — osvojen Bukurest

1790.

20.2. — umire Josip I1; Leopold II. postaje car
14.7. — umire Laudon

20.7. — osvojen Cetin

27.7. - Reichenbaska konvencija
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23.9. — potpisano primirje sa Osmanlijama

1791.

4.8. — mir u Svistovu; razgrani¢enje do 1795.
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Slike, karte 1 grafike o Dubi¢kom ratu
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Slika 1. Grafika Josipa 11.2%
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https://gallery.hungaricana.hu/en/EKGrafika/2852/?list=eyJmaWx0ZXJzljogeyJEQVRBQKFTRSI6IFsiR1JIBUE
hJQyJdfSwglInF1ZXJ5ljoglmpvc2VwaCBJSS4gIn0&img=0
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, Flar ke ettt flv),;.

Slika 2. Prikaz generala Gideona Ernsta Laudona. Zanimljiv je prikaz karte osvojenih gradova koju
drzi orao, na kojem se jasno vide imena Beograda, Berbira, Novog i Dubice.?**

234
https://gallery.hungaricana.hu/en/EKGrafika/3038/?list=eyIxdWVyeSI61CInZWRIb24gbGF1ZG9uln0&img=0
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Slika 3. Karta Dubice. Karta je "naopaka”’, pa se tako Turska Dubica nalazi na onome §to bi
tradicionalno bio polozaj sjevera. Na karti je vidljiv polozaj Agino Brdo, kao i raspored trupa.?®

Slika 4. Karta Srijema. %

35 https://maps.hungaricana.hu/en/OSZK Terkeptar/218/view/?bbox=-1316%2C-3389%2C6363%2C62
236 https://maps.hungaricana.hu/en/MOL Terkeptar/4448/view/?bbox=-802%2C-5313%2C12113%2C492
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JaRama. B. bei Gradistie \\ Einmarsch der K. K. T'm,a,amm MOr;owamrz febr. 1758,
von den K.K. T"svpmum a’mdayw Wartnsldbon .i'"z'cmr'c" Cordan b, Binarseh 403 M KK wmwﬂt-

" Wier: bed TE.7 Tratinarre KK Bch

Slika 5. Polozaji Habsbur$ke Monarhije.?’

237 nttps://maps.hungaricana.hu/en/HT I Terkeptar/25484/view/?bbox=-1353%2C-2335%2C4077%2C105
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Ukupno pjesastvo m Kraji3nici

M Ostali

0% 20% 40% 60% 80% 100%

Slika 6. Udio kraji$nika u pjesastvu carske vojske u Dubi¢kom ratu.?®

2V38 Prema Drago Roksandi¢. Vojna Hrvatska: krajisko druStvo u Francuskom Carstvu (1809-1813). Zagreb:
Skolska knjiga, 1988. — 2 sv.
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Broj stradalih krajiSnika Hrvatske krajine

B Poginuli na ratistu
M Nestali

W Dezerteri

B Umrli u bolnicama

m Smaknuti

Slika 7. Smrtnost kraji$nika. 2%

23% prema Roksandi¢ 1988, 14.
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